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(Einleitung. 

§ 1- 

Jrutfau^gabcn' unb  frü!|c  l)anbfc^riftlt(^c  gaifungciu 

unter  betn  ^itet  Speculum  humanae  salvationis  befonnte  SBerf, 
ein  moraUfterenbe^  ©ebi^t  beö  XIV.  fü^rt  in  ^ilb  imb  2i>ort 

bie  ©rtöfung  beö  2)(enjdbengefd)Ie(bte5  non  ihrem  erften  beginne  biö  511  ihrer 
'^3oHenbung  nor.  äBahrfdheinlid)  um  baö  ^^on  einem  tro|  atter 

gorf^ungen  biö  i)euU  unbefannt  gebliebenen  ^'erfaffer  in  lateinifdier  Sprache 
oerfafet,  erlangte  eö  fdbnell  eine  ungeheure  'l^erbreitung,  mie  bie  jahlreidhen 
^anbfchriften  bemeifen,  bie  unö  erhalten  finO,  mürbe  bann  halb  barauf  in  bie 
beutfche,  hollönbifche  unb  fran5öfifd)e  Sprache  überfeßt  unb  mar  eines  ber  erften 
Bücher,  melche  im  XV.  ^ßh^h^^^bert  burch  ben  2)rucf  ueroielföltigt  mürben. 

SSegen  biefer  frühen  TrucfauSgabe ’)  ift  baS  Speculum  oon  jeher  in  ber 
grage  über  ben  Urfprung  ber  ^ppographie  oon  nicht  geringer  SBichtigfeit  ge= 
mefen-),  „man  h^^l  förmlid)en  DIeliguienfultuS  getrieben".  SIber 

bie  ^teinungen  ber  ©eiehrten  über  ben  urfprüngli^en  Slbbrud  michen  meit 
üon  einanber  ab.  3Beil  fich  311  §aarlem  eine,  hoödnbifdhe  2lusgabe  oom 
Speculum  unter  bem  2^itel  Speghel  der  behoudenisse  befanb,  melche  angeblich 
fchon  im  1428  gebriuft  fein  follte,  fprach  man  ©utenberg  baS  ^^erbienft 

ber  (5rfinbung  ber  33uchbrucferfunft  ab  unb  erfannte  es  einem  ^aarlemer  33ürger 
Johann  Koster  311,  beffen  ^^^ortrat  fith  neben  jener  3ahreS3ahl  auf  ber  ermähnten 
^nidauSgabe  fanb.  ©rft  bie  neueften  gorfdhungen’  oermodhten  oöllige  Klarheit 
in  bie  Sache  3U  bringen.  2^ana(h  ermieS  fidh  jene  ^^Ifchiing, 

jener  oermeintliche  erfte  ^rud  mar  oon  ben  3mei  lateinifdhen  unb  ben  3mei 
hollänbifthen  SluSgaben  bes  Speculum  ber  oierte  unb  erft  im  14TO 

hergeftellt^. 

23gl.  über  hottänbijehe,  latciiiifche,  beutfche,  fran^öfifche  Xruefe  Grässe,  ßitterars 
gcfchichte  II,  2.  ®.  273.  Panzer,  Stunalen.  Guichard  B.  32  ff.  von  der  Linde,  @uteii= 
berg  B.  411.  Dutuit  B.  227  ff.  Serapeum  XVI.  1855.  S.  200  ff.  Harzen  B.  3. 
Berjeau.  (2)ie  genaueren  2!itel  finben  fich  in  ber  ßitteraturüberficht  B.  9.) 

^ Schon  Wiedeburg  B.  119  fchreibt  barüber:  „3Jlan  toirb  nicht  leicht  einen  Schrift 
ftefler  finben,  ber  in  ber  SluSfühmng  ber  gelehrten  ©efchichte  öon  ber  ^iftorie.  ber  3)rucferet) 
gehanbclt,  unb  biefeS  33uch  übergangen  hoüen  folItc." 

*)  Siche  von  der  Linde,  ©Utenberg,  S.  413  unb  ©rfinbung  S.  126  f.,  239  ff. 
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DfJeben  btefen  gebrudften  ^liiögaben  mm  war  fd^on  im  oergangenen 
(junbert  eine  fleine  3ieil^e  non  ^anbfd^riftUc^en  Raffungen  beö  Speculum 
humanae  salvationis  in  iateinifd;er  nnb  bentfd)er  ©prad^e  befannt^).  9^ad) 
nnb  mnrben  in  imferem  ^aijrl^nnbert  nie(fa(^  neue,  andb  fran^öfifd^e 
3Jiannffripte  mieber  aufgefimben  nnb  auf  3n^alt  nnb  ©prad^e,  befonberö  aber 
auf  bie  in  i^nen  enthaltenen  3Jtiniaturen  l;in  genauer  unterfudht;  fo  ber 
©piegel  menfdhli(^en  §ei(g  non  §einri(^  non  Saufenberg  auö  bem  Qa^re  1437 -), 
eine  ältere  ^erbentfdjung  burdh  ^onrab  non  ^elmöborf^),  bie  9}iiniaturen  in 
einer  lateinifdben  §anbfdhrift  §u  ^remömnnfter^)  nnb  enblidh  bie  ^Bearbeitung 
beö  Speculum  bnrdh  ben  ßiftergienfermöndh  Slnbreaö  ^ur^mann  au§  ©teiermarf 
nom  3lnfange  beö  XV.  Qahrhunbertö  ^).  3m  nerfloffenen  erhielt 

mein  nere^rter  Se^rer,  §err  Prof.  Martin,  ^enntniö  non  einer  9}tiniätnren* 
hanbfdhrift,  meld^e  fid)  §u  ^arlöruhe  im  ^rinatbefi^  be§  ©rogh^^ä^^Ö^  SBaben 
befinbet  nnb  bafelbft  alä  ein  „9Jiarienleben"  befannt  tnar.  §err  Prof.  Martin 
hatte  bie  @üte,  mir  biefen  ^obep  jur  SBearbeitnng  an^nnertrauen.  ®er  ^ept 
ertnieä  fidh,  tnie  bie  fpätere  Unterfudhnng  beftätigen  mirb,  al%  eine  mittelbeutfd}e 
Ueberfe|ung  be§  Speculum  humanae  salvationis,  nnb  nun  errmn^S  bie  97ot= 
tnenbigleit,  nadhguforfdhen,  ob  fidh  bie  glei($e  Bearbeitung  no(^  in  anberen 
§anbfdhriften  norfänbe.  3}teine  9J^ühe  mar  in  boppelter  §infidht  non  ©rfolg  ge= 
frönt,  benn  eö  fanb  fich  nidht  nur  eine  gleidhlautenbe  Bearbeitung,  fonbern  eö  fiel 
mir  au(^  eine  g^ülle  non  lateini|(^en  nnb  beutfdhen  §anbf(hriften  in  bie  §änbe, 
raeldie  biöh^t  nur  geringe  Beai^tung  gefunben,  bie  aber  fdhon  wegen  ber 
BJUniaturen  gemig  eine  eingeljenbe  Söürbigung  nerbienen  mürben.  3<^ 
eö  mir  nerfagen,  eine  Berglei(^ung  aller  biefer  ^unftbenfmäler,  meldhe  nor 
3ahren  fdhon  einmal  geforbert  morben  ift®),  in  biefer  Slrbeit  gu  geben.  3<^ 
fann  ^)kv  nur  baö  non  mir  gefammelte  ^Jlaterial  norlegen,  ha  ber  eigentlidhe 

’)  SSgl.  Heinecken,  DIadhr.  H,  117  unb  Wiedeburg  ©.  123  ff. 

Engelhardt  0.  16  ff.  unb  Massniann,  0p.  42  f.  unb  214. 

3)  G.  Scherer  0,  18  ff.  unb  92. 

‘‘)  Heider  0.  19  ff. 

•^)  Schönbach  0.  807  ff. 

®)  SSgl.  Sing.  f.  ^unbe  b.  btfd).  SSorjeit  N.  F.  1854.  0p.  10  f.:  „Obgleich  bic  copirtcu 
§anbfchriftcu"  (eg  ift  bie  9iebe  Don  5 Bilberhanbfchriften  beg  Speculum  aiig  SJhincheu 
unb  Söürgburg)  „gröbtenteilg  nnr  aug  Umriffcn  beftehen,  läfet  fich  bodh  äicmlich  gcnan 
nachmeifen,  tno  jeber  eingelnc  Zünftler  ber  2^rabition,  mo  er  ben  eigenen  (Singebungen  folgt, 
mag  er  ang  bem  ahgemelnen  ^citbemnütfein,  mag  aug  feiner  befonberen  Slnfdjauung  ent= 
nonimen,  mie  bie  übertragenen  Ueberliefernngcn  im  Saufe  ber  3eit  fich  nrnmanbeln,  mag  für 
neue  (Sebanfen  nnb  formen  in  biefelben  eintreten;  für  melche  OJiomente  ang  ber  9leIigiongs 
unb  0ittenlehrc,  aug  ber  heiligen  unb  profanen  (Sefdjichte  n.  f.  m.  man  in  ben  üerfchiebenen 
3eiten  ein  befonbereg  Bebürfnig,  SSerftänbnig,  befonbere  Zuneigung  ober  2lbneigung  hegte." 
Unb  meiter : „(Sg  ift  erfi^tlidh,  meldien  ©rfolg  bic  3uf(mimcnfteHung  oiclcr,  momöglich 

aller  biefer  ^unftbeiifmäler  hoben  mürbe,  menn  fchon  bie  iöergleichung  meniger  fo  fruchtbar 
fich  ermeift." 
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3u)ecf  meiner  3l6^anbtung  bie  Unterfud^ung  be§  ^erte§  unb  feines  Qn^nltes  ift. 
^ariim  fotten  im  näd^ftcn  Kapitel  guerft  bie  §anbfd^riften  im  allgemeinen  unb 
bann  bie  mitte(beiitfd;en  im  befonberen  be^anbelt  roerben.  ©in  britteS  Kapitel 
roirb  enbUc^  eine  einge^enbe  33etrad^tung  ber  uns  nortiegenben  mittelbeutfc^en 
Ueberfe^ing  beS  Speculum  humanae  salvationis  enthalten. 

Seüor  id)  inbeffen  ba§u  übergebe,  möchte  id^  es  nid^t  unterlaffen,  §errn 
Prof.  Martin  für  feine  ftete  llnterftü^ung  unb  görberung  meiner  Strbeit  unb 
für  bie  freunbli^e  2eUna^me,  burd^  roelcfie  er  bie  Suft  an  berfelben  immer  rege 
ju  erhalten  rougte,  foroie  §errn  Prof.  Janitschek  für  man^e  S3ele^nmg,  bie 
er  mir  betreffs  ber  2}tiniatureu  f)at  angebei^en  laffen,  an  biefer  «Stelle  meinen 
märmften  ^T'anf  ju  roieber^olen.  2tudb  ben  nere^rlic^en  3Serraaltungen  ber  fgl. 
baier.  $of-  unb  Staatsbibliot^ef  511  München,  ber  grogfiergogl.  Sibliot^efen 
ju  Karlsruhe  unb  Darmstadt,  ber  Unioerfitätsbibliot^efen  §u  Freiburg  unb 
Jena  unb  ber  UnberfitätS^  unb  fianbesbibüotljef  §u  Strassburg,  roeld^e  mir 
iljre  Sd)ä^e  gur  längeren  33enibung  annertrauten  ober  mir  auf  meine  fragen 
bereitroißigft  SluSfunft  erteilten,  fü^le  id)  mid^  511  ^anfe  oerpflid[)tet. 


§.  2. 

Sittcrot«rübctfi(^t 

^a  bie  ;^itteratur  über  baS  Speculum  humanae  salvationis  eine  siemlid) 
umfangreicbe  ift,  fo  gebe  icb  in  einem  befonberen  Paragraphen  eine  fur§e  Ueberfidht 
über  biefelbe,  foroeit  fie  für  meine  Slrbeit  in  betracht  fommt.  3>dh  i)ahe  bie 
Überfi^t  nad)  ben  9bmen  ber  'ilerfaffer  ber  betreffenben  SBerfe  alphabetifch 
georbnet,  unb  bemerfe,  bajg  ihr  auch  biejenigen  Schriften  eingereiht  finb,  roeldhe 
Sroar  nidht  eigentlich  über  baS  Speculum  hnnbeln,  bie  aber  bennoch  öfter  gu 
9fiate  gezogen  toerben  mußten. 

Amelung,  ^Beiträge  gur  beutfc^cn  3Jlctrif  in  der  3).  f.  bcutfchc  '^hÜol.  III.  0.  253  ff. 
Berjeau,  J.,  Essai  bibliographique  sur  le  Speculum  hnmanae  salvationis.  Londres.  1862. 
Dutuit,  E.,  Manuel  de  l’araateur  d'estampes,  Paris.  1884.  Premiere  partie,  p.  198 — 264 
(Miroir  du  salut  humain). 

Engelhardt,  Ch.  M.,  ^er  Diittcr  üon  Staufenberg,  mit  einer  (Einleitung  unb  lithogr. 

glatten.  Straßbnrg.  1823. 

Grässe,  SUIgcmcine  ßitterärgefchichtc  II.,  2 S.  272  f. 

Grimm,  W.,  3m  (51efd)ichte  beS  jReiniS  in  den  2tbhanblungen  ber  f.  2lfab.  gu  iöerlin. 
1851.  0.  521—713. 

Guichard,  J.  M,,  !Notice  sur  le  speculum  humanae  salvationis.  Paris.  1840. 
Harzen,  E.,  Über  2llter  unb  Urfprnng  ber  früpeften  SluSgaben  beS  öcilSfpiegelS  ober  beS 
Speculum  humanae  salvationis  im  9Ircf)ib  für  bie  geiebnenbeu  fünfte  ht§9-  öou 
R.  Naumann,  ßeipgig.  1855.  I.  0.  3 ff. 

Heid  er,  G.,  ^Beiträge  gnr  cbriftlichen  Jppologie  anS  iBilbcrhanbfchriften  beS  31UttclnlterS 
im  3ahrbucb  ber  f.  f.  (^entraGgommiiTion  gur  (Erforfchmig  unb  (Erhaltung  ber 
Saubenfmale.  2Bicn  1861.  23b.  V. 
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Heinecken,  K,,  S^lac^rtcl^tcn  bon  Sünftlern  unb  ^itftfac^cn.  Ectp^ig.  1769. 

^ Idee  generale  d’nne  collection  complette  d’estampes.  Leipsick.  1771. 

Jacobs,  Fr.  und  ükert,  F.  A.,  ißeilragc  jur  altem  EUtcratur  ber  ^»crjogt.  33tbIiot^cf 
gu  (Sot^a.  Eeibgig.  1835.  Bd.  I.  152—159  unb  459. 

Linde,  A.  v.  d.,  ©utenberg.  Stuttgart.  1878. 

„ „ ©cfc^icbtc  bcr  ©rfinbung  ber  iöuc^briicfcrfunft.  ^öerlin.  1886. 

Lorenz,  Scutfcblanb§  @efc^ic^t§qiietten  im  HJHttcIattcr.  Berlin.  1876. 

Martin,  33tbüot^et  bcr  mittelbocbbcutfcbcn  Eirtcratur  in  Sö^men  im  Sln^cigcr  für  bcuifc^c» 
SUtcrtbum.  Berlin  1877.  Bd.  HI,  befonber»  S.  116—118. 

Massmann,  Slngciger  für  ^unbe  b.  beutfc^.  SühttelaiterS.  1832. 

Muth,  R.  von,  3JlitteI^oc^beutfcbe  2}tetrif.  SSien.  1882. 

Nölle,  G.,  2)ie  Eegcnbe  bon  ben  fünf^c^n  bor.bcm  jüngften  ©erlebte,  ^alle.  1879. 

Pfeiffer,  Fr.,  2:ie  Seutfcborben§cbroiuf  be§  Nicolaus  von  Jeroschin.  Stuttgart.  1854. 

Piper,  F.,  SUgtboIogie  ber  cbriftlicben  ^unft.  ©eimar.  1847. 

Ru  eien  5,  Ch.,  Sur  le  Speculum  humanae  salvationis  im  Bulletin  du  bibliophile  beige. 
Bruxelles  1855.  p.  165—166. 

Rückert,  H.,  ©ntmurf  einer  f^ftematifeben  ^arfteüung  ber  fcblefifcbcn  ÜJtnnbart  im  2JHttcL 
alter,  br§g.  hon  Pietsch,  '^aberborn.  1878. 

Scherer,  G.,  St.  ©aüifcbe  ^öanbfcbriften.  St.  ©allen.  1859. 

Schönbach,  A.,  2}RtteUungen  au?  altbeutfcben  öonbfcbriften  in  dtn  SBiener  Sihnng?= 
berichten.  1877.  Bd.  88.  S.  807—874. 

Serapeum,  3f.  für  23ibIiotbehbiffcnfcbaft,  ^anbfebriftenfunbe  unb  ältere  Eittcratur  br^9- 
bon  R.  Naumanu. 

Weinhold,  K.,  dlUttelboebbeiitfcbe  ©rammatif.  i^aberborn.  2.  2lufl.  1883. 

Wiede  bürg,  B.,  SInsfübrIiebe  Dtacbricbt  bon  einigen  alten  teutfeben  poetifeben  Dltanufcripten 
ber  3cnbifcbcn  afabemifeben  23ibIiotbef.  3cna.  1754.  (Eyn  spigel  der  Menschen 
Seligkeit  S.  119—139). 


^anöfd^riften. 

§ 3. 

2)ic  |)ttnbf(^riften  im  allgemeinen. 

2Baä  gunäd^ft  bie  §anbfd^riften  im  attgemetnen  betrifft,  fo  raitl  idb  uor= 
idb  bie  Kataloge  ber  SBibtiotl^efen  ^eutfdblanbö  *),  fo  rceit  fie 
mir  gur  Verfügung  ftanbeu,  nadb  burdbforfdbt  ^abe. 

fdbon  ein  großer  ^eid^tum  an  3)tauuf!ripten  gefunbeu,  toeldber  gur  ©enüge  für 
bie  einftige  33eUebtt;eit  beö  2öerfeö  gßiiGt;  aber  idb  glaube  bennodb,  baß  in 
mand^en  S3ibliotßefen  norf)  oiele  §anbfdbriften  aufbemal^rt  werben,  bie  fidb  meiner 
D^adbforf^ung  entzogen  haben,  raeil  gebrnifte  Kataloge  über  fie  nicht  oorlagen. 
Unb  beöhalb  mad^t  baö  folgenbe  3Ner5eidhni§  auf  5ßoÜftänbigfeit  feinen  Stnfprudh. 
2Baä  aber  je^t  fd^on  an§  ben  3}ianuffripten  fidh  ergiebt,  ift,  baß  bi§  ju  ben 
fahren  1475  unb  1476  noch  oiele  ^anbfehriften  abgefd^rieben  mürben  unb 
baß  fie  nadh  biefer  plö^lidh  aufhören,  fo  baß  fidh  nur  nodh  eine  einzige 
oorfanb  unb  gmar  au§  bem  JJahre  1646“).  (Sö  fdheint  barin  ein  weiterer 
©tü^punft  für  bie  Slnfidht  311  liegen,  baß  im  Qahre  1428  baö  Speculum  nidht 
gebrudft  worben  ift.  ®enn  wenn  eö  um  biefe  3^il  gebrueft  wäre,  fo  hätte 
man  furj  banadh  gewiß  aufgehört,  eö  §u  fch reiben,  wie  e§  ja  thatfädhlidh  halb  nadh 
bem  3al;re  1470  gefdhah-  — lieber  bie  Slnorbnung  ber  ^anbfdhriften  möge  nodh  be= 
merft  werben,  baß  bie  Eingaben  in  ben  Katalogen  hiet  auf  baö  notwenbigfte  befchränft 
finb  unb  bie  ^Reihenfolge  nadh  5lufbewahrungöorten  alphabetifdh  georbnet  ift. 

Cateinifd^e  ^anbfehriften. 

1.  Cod.  5U  Bamberg.  5Pap.  Oftaü.  XV.  3h-  34  331. 

H.  J.  Jaeck,  SSoliftänbigc  ^efehreibung  ber  öffenll.  33tbl.  gu 

S3amberg.  Nürnberg  1832.  II,  79. 

2.  „ ,r  Cöln.  Stabtbibl.  ^crg.  ^Icinfol.  ©nbc  be§  XIV.  ober  Slnfang  bcS 

XV.  3h-  69  231.  SDlit  66  Seiten  3Jtiniatiiren.  Beider  a.  a.  O. 
0.  123. 

0 2U8  Sßegtoeifer  burch  bie  ^anbichriftenfammlungen  ift  aufeer  ber  fleinen  3afammcw 
fteEung  in  Bahder’s  ©rnnbrife  ber  beutfehen  33hÜoIogie  S.  11  f.  noch  benu^t  toorben: 
J.  Petzholdt,  Slbrcßbuch  ber  33ibliothcfen  ®eutfchlanb§  mit  ©infchlufe  Don  Oeftreich  unb 
.ber  Sdbtocig,  ®rc8ben  1875  unb  A,  Blau,  33ergeichni§  ber  ^anbfchriftenfatal.  b.  S3ibt. 
2)eutfchlanb§  im  ßcntralblatt  für  Sibl.Wefcn.  Sb.  III.  ßeipgig  1866. 

0 23gl.  über  biefe  ipanbfehrift  au(h  13  Num.  .33, 
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3.  Cod 

4.  „ 

5.  „ 

6.  „ 


7,  „ 

8.  „ 

9.  „ 


10.  „ 

1111.12.  „ 


§u  Erfurt.  51öutgl.  S3ibl.  ^crg.  5Iu§  ber  crftcn  §älftc  bc§  XV.  3b-  28  331. 

Serapeum  XVI.  S.  200  - 202 ; 33robeii  ebcnba  S.  232  ff. 

„St. Florian.  2Jlanuffriptcn=.tabinet  XI,  96.  ^ap.  ^oi  XV.  3b-  310  331. 

12b— 59b  metrifcbc  33carbeitung  mit  menigeii  robcn  3ctcbJtungen. 
„ „ 331.  192b— 194  unboüftänbig,  obne  33Ubcr,  tu  ^rofa. 

„ „ ^ „ 3Jlaimifribtcu=^abinct  XT,  109.  ^ap.  ^ol.  XIV.  3b.  149  351. 

Unüollftänbtg. 

A.  Czerny,  btc  Hss.  bcr  Stiftbibl.  @t.  ßtug  1871. 

S.  41  unb  51.  Heider  a.  a.  O.  @.  26  ff. 

„ St.  Gallen.  33abian.  33tbl.  Nr.  358.  ^ap.  Ouart.  XV.  3b.  106  331. 

G.  Scherer,  SJcrjeicbniS  ber  3Jlanuffripte  unb  3nfunabeln  bcr 
3Sabianifcbeu  33ibIiotbef  in  2t  ©alten.  1864.  S.  104. 

„ „ „ Stiftsbibi.  Nr.  918.  ^ap.  Quart.  1435.  730  ©eiten.  3u^rofa 

Don  Andreas  Italus  presbyter. 

„ „ „ ©tift^bibl.  Nr.  972b.  Quart.  1453.  483  ©eiten.  3D7c= 

trif(^C5  ^ompenbium. 

33gl.  über  bic  beiben  testen  G.  Scherer,  3Seräetcbni§  bcr  §anbs 
febriften  bcr  ©tift§bibIiotbef  Don  ©t.  ©atten.  .§atte  1875.  ©.  366. 
„ Gotha.  §er5ogt.  33ibl.  33ap.  ^leinfot.  Um  1400.  51  33t.  3JMt  robcn 
3JMniatnren. 

Serapeum  XVI.  0.  199  f.  i^^^oben  cbenba  ©.  212  ff. 

„ Graz.  UniDcrfität§bibt.  ^ap.  Qie  erfte  Hs.,  Dom  ©nbe  be§  14.  3b-f  in 
Quarto,  ift  DoIIftänbig  unb  in  33erfen;  bie  äiDcite,  in  fjolio,  au§ 
bem  15.  3b-,  ift  unDottftänbig  unb  eutbält  bic  profaifepe  Raffung. 


Sehönhach  n.  a.  Q.  ©.  809. 


13.  „ 


14  u.  1.5.  „ 


18. 


19. 


20. 


21. 


„ Halberstadt.  33ap.  ^ot.  1435.  22  33t. 

G.  Schmidt,  bic  Hss.  ber  ©pmnafialbibt.  ^u  igatberftabt.  1878. 
©.  13  f. 

„ Jena.  UniDerfitötebibt.  3^ap.,  mit  einsetnen  ^Scrgamcntblättern  Der* 
mifebt.  2^ic  Hs.  entbätt  ^iDci  Stbfebriften  be§  Speculum,  eine 
erfte  Dotlftönbige  auf  168  ©eiten  unb  eine  gmeite,  meicbe  aber 
neben  bem  3nbntt§Der5cicbni§  unb  ber  SSorrebe  nur  bie  erften 
fünf  Kapitel  umfaBt. 

Serapeum  XVI.  0.  197  ff.  33i'oben  barau§  gab  Wiedeburg 
a.  a.  Q.  ©.  124  ff.  unb  Diefelbcn  Dcrbeffert  Hesse,  Serapeum 
XVI.  ©.  226  ff. 

„ Kremsmünster.  3^crg.  ^teinfot.  XV.  3b-  62  33t.  33oItftänbig.  Heider, 

„ München.  0.  19.  tgt.  33ibt.  Num.  33.  ^Sapier.  ^ot.  1356.  49  331. 

f.  Catalogus  codicum  manu  scriptorum  bibliothecae  regiae 
Monacensis.  illüncpen  1868—78.  33b.  I,  Jicil  1,  ©.  6. 

„ „ Num.  146.  ^ergam.  ^ol.  XIV".  3b.  51  331.  3JHt  37iiniaturcn. 

f.  Catalogus  I,  1,27. 

„ „ Num.  3003.  gjergam.  ^ol.  XIV.  3b-  48  331.  2«it  gemalten  ^ig. 

f.  Cat.  I,  2,  47. 

„ „ Num.  3409.  i^apier.  f^ol.  3mifcben  1471-74.  62  33t. 

f.  Cat.  I,  2,  78. 

„ „ Num.  3555.  i)3apicr.  ^ot.  3tnfang  be§  XV.  3b-  60  33t.  3JUt 

3JUniaturen. 
f.  Cat.  I,  2,  90. 
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22.  Cod.  gu  München. 


23.  „ , 

24.  „ . 

25.  „ „ 

26.  , „ 

27 

28.  „ „ 

2Ö«  /;  n 

30.  , „ 

31 

32.  „ „ 

33.  „ „ 


Num.  3661.  ^a^ier.  Quart.  XV.  65  231.  23erfeu. 

[.  Cat.  I,  2,  104. 

Num.  3735.  ^Sergant.  Quart.  XIV.  31^.  25  231. 
f.  Cat.  I,  2,  110. 

Num.  4163.  ^3ergaiu.  u.  ^Sapier.  Quart.  XV.  3^.  101  Sf. 
3u  gereimten  23erfeu. 
f.  Cat.  I,  2,  145. 

Num.  4402.  23ahter.  Quart.  XV.  3^-  77  231. 
f Cat.  1,  2,  160. 

Num.  4423.  23apler.  Qftaü.  1481  u.  82.  7 231. 
f.  Cat.  I,  2,  165. 

Num.  4523.  ^crgam.  3oI.  XIII.  (?)  3^.  9 23t.  2)ie)c  Hs. 
cut^ätt  mo^t  üiclme^r  eine  2lrmenbi6ct. 
f.  Cat.  I,  2,  170. 

Num.  4755.  28apier.  Quart.  1376.  73  23t. 
f.  Cat.  I,  2,  199. 

Num.  4784.  23apler.  Quart.  XV.  3^.  7 23t.  3u  2Serfcu. 
f.  Cat.  1,  2,  204. 

Num.  5939.  Rapier.  Quart.  XV.  3^.  57  23t. 

).  Cat.  I,  3,  56. 

Num.  8953.  Rapier.  Quart.  XV.  3b.  47  23t. 
f.  Cat.  II,  1,  67. 

Num.  9023.  Rapier.  Quart.  1421.  66  m. 
f.  Cat.  II,  1,  76. 

Num.  9491.  $)3ap.  Quart.  1646.  105  23t.  „Speculum  humanae 
saluationis  ex  ueteri  manuscripto  incerti  auctoris  descriptum. 
Ludolphus  Carthusiensis  habet  eadem  metra  quamplurima 
in  opere  de  vita  Christi,  unde  uidetur  autor  esse  huius 
libri.“  „IncipH  Speculum  humanae  saluationis  in  quo  patet 
Casus  hominis.“  Scripsit  F.  Thiemon  Stainmayr. ‘) 

Cat.  II,  1,  92. 


‘)  Ludolphus  von  Sachsen  mar  einer  her  betiebteftcu  agcctifcbeu  0cbriftftetIer  bc§ 
fpätercu  3JHttetatter§.  Um  1300  trat  er,  mabrfcbeiuli(b  gu  Sltaing,  in  bcn  Qrben  ber 
miuifauer.  9tacbbem  er  bemfetbeu  etma  30  3abre  taug  augcbört  batte,  ging  er,  'Um  ficb 
feinen  geiftticbeu  23etracbtuugeu  noch  mehr  btngcbeu  ^u  fönuen,  p bcn  ftrcngercu  ^artbäufern 
in  0trafeburg,  mofetbft  er  als  23rlor  ber  ^artbaufe  in  bobcm  2tttcr  gcftorbcn  ift.  «Sein 
§auptmcrf  ift  „Vita  D.  Jesu  Christi  ex  4 evangeliis  aliisque  scriptoribus  orthodoxis 
concinnata.“  Slufeerbem  febrieb  er  noch  eine  5PfaImcncrftärung  „In  psalmos  Davidicos 
enarratio  juxta  spiritualem  praecipue  sensum“  unb  biciteiebt  noeb  mcbrcrc  fteine  S^raftate. 
Qb  er  auch  ber  23crfaffer  bcS  Speculum  humanae  salvationis  ift,  maS  ber  3cit  nach  f^br 
gut  ber  fein  fönntc,  bcrmöcbtc  natürtidf)  ble  einzige  ^b^tfacbe,  bafe  in  feinem  2Bcrfc 
baSfcIbe  3Jtetrum  angeUJcubct  ift  mic  in  jenem,  nicht  gu  entfebeiben,  fetbft  tücnn  bic  Vita 
Christi  tblrlticb  i»  S3crfcn  gefebrieben  märe,  ^batfäcbticb  ift  fic  bietmebr  in  2Srofa  abgefafet, 
mie  icb  mid)  au§  einem  febr  gut  gcfcbrlcbcncn  unb  bor^ngticb  erbatteneu  23ergamcnttobe£ 
ber  3Jtnncbcncr  23ibtiotbef  bom  3abre  1476  (Num.  21501  sq.  Weihensteph.  1 et  2)  fetbft 
überzeugt  babc.  2öic  aber  ber  8cbrcibcr  ber  obigen  Hs.  §u  biefer  23emerfung  tarn,  ob  er 
etma  aus  einer  fcbi^iftticbcn  Quette  ober  auS  mnnbticber  Uebertieferung  feböpfte,  baS  gu  bc= 
antmorten  märe  icb  jefet  nicht  imftanbc.  3ebcnfatt§  mürbe  biefe  3rage  bietteiebt  einer  bc= 
fonberen  Unterfuebung  mert  fein. 
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34.  Cod.  gu 

München. 

Num.  9716.  'ißap.  f^ol.  XV.  3f).  99  SL  3JUt  SJliniatiircu  mib 
in  SSerfen. 
f.  Cat.  n,  1,  119. 

35. 

n it 

tf 

Num.  11601.  ^ol.  XV.  3^.  21  231. 

f.  Cat.  II,  % 31. 

36. 

u u 

tt 

Num.  11882.  ^^ap.  Ouart.  XV.  3^.  150  231. 
f.  Cat.  II,  2,  45. 

37. 

tt  w 

tt 

Num.  12120.  ^ap.  Quart.  1407.  106  231.  3n  2Ser[en. 
f.  Cat.  II,  2,  57. 

38. 

„ » 

tt 

Num.  14363.  ^fciufol.  XV.  3:^.  74  231.  3Jlit  3JUuiatuven. 

f.  Cat.  II,  2,  162. 

39. 

» w 

Num.  14957.  ^ap.  ^ol  XV.  3^.  42  231. 
f.  Cat.  II,  2,  253. 

40. 

Num.  15606.  ^ap.  Quart.  XV.  3^.  74  231. 
f.  Cat.  II,  3,  22. 

41. 

ff  ff 

// 

Num.  15632.  ^ap.  Qftaü.  XV.  3^.  9 231.  3nctrifc^c§ 
hcubtum. 

f.  Cat.  II,  3,  25. 

42. 

ff  ft 

- 

Num.  16223.  $)3ap.  1456.  48  231.  9Jtit  ro^eu  ajtiuiaturen. 

f.  Cat.  II,  3,  62. 

43. 

tt  ft 

. Num.  17619.  ^ap.  Quart.  XV.  3^.  92  231. 
f.  Cat.  II,  3,  109. 

44. 

tt  tt 

" 

Num.  17784.  ^ap.  3ol.  1395.  231.  6 uub  7 cutpält  nur  ein 
metrlfd^cS  ^ompcubium  „Metra  e spec.  hum.  salv.“ 
f.  Cat.  II,  3,  121. 

45. 

tt  ft 

tt 

Num.  18304.  ^ap.  3ol.  XIV.  3p.  31  231.  3n  2Scrfcu. 
f.  Cat.  II,  3,  151. 

46. 

ff  tt 

tt 

Num.  18377.  Rapier.  3ol.  1466-68.  102  231.  üJtit  aJUniaturcu. 
f.  Cat.  II,  3,  157. 

47. 

tt  tf 

ft 

Num.  18775.  ^Japtcr.  Quart.  XV.  3p.  78  231. 
f.  Cat.  n,  3,  208. 

48. 

tt  tt 

ff 

Num.  18881.  Rapier.  Qftau.  XV.  31).  38  Sl. 
f.  Cat.  n,  3,  214. 

49. 

tt  tt 

ft 

Num.  18888.  glaptcr.  Qftaü.  1441.  27  231. 
f.  Cat.  II,  3,  215. 

50. 

tt  tt 

tt 

Num.  19859.  glapier.  Qftaü.  1478.  7 231. 
f.  Cat.  II,  3,  279. 

,51. 

ft  tt 

tf 

Num.  21053.  Rapier,  gol.  1436-38.  56  231.  «lü 

aiHuiatureu. 

f.  Cat.  II,  3,  291. 

52. 

tt  ft 

tt 

Num.  21543.  Rapier,  gol.  1461.  114  23L  3iat  3JMuiatureu. 
23ereiuigt  mit  bem  Speculum  Mariae, 
f.  Cat.  n,  4,  4. 

.53. 

ft  , tt 

tt 

Num.  21637.  glapier.  3oI.  XV.  3^.  7 231. 
f.  Cat.  II,  4,  11. 

,54. 

tt  ft 

Nnm.  22098.  Rapier.  3ol.  XV.  3^.  14  231.  2)7it  aitiuiaturcu. 
f.  Cat.  II,  4,  24. 

55. 

„ 

n 

Num.  23433.  gJergam.  3oI.  XIV.3I).  50  231.  3Jtit  493«iutatureu. 
f.  Cat.  II,  4,  68.  . .. 
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56.  Cod.  311  München. 

57.  n tt  n 

58 

n n w 

59-  ,f  ff  ff 

60.  f,  ff  Nikolsbnrg. 

61.  ff  f,  Nürnberg. 


62. 

63. 


66.  „ „ 

67.  ff  ff  Regensburg. 


68.  ff  ff  Rotenburg  a. 

69.  ,,  „ Schlettstadt. 


70.  ff  f,  Stadtilm. 

71.  „ „ Wien. 

72.  „ „ , 

73.  ft  f,  tt 

74.  . „ „ 


Num.  23788.  ijSahter.  fjol.  XIV.  ober  XV.  3^.  42  331. 
f.  Cat.  II,  4,  93. 

Num.  23833.  ^ßapter.  gol.  XV.  3^.  17  331. 
f.  Cat.  II,  4,  98. 

Num.  26840.  ißapicr.  Cuart.  1473—74.  92  331. 
f.  Cat.  II,  4,  220. 

Num.  26958.  ^ßapiex.  ^ol  1378.  25  331. 
f.  Cat.  II,  if  232. 

Sign.  n.  148.  33apier.  3fol.  XV.  3^.  SSottft. 
f.  B.  Dudik,  Hss.  bcr  fürftlic^  S)ietric^fteiii’fd)cn  33ibliotbef  311 
9Rfol§6iirci  in  337äbren  im  31rcbtü  f-  ^unbc  oftcrr.  @cid)i(^ts= 
quctten.  1^8.  iöb.  39.  8.  479. 

Num.  5970.  33ergam.  Cftaü.  XIV.  3^.  11  331.  3)itt  2Jlintaturcii. 
f.  Hss.  ber  S3ibl.  b.  gcrman.  3Jlufciim§  §u  97ürnbcrg  in  den  2)cnf= 
fc^riftcn  bc§  gcrman.  91ationalmufcum?.  Slürnbcrg  1856.  33b.  I, 
21bteilg.  2,  0.  194.  31ud)  Serapeum  XVI.  S.  197. 

Num.  5975a.  iJ3ap.  ^ol.  1447.  29  331.  SSottft.  ©bcnba. 

Num.  5971.  ißap.  ^Ictnfol.  5 331.  17  gcbcrjetcbnungcn  o^nc 
2:c5t.  ebcnba.  33gl.  auc^  Sing.  f.  !^.  b.  btfc^.  SSorjcÜ.  N.  F. 
II.  (1854)  0p.  9. 

Num.  5972.  i)3ap.  ^Icinfol.  3 331.  10  3c^ci^3cicbnungcn  o^nc 
2:ejt.  ebcnba. 

Num.  5973.  i|3ap.  SHeinfol.  6 331.  21  ^Ijnc 

2^cft.  ©bcnba. 

Nr.  5974.  33ap.  ^Icinfol.  6 331. 14  3cicbnungcii  obnc  ©bcnba. 
Hs.  bcr  33ibl.  bc§  2:omfapltcl8,  mclcber  fie  im  3a^rc  1440 
Dom  5)ombcrrn  Wolfhard  Ebner  ücrmad)t  tmirbe. 
f.  J.  R Schuegraf,  ^ur3C  3lb^anblung  über  bic  ^ragc:  SSarum 
mürben  ebemal§  in  33ibliotbc(cn  bie  33ücbcr  an  ciferne  S?cttcn 
gelegt?  DtegenSburg  1844.  0.  15  f. 
d.  Tauber.  Hs.  oom  3übre  1452. 

f.  Serapeum  XVI.  0.  197  u.  260--262  (33robcn  au§  Cap.  I.) 
0tabtbibl.  Num.  52.  33np.  Cuart.  XV.  3b-  3J?it  roten 
3nitialen. 

f.  Catalogue  general  des  manuscrits  des  bibiiotheques  pu- 
bliques  des  departements  publie  sous  les  auspices  du  ministre 
d’etat.  Paris  1861.  IH.  S.  568. 

^ircbcnbibl.  ^Icinfol.  1451.  48  331. 
f.  Serapeum  XVI.  0.  198  f.  u.  251  ff.  (33robcn). 

Num.  883.  3Scrgam.  Oft.  XIV.  3b.  3 331. 
f.  Tabulae  codicum  manu  scriptorum  praeter  graecos  et 
orientales  in  bibliotheca  palatina  Vindobonensi  asservatorum. 
7 33bc.  3Bien,  1864-75.  33b.  I,  0.  148. 

Num.  1311.  33crgam.  Cuart.  XIV.  3b.  81  331. 
d-  Tab.  I,  217. 

Num.  1636.  33ergam.  Cuart.  XIV.  3b.  48  331.  3JMt  192  ?^igureu. 
f.  Tab.  I,  266.  ©enaue  33cfcbrcibung  bei  Heider  0.  25  f. 
Num.  3352.  33ap.  XIV.  3b-  203  331.  3»  33crfcn. 
f.  Tab.  II,  265. 
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75.  Cod.  31t  Wien.  Num.  4402.  XV.  3^.  77  231. 

f.  Tab.  III,  258. 

76.  „ „ „ Num.  4768.  23ap.  Quart.  XV,  3^.  (1454.)  46  öl. 

f.  Tab.  III,  382. 

77.  „ „ „ Num.  3598.  ^ap.  Quart.  XV.  3^.  87  23t. 

f.  Tab.  III,  30. 

78 Num.  3570.  ^ap.  Qftab.  XV.  7 23t. 

I Tab.  III,  25. 

79.  „ „ „ Num.  4047.  Owart-  XV.  3^.  87  23t.  3J?it  bem  öttbe 

eines  ©ngetS. 
f.  Tab.  III,  148. 

80 „ Num.  4913.  ißap.  Quart.  XV.  3^.  5 öt. 

f.  Tab.  III,  415. 

81.  „ ^ „ Num.  4739.  Quart.  1459  u.  1460.  103  öt. 

f.  Tab.  m,  370.  23gt.  aud^  Heider  a.  a.  Q.  @.  123. 

82.  „ „ Wolfenbüttel.  Num.  324  (Heimst.  291).  ^ap.  3ot.  1415.  174  23t. 

f.  0.  V.  Heinemann,  btc  Hss.  ber  ^crgogt.  öibt.  gu  2Botfcii= 
büttct.  1884.  öb.  I.  S.  241.  Serapeum  XVIII,  8.  76  f. 

83.  „ „ „ • Num.  694  (Heimst.  644).  ^ap.  Quart.  XV.  3^.  45  23t. 

f.  Heinemann  II,  95. 

84.  „ „ „ Hs.  aus  bcm  fteiuen  Ülonueuftifte  ^raubcrg  bei  (SoStar.  i)3ap. 

3oI.  1430—37.  (5ntptt  nur  ^luSgüge. 

Serapeum  XVIII.  0.  87  f. 

85.  „ „ Würzburg.  UniöcrfltätSbibtiot^ef.  Ö^P-  fjol.  1418.  2)7it  2JUniaturcn. 

Reuss,  THanuffriptcnfatatog  ber  üormatigen  ®ombibIiotbcf  311 
2Bür3burg  im  Serapeum  HI.  1842.  0.  376  f.  Qafctbft  be= 
finbcn  ftcb  noch  mehrere  G^obiceS;  ogt.  Serapeum  XVI.  0.197. 
2tnbcre  tatciuifd)e  ^anbfc^riften,  über  bie  mir  feine  Kataloge  3ur  ^panb  inaren,  fotten 
üorbanben  fein  in  Leipzig  (ogt.  Schönbach  0.  810  2tnm.),  Melk,  Göttweig,  Hohenfurt, 
Brüssel,  (bgt.  Heider  0.  26  2tum.),  Berlin  (bgl.  Piper  I,  179). 


2.  Deutfchc  ^anöfd)riften. 

a.  in  öroffl- 

86.  Cod.  3u  Freiburg  i.  Br.  9iodb  obne  0ignatur.  ^bt.  1435.  140  23t.  *3)ie  23tätter 

finb  in  bermirrter  9teibenfotge  eingebunben.  ®ie  ftarfen  ^pot3= 
bccfet  tragen  einen  Seberüberi^ug  unb  metallene,  ber  ^aftbänber 
beraubte  0d)tiefeen.  2tuf  bem  9iücEen  beS  ©inbanbeS  ftet)t  bie 
3abl  179.  Qie  0(^rift  ift  burdf)tocg  bon  ©iner  ipanb;  fie  entbätt 
ben  tateinifeben  Xejt  unb  eine  beutfebe  Überfeßung  in  $rofa,  toeift 
aber  biete  ßücfen  unb  2lbfür3ungen  auf,  fo  baß  baS  Sefen  mancb= 
mat  febr  erfdbbjcrt  mirb.  ®ie  3fi<^bungcn  ftnb  mit  2Baffer= 

färben  rob  burebgefübrt.  2)ie  Überfdbriften  ber  älMniaturen, 

fomie  bie  ^apitet*  unb  bismeiten  auch  bie  3^t^cnanfänge  finb 
mit  roten  23iubftaben  gefebrieben. 

87.  „ „ IleidellK-rg.  UniberfitütSbibt.  Pal.  germ.  öup-  ^teinfot.  XV.  3b-  118  23t. 

9iote  Ueberfdbriften  unb  3nitialcn,  bie  erfte  3nitiate  bunt. 

1 a ^^Hie  vahet  an  ain  spiegel  menschlicher  he- 
haltnues  in  dem  geopffert  wirdt  der  val  des 
menschen“  — 
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105  ^ 0 guoter  ihesus  durch  diu  miltte  guot,  fuer  viins  zuo 

derselbigen  ewigen  frönden.  Ä.men," 

K.  Bartsch,  Xie  aÜbeutfc^cn  Hss.  bcr  UiiiDcrfitatabibltotbcf  5U 
Öeibclbcrg.  1887.  3.  39.  Xr.  92. 

88.  Cod.  jii  Heidelberg.  Pal.  germ.  432.  ^crg.  ^ol.  XV.  3^.  58  SL  192  Silbern. 

1^  „Spiegel  der  menschen  seligkhait 
Speculum  humanae  saluationis.“ 

Bartsch,  a.  a.  C.  3.  136.  Nr.  237. 

89.  „ Königsberg.  3tabtbibl.  3igii.  S.  18.  Sap-  ^fciiifol.  XV.  3b-  68  Sb 

2)Ht  äablrcicbeii  5?Hniaturcn. 

E.  Stelienhagen,  Xic  artbcutfeben  Hss.  511  ^ontg*bcrg  in  dtr  3f. 
f.  b.  3(.  13.  (N.  F.  1.)  1867.  3.  537.  Xafelbft  inirb  bic  Hs. 
aii»gcfubrt  al»  „roabricbeinlicb  beutfebe  Scarbeitung  bc§  Spec. 
hum.  salv.'"  Sic  ift  C5  aber  in  bcr  Xbnt,  mic  febon  bcr  Ser= 
gleich  cinci  furjen  3tiicfc§,  roclcbc»  mir  ein  5iir 
nigeberg  lucilcnbcr  3tubicnfrcnnb  abgcfcbricbcn  bat  unb  ba»  icb 
bicr  folgen  laffc,  mit  bem  betreffenben  SifapiteP)  bcr  nuten  crmäbn= 
ten  starlsruber  Hs.  (Xum.  102)  binreicbenb  beutlicb  macht.  Xie 
2lbfnrgungcn  bcr  Hs.  finb  aiifgclÖft.  Seyd  wir  nun  be  j geren 
ze  wissen  in  welcher  weis  und  | wie  wir  erlöst  sein  So  | schol 
wir  am  Ersten  an  | vahen  an  der  kündung  und  | an  der  en- 
phachnus  Marien  | wan  da  Christus  wolt  ge  | boren  werden  Da 
was  not  das  seiner  muter  ge  | burdt  vor  erczaiget  wurd  | 
und  das  das  man  Das  leichti  , chleich  verstee  So  schol  | man 
vor  dise  geleich  | nus  hören  Es  was  ain  man  | der  gieng 
von  Jherusalem  1 gen  Jerycho  und  kam  | in  ain  wieste  Da 
pegrif  I fen  in  Schacher  und  j räuber  Die  peraubten  In 
und  wunnten  ln  und  ( Hessen  in  für  tod  li  | gen  und  schieden 
von  Im  j Da  kam  ain  priester  und  | ain  Leuit  und  giengen 
da  für  da  sy  in  funden  \ ligen  do  giengen  sy  für  sich  | hin 
wan  sy  möchten  Im  | sein  wunden  nicht  ge  | hailen  zu  lest 
kam  ain  Sa  | maritan  der  ward  gevbet  ) der  erparmung 
und  gieng  | zu  Im  und  haylt  Im  sein  | wunden  Pey  dem 
wunden  man  | ist  beczeyhet  Der  mensch  | der  da  ist  ge- 
warffen  aus  | dem  paradise  in  die  | wühest  diser  weit  und 
wunt  was  an  der  seel  Da  kam  | der  Samaritan  das  wort 
ist  also  vil  gesprochen  | als  ain  hütter  darumb  | wirt  bey 
Im  beczayhent  un  | ser  Herr  Jhesus  Christus  der  | hailte 
ln  und  wer  der  J hütter  in  die  weit  nicht  kö  | men  So 
raoeht  der  mensch  | nymmer  sein  körnen  in  | das  ewig  leben. 
Da  der  sunn  j nu  wolt  körnen  in  dise  | weit  Da  wart  er  zu 
ratt  I das  er  ain  magdt  wolt  | vor  her  sendten  von  der 
er  wolt  geboren  werden  Und  sandt  ainen  engel  aus  der 
da  künden  Ir  enphach  | nus  und  ir  geheiligung  | in  irr 
mueter  leib  und  | Ihesum  auch  damit  künnt  | Das  ist  die  heilig 
und  die  | selig  magdt  Maria  | durch  cHe  diesen  wunden 
menschen  hailsamkait  ist  chomen  } Die  auch  Gott  mit  vil 


‘)  Xaöfelbe  ift  unter  ben  '^Jrobcii  am  3cbluffc  biefer  21bbanbliuig  (3.  81  ff.)  mitgcteilt. 
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90.  Cod.  511  München. 


93.  , 

94.  „ 

95.  „ 


96. 


97. 


fi  I guren  und  l)eczayhungen  | und  mit  Sprüchen  der  | weysagen 
mannigveltich  ] leichen  vor  het  erczayget  | und  peweysett. 
Cgm.  3.  ^crg.  ©roMoI-  XV.  3^.  51  231.  23i{bcrii. 

2)ie  bcutfdben  Hss.  bcr  f.  ^Qof=  uiib  0taat§bi6I.  iiadb  J.  A.  Schmel- 
ler’s  fürsercm  23cräeid)ni§.  SRüncben  1866.  0.  1. 

Cgm.  202.  ?^oI.  XV.  3J).  56  231. 

S)cutf(^c  Hss.  0.  21. 

Cgm.  246.  ^ol.  1455.  28  231.  „Ain  Spiegel  mensch- 

licher hehaltnuss.“ 

2)eut)cbc  Hss.  0.  27. 

Cgm.  297.  5ßah.  ^ol.  XV.  .3^.  125  231.  3Jiiniahircn. 
®cutfcbe  Hss.  0.  41. 

Cgm.  534.  ^ol.  XV.  3^.  69  231.  üJMt  2JMmatiireii. 
2)cutfd)e  Hss.  0.  65. 

Cgm.  3974.  ^ol.  1446-1466.  41  231.  3)liniaturcu. 
2)cutfcbe  Hss.  0.  410. 

Num.  5893.  2Sap.  ^ol.  XV.  31)-  19  Sl. 

Catalogus  cod.  mss.  hihi,  regiae  Monacensis  I,  3,  51. 

Num.  7450.  3^1.  1444  u.  1449.  63  231.  „Spiegel  mensch- 

licher wehaltnüss.“ 

Cat.  I,  3,  160. 


b.  in  23  er  je  11. 

Cod.  311  Darmstadt.  (Sroßpcräogl.  Sibl.  ^ap.  Ouart.  XV.  31j. 

Haupt,  21Itbcntfrf)c  23Iättcr  I.  1836.  0.  380*). 

98.  „ „ St.  Gallen.  23abian.  23ibl.  23ap.  ^ol.  XIV.  3p.  46  231.  UnDoaftäiibig.  ®cr 

(S;obcE  enthält  btc  bcfauiite  ^Bearbeitung  bc§  Speculum  humanae 
salvationis  burd)  Konrad  von  Helmsdorf,  mit  ÜRilliaturen  linb 
in  fur5en  9ieinipaaren. 

G.  Scherer,  a.  a.  O.  0.  18  ff.  lutb  0.  92. 

99.  „ „ Hannover.  Num.  I.  85.  XV.  3p.  68  231.  Spegel  der  mynsliken  sa- 

lichkeit. 

E.  ßodemann,  bie  Hss.  ber  fönigl.  öffentl.  23ibl.  gu  ipannoDer. 
1867.  0.  15. 

100.  „ „ „ Num.  13  84a.  got.  XV.  3^.  47  231.  Spigel  der  mynslichen 

salicheit.  Uebereinftimmenb  mit  bem  hörigen. 

Bodemann  0.  618.  23gl.  auc^  von  der  Hagen  und  Büsching, 
litter.  ©runbr.  gur  ©eftp.  ber  beutfeb.  ^oefie  bi§  in§  XVI.  3b. 
0.  455  unb  Kinderling,  ©efeb.  ber  nieberfä(^fif(bcn  0pradbe 
0.  293  ff. 

101.  „ „ Jena.  Num.  3.  23ap.  i^öbe  in  3ol.,  23reite  in  Cftaü.  XIV.  3b.  84  231. 

Spigel  der  menschen  selikeit. 

Wiedeburg  a.  a.  D.  0.  119  ff.  Serapeum  XVI.  0.  197  U.  262  ff. 

102.  „ „ Karlsruhe.  ^ergam.  golio.  XIV.  3b.  79  231.  9?Ut  3JHniaturen.  lieber^ 

einftimmenb  mit  bem  hörigen. 

*)  3I1§  id)  bie  hcrebrlicbe  23erh)altung  ber  grofebcrgogl.  23ibl.  erfudbte,  mir  biefen 
snr  ®nrd)rid)t  lücrber  gn  fenben,  büt  berfelbe  trob  bcr  eifrigften  Dlacbforfd^nngen 
nid)t  anfgefnnben  toerben  fönnen;  er  barf  mitbin  and)  in  ber  ^cr  Hss.  horlänfig  nid)t 
mitgered)net  merben. 
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103.  Cod,  3U  München.  ' Cgm.  1126.  ^ol.  1463.  240  931.  3Rtt  SHtniahiren. 

2)ic  beutfc^cn  Hss.  bcr  fönigt.  öofs  unb  Staatöbibliot^ef  nach 
J.  H.  Schmeller’s  fürgerem  9Scrgcic^ni».  Mnc^en  1866. 
a 172. ‘) 

104.  „ „ Prag.  gürftl.  ü.  fjürftenbergit'c^e  $8ibl  Num.  la.  37.  ^ol.  1417. 

51  931.  3)7tt  aJHniatiireu. 

Joh.  Kelle,  2Iltbeutfc^e  Hss.  au§  5ßrager  93ibIiot^cfen  im 
Serapenm  XXIX.  1868.  0.  117. 

105.  „ „ Strasshurg.  ^ap.  1437.  ^Icinfol.  139  931.  ©troa  15000  9Scrfc.  3)lit  3)7i= 

iiiaturcn.  Sic  Hs.  tft  tm  1870  Verbrannt;  ftc  enthielt 

bic  93earbcttuiig  bc§  Sjecnlum  burd^  ^peinric^  üon  ßaufcnberg. 
Engelhardt  a.  a.  D.  S.  15.  ff.  Massmann,  Slns.  f.  Stunbe 
b.  bcutfcb-  3JMttclaUcr§  1832.  8p.  42  f.  u.  214. 

106.  „ „ Voran  Num.  227.  ^ap.  ^ol.  XV.  3b-  250  231.  Sic  Hs.  cntbält  bic 

gereimte  beutfebe  93carbcitung  be§  Speculum  bureb  ben  Giftet» 
cicuferniöncb  Stnbrea»  ^ursmann  (f  1428).  Schönbach,  a.  a.  C. 
0.  807  ff. 

107.  „ Wien.  Num.  3085.  93ap-  lyol  1475.  81  931.  2)7it  3)liniaturen. 

Hoffmann  von  Fallersleben,  9Scr5eicbni8  ber  altbeutfcbcn  Hss. 
ber  f.  f.  ^ofbibl.  311  9Bien.  ßeipsig  1841.  0.  323. 

108  II.  109.  Cod.  511  Wolfenbüttel.  Sic  ^)cr3ogb  23ibl.  befibt  smei  Hss.,  bic  erfte  ift  eine 
^apierhs.  bc§  XV.  3b  » 47  931.  mit  febtuaeb  ittuminicrtcu  3fcbcr* 
3cicbuungcn;  bic  anbere,  ebenfalls  mit  f5cbcr3ci(bnungcn  bc§ 
XV.  3b.,  finbet  fteb  unter  ben  93Ianfcnburgcr  Hss. 
Schönemann,  3tDcite§  unb  britte§  §unbcrt  3Jicr(roürbigfeitcn 
bcr  ^pcr3og[.  ^ibl.  3U  SBoIfcnbüttcI.  ^auuoöcr  1852.  0.  34. 
93gt.  auch  Geffcken,  bcr  93ilberfatccbi§mu§  be§  fuuf3cbntcn 
3abrbunbcrt§.  ficipsig  1855.  0p.  176  f.  ■ 

^(iifeerbem  giebt  jinei  nieberbeutfdbe  Überfelungen  au§  bem  XIV.  unb 
XV.  3^)./  benen  groben  mitgeteilt  rourben  uon  Österley,  9Jieberbeutfdbe 
S)i^tung  i?i  Goedeke’s  S)eutfdber  Sichtung  im  3)?ittelalter,  0p.  49  ff. 


3.  2fn5ere  ^anöfdiriften. 

23eim  Surebfud^en  ber  Kataloge  bin  idb  burdb  einige  anbere 

§anbfdbriften,  namentüdb  audb  fi^an5öfif(^e,  geftofeen,  roelcbe  in  engUfd^en  unb 
fran3Öfifd)en  33ib(iotbefen  aufberoabrt  roorben.  0ie  finb  aufgefübrt  non 

Heiiiecken,  DIaebridbten,  S.  237,  2lnm.  p.  Heinecken,  Idee,  S.  468.  Guichard 
S.  29  ff.  Dutuit  0.  199  ff.  Serapenm  XXI.  1855.  0.  257  f.  — 2ludb 
nergleidbe  man  Catalogue  general  des  manuscrits  des  bibliotheques  publiques 
des  departements.  Paris  1879.  Tome  V.  pag.  105.  Num.  241  (Mss.  de 
la  bibliotheque  de  Metz)  unb  ferner  Bibliotheque  de  l’ecole  des  chartes 

9 Siefe  Hs.  ift  a.  a.  D.  ücrgcicbnct  alg  gereimte  beutfebe  Übcrfcbuug.  Sq§  ift  fic 

über  uicbt;  uicimebr  enthält  fic  nur  bcu  latcinifcbcii  Sejt  in  ben  befannten  gereimten  9Serfcn 

nnb  eine  beutfebe  Übcrfc|nng  in  23rofa.  Sie  Slngabc  im  Kataloge  ift  alfo  banaeb  311  bc^ 
riebtigen. 
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1862.  ser.  V.  tome  III.  pag.  476  (inventaire  des  mss.  conseiTes  ä la 
bibliotheque  imperiale  ...  du  tbnds  latin,  par  L.  Delisle): 

9.584  „Speculum  humanae  salvationis.“  XIV.  s.  Peint. 

9585  Meine  ouvrage.  XV.  s,  Peint. 

9586  Meine  ouvrage.  — „Lectura  mag.  Johannis  Audree  super  quarto  lihro 
Decretalium.“  XV.  s.  Pap.  Peint. 


J'ie  raittclbeiitfi^en  $att&fc|riftcii  im  Bcfonbcteii. 

3d)  ge^e  mm  über  jur  befoiiberen  ^ef(j^reibung  jiueicr  ber  obenerroälptteu 
^aiibfcbriften,  fi(^  bei  genauer  ijirüfung  als  sufammengebörig  enniefen 

f;aben  imb  bie  barum  auch  fpäter  eingebenb  unterfm^bt  roerben  fotten.  (Sä  finb 
bies  bie  unter  ben  Dhimmern  101  unb  102  aufgejäblten. 

I.  ^te  ^^ergamentbanbfcbrift  511  Karlsruhe  (im  to^9ß^ben  burd)  K be^ 
5eicbnet)  entljäit  ben  Spigel  der  menschen  selikeit  auf  79  ^Blättern  in 
gröpe  non  33  : 22  cm.  Sie  f)at  einen  ftarfen  (Sinbanb,  .§ol3bede(  mit  ^^<er= 
gamentüberjug,  melier  aber  oielfa^  abgegriffen,  jerriffen  unb  imirmftidbig  ift. 
Tie  ^iiJ^^nfeite  bes  Tedelä  trägt  bie  Signatur  Kasten  C.  L.  XIII.  ^l^on 
ben  158  Seiten  finb  aber  nur  83  befcbrieben;  bie  übrigen  75  enthalten  je 
3mei  "DIiniaturen ; unb  jroar  ift  bie  Qlnorbnung  oon  SBort  unb  'SUD  berart, 
ba§  bie  erfte  Seite  mit  jmei  Uluminierten  ^eberjeii^nungen  beginnt  unb  bann 
immer  jroei  Seiten  Tert  in  regelmäpiger  9xei^enfo(ge  mit  ^mei  Seiten  311  je 
jroei  iDHniaturen  abroecbfeln  biä  S.  149.  .§ier  enbet  mit  ben  9)ialereien  aiu^ 
Die  fortlaufenbe  '^aginatur  non  III — XXXXII,  meli^e  bie  befc^riebenen 
Seiten  ber  Slätter  oon  ber  »anb  beä  Sd^reiberä  erf)aiten  ^aben,  ioal;rfc^einlidb 
beä^alb,  meil  an  biefer  Steile,  mit  bem  42.  Kapitel  auc^  baä  eigentücbe  Spe- 
culum auf^ört.  Tenn  bie  Seiten  150—158  enthalten  in  Slap.  43  fieben  (^e= 
bete,  3u  ben  fieben  Tageäftunben  311  fprecften,  in  ^ap.  44  (oon  S.  154  an) 
bie  fieben  „betrubnisse  unser  üben  vrowen“  unb  enbücb  in  £ap.  45  (oon 
S.  158  an)  einen  Teil  ber  fieben  „vrouden  unser  üben  vrouwen“,  jebeä 
biefer  brei  ^apitei  mit  fur3er  Sorrebe. 

Ter  ^ober  ift  nic^t  ooiiftänbig  ermatten,  es  festen  mefirere  ber  45  Äapitei 
unb  192  Jiguren,  roelci^e  ooilftänbige  Hss.  bes  3Berfes  ent^aiten  müffen.  So 
finb  311  3(nfang  toa^rf(^einUd^  4,  am  (rnbe  toa^rfc^einüc^  2 Siätter  ausgeriffen, 
unb  in  ber  'Dütte  feilten  an  einer  Steile  fol.  XVII b,  XVIII a unb  b,  XIX  a 
unb  an  einer  anbern  fol.  XXI  b unb  XXII  a. 

3ebes  Kapitel  beginnt  mit  einer  groben  ^i^Uiaie  oon  abroe^feinb  blauer 
unb  roter  garbe.  Ter  gaii3e  Sanb  ift  burdbtoeg  oon  (riner  ^anb  fc^ön  unb  beutüd) 
gefcbrieben  unb  3eigt  nur  einige  ber  aligemein  gebräud)licben  2lbfür3ungen  unb 
biäioeiien  Serbefferungen  oon  anbrer  ^anb.  Tie  Seite  entl;äit  50  Serfe  auf 
ausge3ogenen  xsinien,  n)eld;e  aber  nid;t  über  bie  gaii3e  Sreite  ge§en,  fonbern 
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5it)tf(^en  ben  fenfrec^ten,  hoppelten  2lbfd^nitt(inien  ftelien  bleiben;  mir  Seite  139 
t;at  48  Seiten,  atfo  100  ^>erfe,  bitben  ein  Kapitel,  gange 

SBerf  umfaßt  4148  ^>erfe. 

II.  ^ie  ^^apierßanbfcßrift  her  Unioerfität^bibtiotßef  gu  Jena  (im  folgenben 
burd)  J begeid)net)  entbätt  84  Blätter  (mit  numerierten  Seiten)  in  g^oliobotje 
nnb  Cftaobreite.  Sie  tragt  einen  ftarfen  .gotgbedet,  mit  Rapier  übergogen  unb 
mit  metattenen  Sd)üeßen,  meldie  her  §aftbänber  beraubt  finb.  2Iiif  her  Qnnem 
feite  beä  SDedetö  finbet  fid)  bie  Signatur  Cod.  rec.  adj.  Num.  3.  ®er  ßobej: 
umfaßt  bie  ^lorrebe  (gebrndt  guerft  bei  Wiedeburg  a.  a.  D.  S.  135  ff.  unb 
- nod)  einmal  in  oerbefferter  Oicftalt  im  Serapeum  XVI.  S.  162  ff.),  bann  bie 
3nl;altöangabe  unb  Hap.  1 — 42;  an  Stelle  her  lebten  brei  Kapitel  finbet  fid) 
ein  anberer  Überfd)rift : „Das  sint  die  czechiii  die  do  ge- 

schehen vor  dem  jungesten  tage“  (oergl.  barüber  S.  49  f.). 

^ie  3[>erfe  fteßen  auf  fd)marg  gegogenen  Sinien  leferlid)  unb  faft  oßne 
Slbfürgungen.  ^ie  eingelnen  3^ilen  finb  nid)t  abgefe^t,  fonbern  laufen  burd) 
ba§  gange  (^ebii^t  in  einem  fort,  ^ie  S^apitel  finb  aber  lei(^t  gu  unterfd)eiben, 
meil  gemoßnlid)  her  erfte  33ud)ftabe  berfelbcn  rot  au^gemalt  ift  unb  meil  ferner 
jebem  Kapitel  eine  Slngeige  beffen  oorangeftellt  mirb,  mooon  oorl)in  bie  Diebe 
war  unb  waö  nun  folgen  foÜ.  So  beginnt  g.  D3.  ^ap.  XVII: 

Wir  haben  gehört,  wie  Cristus  gab  seynen  lichnam, 

Nu  solle  wir  hören,  wie  her  seynen  vianden  ire  crafft  benam. 

Unfer  (Bebid)t  befinbet  fid)  in  (Sinem  ^anbe  mit  einem  anbern  beutfeßen 
Ojebid)t,  weld)eö  bie  ßinnaßme  uon  3lffon  ergäßlt.  ^iefeö  Söerf,  nad)  D3erid)ten 
üon  2^empell)erren  gearbeitet,  fann  erft  gur  3^it  33enebiltö  XL,  alfo  nidßt  oor 
1303 — 5,  oerfaßt  worben  fein.  DlUr  fönnen  alfo  ßier  fd)on  bie  oorläufige 
^emerfung  mad)en,  baß  her  Spigel  der  menschen  selikeit  ebenfalls  l)öd)ften§ 
biä  in  baö  Qaßr  1303  gurüdrei^t  ^). 


’)  Lorenz  a.  a.  O.  @ 201  uiib  205. 


^apxltl 

Der  spigel  der  meuscheii  selikeit. 

§ 5- 

3)?  u n b 0 1 1. 

2)ie  Heimat  unfere§  ^enfmalö  ift  nid^t  überliefert  unb  barum  ift  bie 
Unterfliegung  feiner  0prai$e  non  großer  SBiebtigfeit.  Um  aber  bie -tautlidben 
ßrfcbeiniingen  ju  erfennen,  roirb  eö  in  ben  meiften  gölten  genügenb  fein,  loenn 
mir  imö  auf  bie  Unterfud^ung  ber  Meinte  befebrönfen,  beim  biefe  finb  reic^tidt) 
genug,  um  bie  erforbertic^en  Belege  für  bie  ^efonber^eiten  ber  3)tunbart  un= 
fereä  ^enfmatö  §u  geben.  Stufeerbem  finb  nur  fie  allein  ein  jidberer  ^emeiö 
für  ben  ^ialeft,  in  meld^em  ber  Überfe^er  fd^rieb,  ba,  mie  fpöterl)in  nodb  ein= 
gebenber  beleudbtet  roerben  rairb,  ber  Slbfdbreiber  jeber  .ganbfi^rift  oon  nicht 
geringem  ©influffe  auf  bie  Sdbreibung  mar  unb  augerbalb  mie  innerhalb  beö 
9ieime§  baöfelbe  2öort  in  furjer  2Iufeinanberfolge  halb  auf  biefe,  halb  auf  jene 
2lrt  nieberfdbrieb.  2^ie  für  ben  2)ialeft  ^eugenben  Dieimbelege  aber  finb  ooll= 
göblig  auf  geführt,  bi§  auf  biejenigen,  bereu  übergroße  3lnjahl  eine  erfchöpfenbe 
Slufjöhlung  unnötig  machte;  ber  le^tere  galt  ift  burdb  eine  befonbere  ^emerhmg 
gefenngeichnet.  älu^erbem  möge  no(^  oorauögefdbicft  fein,  baß  fidb  in  ber  Hs.  J 
bi^roeilen  D^ieime  finben,  meldbe  reiner  finb  aU  in  K;  fie  finb  meift  ftillfdhroeigenb 
herübergenommeh  roorben. 

I.  Vokale. 

SL. 

1)  a ftatt  be§  Umlaute^  e finbet  fidb  S^eime  nidbt.  Umgelauteteö  a 

ift  oielmehr  belegt  burch  henden  : lenden  1369.  1377.  velde  : gewelde  1835. 
eilende  : hende  3975.  häufiger  außer  bem  Üteim:  engil  1025.  ephele  1277. 
genze  (@önfe)  1278.  hemeren  (dat.  plur.)  1708.  1715.  negelen  (dat.  plur.) 
1708.  1712.  strengen  (Strängen)  1711  etc. 

2)  a für  0.  czal : sal  3475.  al : sal  3505.  Sehr  bem 

Dleim:  man  sal  3505  du  salt  1276.  saltu  1277.  her  sal  945.  947.  1341. 
1379.  — gür  bie  ^onjunftion  ob  ift  bie  gorm  ab  1166  u.  ö.  belegt.  — 
hierher  5U  redhnen  ift  audh  a für  ou  in  einer  D7ebenfilbe,  oermittelt  burdb  0,  in 
brutlaft  (=  brütlouft);  eö  reimt  mit  botschaft  403;  außer  bem  ^eim  484. 

3)  a in  (Snbfilben  ift  erhalten  in  wigant,  roeldbeö  im  D^teime  erfdheint  mit 
elepbant  1893  unb  bant  2325.  viant  fommt  im  3'?eime  nidbt  oor;  innerhalb  be§ 
'45erfe§  finbet  fidh  vient  1029.  1047.  viende  1019.  1021.  1492.  1714  u.  -ö. 


1)  ä für  e.  Db  für  e im  ^räter.  ober  ^art.  ^erf.  ber  33erba  leren 
luib  keren  ä ober  ä fte^t,  (äfet  fidb  auö  ben  9^eime^  ni^t  fii^ber  ertreifen,  beim 
eä  finbet  fid^  widerkart : geoffenbart  1847.  gelart : geoffenbärt  2933  neben 
wart : bekart  1101.  hart : ummegekart  1643.  3447.  wart : widerkart  2667. 
^anadb  fcbeint  eä  fo,  aU  ob  ä oorgejogen  toäre.  daneben  finbet  fi(b  anf= 
faüenber  SBeife  ber  91eim  gegän : vortan  ber  Hs.  K,  aüerbingä  bnrd^  eine 
anbere  §anb,  oerbeffert  in  gekeret : vorczeret,  roä^renb  J mit  geringer  0inneö= 
änberung  gegangen : gehangen  bafür  f)at. 

2)  ä ftatt  beö  llmlanteö  ss  (gefd^rieben  e)  finbet  fidb  im  D^eime  nid^t. 
häufiger  ift  e für  ä (oergl.  0.  24). 

3)  ä entfte^t  ^änfig  bnrdb  S^O’ommenjie^nng  ber  0ilben  abe,  age,  ahe. 
^ie  ^eifpiete  bafür  finb  fe^r  gafiireidb ; idb  fü^re  mir  an  gan : twän : getwän 
: gän  923  irslän  : untphän  1291  : wän  : untstan  : gegän  159.  an  : gän  98. 
wän  : untphän  321.  slän : untran  3295.  gänrjordän  973.  977.  Jordan 
: untphän  993.  daneben  fommen  and^  g^ormen  oor,  roeldbe  nid^t  gufammen= 
gezogen  finb,  fo  untvangen  : gesange  1219.  vorsagen  : haben  3095.  3091. 
besaget : vorczaget  3311.  geslagen  : sagen  3335  etc. 

4)  ä ergab  ficb  enbtidb  an§  ber  ®el)nnng  oon  fnrjem  a;  Belege  ba§u 
fielje  bei  ber  5tnffüi)rnng  ber  9ieime  jmifdben  a : ä unb  ä : a (0.  41  f.) 

e. 

1)  lieber  e alö  Umlaut  oon  a fie^e  0.  22. 

2)  e für  i.  gn  ber  0dbreibnng  biefer  beiben  ^'ofale  ^errfi^t  ein  oiel= 
fad^eö  0dbn)anfen,  e§  finben  fidb  oft  in  bemfelben  SBorte  e nnb  i (toofür  andb 
y ftel)en  fann)  bic^t  nebeneinanber,  g.  trynken  : schynken  3891  neben 
trinken  : schenken  4047.  J^ir  e ftatt  i jengen  fidber  bie  DIeime  Bel  : vel 
1041. 1035.  Achytophelispel  (=  0piel)  3634  (neben  spil : vil  1939).  swerte 
: scbafherte  (beim  fo  ift  mit  J an  0teHe  oon  schafhute  ber  Hs.  K.  gu  lefen) 
1081.  willen  : hellen  (dat.  plur.)  455.  knechte  : stifte  (=  ftiftete)  2911. 
lichtmesse  : betrubnisse  3945.  geben  : siben  (J  sebin)  1435.  berichten 
: knechten  1521.  3819.  getreben  : leben  1651.  1833.  geschreben  : nemen 
1349  : leben  3913.  geblebin  : lebin  2063.  smedin  : lebin  2361.  ge- 
stretin  : geledin  3377.  betest : ledest  3867.  steten  (dat.  plur.)  : geleden 
4105.  vorczegen  (=  verzigen)  : kegen  3887.  Jherusalem  : ym  3669.  Is- 
rahelivil  1881.  5luberl)alb  beö  Dleime^  schenebeyn  880.  beschermen  374. 
vortelgete  1058.  1071.  dren  1204.  resen  1223.  treben  (3.  plur.  praet.) 
455.  DIegelmäfüg  erfd^eint  e für  i in  brengen  1024.  1150  n.  ö. 

3)  e für  a aU  unei^ter  Umlaut  finbet  fidb  in  erbeit  2539.  2837.  3609. 
ermut  2947.  ebgrunde  1 124.  3494.  2398  (neben  aptgrunde  1029).  ent- 
werte 3047.  (oergl.  Rückert  a.  a.  0.  0.  29.) 
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4)  e ber  ^^räfirftlben  be  iinb  ge  fäüt  feiten  ab,  namentlich  nor  I nnb  n. 
bbben  1051.  gnode  1100.  1192.  gnük  2105.  häufiger  bleibt  eö  erhalten. 


1)  e für  ä.  weren  (indic.) : eren  3941  : herren  485.  achterreden 
: teten  (indic.)  3287.  Singer  bem  D^eim  erf^eint  bergreve  für  hergrave 
(Pfeiffer  a.  a.  D.  LVII). 

2)  e roirb  ftets  gefch^^ieben  für  se,  ben  Umlaut  non  ä.  swer  : mer 
4075.  sper  : swer  (subst.)  1953.  propheten  : tete  953.  beten  : tete  2561. 
spete  (spsete)  : stete  (stsete)  4067.  queme  (quseme) : nme  (nseme)  4097. 
2lu^erhalb  be§  D^eimeö  du  quemest  3945.  3973.  du  werest  3975  n.  ö. 

3)  e für  ei.  Bethleem  : kein  617.  steine  : czene  669.  czene  reynen 

2963.  breiten  : seiten  (J  breten  : seten)  1919.  Jherusalem  : steyn  (J  stehen) 
2675.  est’.geist  3893.  scheyn  (J  sehen) : vorgen  1327.  Nazareth  : be- 
reit (J  beret)  1407.  bleib  : treib  (J  bleb  : treb)  1551.  Jherusalem  ; heym 
1675.  3995.  spelten  : teilten  2421.  wendilstein  : gen  195.  ^\n  allgemeinen 

ift  J entfehiebener  in  ber  iDtonophlhöngiernng  bes  ei  311  e;  fo  finbet  fich  g.  '43. 
innerhalb  beö  4>erfeö  kenen  (=  keinen)  422  u.  ö. 

4)  e ift  entftanben  burch  äjerfdhmeljung  ber  Silbe  ehe.  ansen  : gesehen 
93:  besen  213.  gen  : besten  1399.  gesehen  : sen  2313.  2579.  2589. 
2871.  1517.  3815  u.  ö.  ve  (au§  ^'ihe  nermittelt  bur(^  vehe)  : e 243  : me 
247.  2)iefe§  e ift  erineitert  511  ei  in  geschein : gesein  (J  gesehen  : gesen) 
635  (nergl.  Weinhold  § 53). 

5)  e in  htoe  h^t  feine  Sänge  biird;anö  beroahrt.  weren : htoen  14L 
485.  625.  629.  1683.  1713.  2753.  keren : herren  533.  1195.  1749.  2373. 
2861.  sere  : htoen  2243.  eren  : herren  679.  783.  vrezzere  : hme  1071. 
were  : herre  1079.  3863.  lere  : hteen  1373.  herre  : were  581.  593.  3863 
: ere  (ßh^O  2931.  3045.  3737  : spere  3895  : sere  3855.  3839  : mere 
(3}tär)  3947.  herren : eren  1225.  1795.  3079  u.  ö.  ©inmal  finbet  üch  bie 
gönn  here : ere  (ßrj)  2931.  (oergl.  Weinhold  § 102.) 

6)  e für  ie  ift  oielleicht  an^unehmen  in  bem  9teime  Josep  : hep  (in  beiben 
Hss.)  2011.  2015. 

7)  Über  9^eimbilbungen  §roifdhen  e : e unb  untgefe^  nergl.  S.  41. 

i. 

1)  ©5  tnechfelt  fehr  oft  mit  y;  Belege  bafür  begegnen  in  jeber 
baher  bebarf  eö  feiner  befonberen  2luBählnng  berfelben. 

2)  i für  i f(^heint  eingetreten  gn  fein  in  bem  mhd.  riter;  eö  finben  fich 
gioar  feine  bemeifenben  9feime,  aber  im  gnnern  beö  4>erfeö  fommt  nur  bie 
Schreibung  mit  tt  ober  th  nor.  ritter  3314.  ritherschaft  1440  n.  ö. 

3)  i (ober  y)  für  tonlofes  e ber  glerionö=  nnb  'Jlbleitungsfilben  finbet 
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fiel)  in  gvöf3ter  9J?enge  in  iinfenn  ^erte.  ®nrc^  ben  dUinx  gefiebert  ift  e§  in 
mir : vuwer  1497.  3n  beiben  Hss.  belegt  befinben  fid;  ferner  gebin : lebin 
1025.  1017.  sterbin  : vorterbin  1065  ii.  ö.  ®ie  0(^^reiber  l^aben  jebo(^ 
feiten  eine  buri^bgebilbete  Drtl)ograpl)ie  unb  audb  biejenigen  unferer  beiben  Hss. 
geigen  in  ber  Schreibung  beö  i für  e eine  ftarfe  ^nfonfeqiieng.  2)a  aber  i bnr(^ 
ben  9^eim  fi(^ber  belegt  nnb  an^erbem  in  ber  weit  übermiegenben  5Ingal)l  ber  gälle 
gefd)rieben  ift,  fo  werben  wir  bie  Ungenanigfeit  ber  Schreiber  nerbeffern  nnb 
ba§  tonlofe  e ber  glepion§=  nnb  3lbleitungöfilben  ftet§  biiri^  i erfepen  fönnen. 
3luö  ber  rei(^en  gülle  non  33elegen  feien  mir  nod)  bie  folgenben  h^tüorgehoben: 
tuvil  (tiuvel)  1035.  todis  20.  ubir  (über)  13.  121.  mutirliche  (muoter- 
lich)  184.  tempil  191.  195.  197.  wendilstein  195.  mutir.  vatir  237. 
abir  259.  457.  beschrebin  : gebin  303  : wibin  315.  hundirt  328.  silbir 
330.  hiiter  : mutir  367.  375  engil  446.  geweldic  581.  585.  selbin 

587.  603.  czirkil  590.  opphir  602.  kindir  706.  houbit  745  (neben 

lioubet . 749).  geopphirt  802.  (uergl.  Rückert  S.  34.) 

4)  i für  e finbet  fidh  allgemein  in  ber  3?orfabfilbe  er.  irtracht  177. 
irtrenkte  547.  irkoren  665.  irlost  564.  Sogar  bie  -Itegationöpartifel  en 
(=  ne)  wirb  in  (ober  yii)  gefchrieben.  her  ynsal  1376.  her  ynkunne  1308. 
si  inkunden  1469.  her  invant  1355  etc. 

1. 

1)  wechfclt  wie  fiirgeö  i ebenfalls  oft  mit  y. 

2)  i in  ben  mit  lieh,  liehe,  liehen  giifammengefe^ten  29örtern  h^t  feine 
^i^änge  bewahrt,  wunneeliche  : konicriche  43.  barmherczekliche  : riche  1149. 
liplicheii  : riehen  289.  vlizliche  : riche  3702.  hyinmeliiche  : algeliche  505. 
3079  : ewiklichen  3695  : vroliehen  2747  : vromlichen  2395  n.  ö.  9hir  ein= 
mal  finbet  fid)  ber  galt  imvorwintlir-h  (=  nnüberwintlid))  : nicht  383. 

3)  i ift  entftanben  bnrd)  ^4>erfdpnelgiing  ber  Silbe  ige.  phlit  ipfliget 
: czit  352.  1657.  3103  3401.  3579.  Auch  ihe  (aii^  iehe)  i)4  gu  i ner= 
fchmolgen  wie  in  vliu  (vliehen) : czyn  (ziehen)  3967.  g^ür  bie§  i wirb  manchmal 
and)  ie  gefd)rieben  schrien  : vorczien  2049.4077.  kluger  bem  D^eim  begegnet 
vlien  415  neben  vlin  417.  (oergl.  Weinhold  § 52.) 

4)  i für  e,  weldjeö  feinerfeit^  anö  ehe  gnfamrnengegogen  ift,  erfcheint  in 
si  (pron.)  : geschi  (3.  sing.  conj.  präs.)  495. 

5)  Db  i für  e in  irste  etwa  gefürgt  ift,  lä^t  fidh  ni(^t  entf (Reiben, 
ba  eö  im  DReirne  nid}t  oorfommt;  irste  finbet  fi(^h  3943.  3955.  3934.  4141. 
4144  n.  ö. ; baneben  fommt  noch  erste  924.  3944  nor. 

6)  i für  ie.  gingen  : bryngen  3785  : dingen  279.  slif  : rif  285. 
gizen  : vlizen  1639.  quartiren  : giren  1973.  gink  : dink  2805  : kint  2957. 
czurizen  : gizen  511.  gecziret  : gedinet  661  : gebruniret  757  : gevurniret 
191.  spil  : czuvil  857.  untvink  : begink  1201.  untvingen  : gyngen  1231. 


hink  : untvink  1947.  dink  : begink  2547.  2869.  übest : dinest  3708.  lip 
: dip  3763.  übe : dibe  3865.  4021.  (Weinholcl  § 134). 

7)  Über  9ieime  i:i  unb  umgefel^rt  fie^e  ©.  41. 

o. 

1)  0 aU  '^erbumpfung  von  a.  hot  (hat) : behüt  (3.  sing,  präs.)  3433. 
hot  898.  932.  gewalt : gold  889.  tovel  (tavel)  728.  (Rückert  ©.  39.) 

2)  0 für  e erfdbeint  o^ne  3lu§nabme  im  Flur.  Praes.  Ind.  non  wellen, 
wir  wollen  976.  ir  wollet  1197  u.  ö.  — ferner  finbet  fidb  biird^auö  in 
ber  untrennbaren  ^artifel  ver.  vortrenken  : vorsenken  841.  vomemen : 
vorlegen  5;  innerijatb  be§  3Serfe§  vorterbete  1038.  vortrank  unde  vor- 
stikte  1466.  vorslanc  1414  n.  ö. 

3)  0 für  u (unb  ü).  gür  o unb  u gilt  baöfelbe,  maö  oben  bei  e unb 

i gefagt  mürbe:  bie  Sd^reibung  fd^roanft  in  unregelmäpigfter  3Beife  groifd^en 

beiben  SSofalen.  9ieimbelege  finb  körnen : vromen  (vrumen)  1009.  1957. 
2525.  gebürt  : gehört  1117.  101.  501.  535  u.  ö.  gebort  : wort  1499. 
3787  : gehört  563.  1511.  wollen  (I  wullen)  : irfullen  459.  dorum  : torm 
1655.  durst  (I  dorst) : vrost  3561.  tuchte  (I  tochte) : mochte  1789  (neben 
muchte  354).  togunde  : jugunde  381  Unb  auper  bem  9teim  togende  381. 
1238  neben  tagenden  377.  ioden  1206.  1208.  1211.  1269.  trogene 
(trügene)  1057.  konige  49.  konic  41.  46.  48  neben  kunic  50  u.  ö.  — 
0 für  u erfd^eint  augerbem  ftetä  in  bem  )präfip  iir.  erkunde  1111.  orsache 
422.  orlouge  3214.  (Rückert  0.  41). 

o. 

1)  6 für  ä.  brochen  : gerochen  1481.  tot  : rot  (I  tat  : rat)  1687. 
ior  : wor  (I  iar  : war)  1869  neben  iar  : war  2743.  3003.  3007.  stochen 
: sprechen  (I  stachen  : sprachen)  1961 . slofen  : waten  (I  slafin  : waffin  2643). 
dochte  : brochte  445.  darnoch  : brocht  545.  Sluper  bem  9ieim  gobe  1279. 
1296  neben  gäbe  1275.  gnode  1100.  1178.  1192  neben  gnaden  1338. 
1372.  do  neben  da  bdufig.  — tiefem  6 für  ä folgt  ein  nad^flingenbeö  e 
in  genoet  (für  genät  = genahet)  1105  (Rückert  0.  111.) 

2)  6 für  ben  Umlaut  oe.  throne  : schone  667.  kröne  : schone  855. 
3073.  geboten  : toten  1431.  schone  : sone  2071.  hören  : krönen  1603. 
krönen  : lone  1649.  kosen  : böse  31 ‘il.  hören  : bekoren  1003  : figuren  39. 
21n§erl)alb  beö  9^eimeö  schone,  schöner,  schonest  331  unb  332.  — ®iefe 
0dbreibung  erflärt  audb  ben  Dieim  propheten  : toten  1127.  1677.  ^ei  ber 
an^nal^mölofen  ^lertretung  beö  oe  burdb  6 mugte  nämlii^  au§  bem  leiblidb  guten 
Oieim  propheten  : toeten,  bei  raeldbem  man  nur  eine  leidjte  Trübung  be§  e nadb  oe 
l;in  an§unel)men  l)ätte,  in  unferm  ^erte  ber  oofalifdb  ungenaue  9ieim  e : o 
entfte^en. 
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3)  6 für  ou  finbet  fi(^^  gefc^rieben  mir  in  vrowe;  gefprodbeu  tmirbe  aber 
vrouwe,  beim  eö  reimt  ftet§  mit  touwe  469.  beschouwen  1 etc. 

4)  6 ift  qU  33eren9ung  non  uo  nermittelt  bur(^  ü Qn5ime^men.  tun 
: Abiron  1413.  glut : not  2253.  blumen  : körnen  105.  -vnicbs  : groz  885. 
tun  : don  2761  : Ion  3417.  suchte  : mochte  3971.  gut:  gebot  (praeter.) 
1549,:  bot  2981.  97eben^er  erfcbeint  aber  aubb  ü atö  35erengung  non  uo 
(oergt.  S.  28). 

5)  Über  Dieime  §roif d^en  o:ö  unb  umgefebrt  jiebe  S.  42. 

11. 

1)  Über  ben  29edbfe(  5mifdben  u unb  o oergt.  26. 

2)  einem  gatte  erfcbeint,  burdb  ben  '9teim  gefiebert,  u für  a,  unb 

§mar  im  Praeter,  oon  bevelhen.  stul : bevul  (bevalh)  2473;  fenier  aiifecr  bem 
9ieim  850.  3410.  (3]^gt.  barüber  einhold  §§  31.  90.  350.  Pfeiffer  LX.l. 

'Kn^erbalb  beö  D^eimes  finbet  ficb  auch  dise  vor  benumnte  (part.  ju  benemnen) 
czen  gebot  727. 

3)  u für  ben  Umlaut  ü begegnet  in  jabtreicben  gatten,  kunne : wunne 

17  : sunne  151.  331.  3511.  3529.  2791.  sunde  : künde  687  : gebunden 
1131.  3833  : wunden  1981.  3307  : stunde  1173.  3875  : begerunge  1379  : 
geiselunge  1559.  sunden  : stunden  (dat.  plur.)  963  : vunden  3149  : unt- 
bunden  3775.  brüsten  (dat.  plur.)  : kuste  yn  2113.  tur  (tür)  : dovur  ^ 

(dävür)  2631  : hervur  : 2639  (baneben  tor  : hervor  2653).  stukke  : ungelucke 
3261.  Stüber  bem  D^eim  hulczin  (hülzin)  1128  etc.  ^ie  SSertretung  bes  ü 
bureb  u ift  regetmäbig  burdbgefübrt,  troßbem  babur»^  bie  ungenauen  Dieime 

u : i entftanben;  wüste  : ewangelisten  (in  beiben  Hss.)  189  neben  wiste  : kriste 
405  : prophetisse  583.  vrucht  (plur.)  : vornicht  1821.  vinden  : sunden  3111. 
stymme  : sunde  1923.  willen  : irfullen  709.  913.  mirren  : turren  1989. 

4)  u für  i finbet  ficb  regetmäbig  in  ber  bureb  S)ktatbefi§  be§  r auö 
brinnen  entftanbenen  gönn  bumen ; e^  begegnet  nur  auber  bem  9ieim.  bumend 
652.  776.  782.  vorburnen  3270.  bumen  2828.  3257.  3270. 

5)  betten  ift  u für  ie;  nur  auberbatb  be§  9?eime§  in  bem  S5>ort  vlus 
(vlies  = S>tieb)  459.  465.  469.  474  (Rückert  S.  46). 

6)  u für  e finbet  ficb  ftetö  in  ber  ^räfir=  ober  Suffirfitbe  ent.  nntvinc 
978.  untvangen  1219.  untvan  321.  993.  1291.  untstan  159.  untran 
3295.  umperen  (enbera)  2946.  3681.  umprante  2967.  2979.  umpot 
3963.  Stunt : tusunt  1741  unb  auber  bem  Steim  1117.  4099  u.  ö. 


11. 

1)  ü oertritt  tanger  6 nur  in  czwu  728.  669.  1575.  1535.  daneben 
erfi^eint  czwo  (fern.)  673  unb  czwei  (neutr.)  1683.  1577.  1579. 

2)  ü für  iu.  vluzet : vordruzet  2553.  Ur : ungehur  (iingehiure)  1461. 


28 


beduten-  (bediuten)  : luten  (Hüten)  715.  hüte  (hiute)  : lute  (Hute)  1963. 
1975.  2127.  3133.  krut  : bedut  (bediutet)  2435.  ungestur  (ungestiure) 
: vur  (viur)  2563  : mur  2681.  ruwe  (riuwe)  : nuwe  (niuwe)  947.  ^egeb 
mägtg  im  Fron.  pers.  uch  (iuch)  1105.  1198.  1646  imb  im  Fron.  poss. 
uweren  (iuweren)  1644.  1647  u.  ö.  ^ür^img  biefeä  (aitgeu  ü au§  iu  ift 
eingetreten  in  vrunt  (friunt)  : nrnnt  375.  (Weinhold  § 132). 

3)  ü im  9ieime  auf  ou  begegnet  in  getouft : vorsucht  1005  (in  beiben 
Hss.).  frouwe  : ruwe  647.  2955.  3989.  rouch  : viuch  3563. 

4)  ü für  üe.  huter  : mutir  1927.  vuze  : suze  1233.  2117.  3733. 
Singer  bem  9ieim  suze  333.  suzer.  aller  suzt  334. 

5)  ü ift  Verengung  uon  uo.  mut : gut  407.  725.  2247.  2965.  3180 
n.  ö.  rute  : mutir  565  : gute  735  : blute  2461.  blute  ; gute  911.  2291. 
2493.  gut : blut  3743.  1699  : glut  2565.  schu  : czu  1371.  2411.  genuk 
: gevuk  1637.  2779  : viuch  77.  gnuk  : gesluk  2047  : truk  2105.  2925  : 
irsluc  1091  3231.  verbunden  : gestunden  2471.  tuch  : sluch  (sluve)  3337. 
stunt  (stuont) : vunt  217.  tut : blut  395.  vlut : gut  849.  slugen  : genügen 
1547.  1609.  geschuf ; getruk  2223.  czu  : vru  2645.  gewunt : stunt  3263. 
stundest : kündest  4042. 

5ttle  biefe  nrfprünglidben  ®ip^tl)onge  iu,  üe,  uo,  für  melcbe  nur  ber  eine 
Saut  ü gefd^rieben  ift,  merben  untereinanber  im  9^eime  gebunben;  alfo 

iu  : uo. 

cruze  (kriuze)  : vuze  (vuoze)  1731.  1707.  luchten  (Huhten)  : suchten 
(suohten)  1405. 

üe  : uo. 

huter  (hüetsere) : mutir  (muoder)  367.  375.  1927.  slugen  (sluogen) : ge- 
n Ilgen  (genüegen)  1547.  1609. 

6)  £ür§ung  non  ü §ii  u erfolgte  in  üf.  daruffe  432  etc.  (Weinhold 
§ 122.) 

7)  6nbftantit)  sun  erfc^eint  gereimt  mit  tun  (tuen)  1667.  1679. 
1695.  3163  unb  mit  richtum  2959.  daneben  begegnet  and)  schone  : sone  2071. 

8)  Über  9ieime  ^mifd)en  u : ü unb  umgefeljrt  oergl.  ©.  42. 

II.  Diphthonge. 

ai. 

ai,  gufammengejogen  auö  age,  erfc^eint  im  9leime  nur  einmal  in  gesait 
(=  gefagt) : gesagit  {=  gefügt)  1745;  es  ift  an  biefer  ©teile  aber  ju  beffern 
nad)  J in  vorgeleget : geseget.  Qm  Qnnern  beS  ^^erfeS  finbet  fid;  ai  aus  age 
oft  in  mait  (maget)  34.  59.  250.  310,  meines  im  dieime  aber  immer  nur 
oorfommt  als  maget : gesaget  45.  53.  433.*  810.  Sluberbem  begegnet  maitum 
323.  335  u.  ö. 
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an. 

au  gefd)rieben  für  ou  fommt  nur  in  J uor.  schauwen  : juncfrauwen  779  ii.  ö. 

ei. 

1)  ei  als  3in"oJ^ineu5ie^ung  non  ege  finbet  fic§  in  gewonheit  : sleit 
(slegit)  3333;  außer  bem  '9ieim  in  meitlich  (magetlich)  193.  — ei  511= 
famnienge^ogen  aus  ibe  5eigt  fic^  in  treit  i tiibet)  : betnibkeit  2829  : herczeleit 
2841  (Weinbold  § 1Ö8.  Rücke rt  3.  99.)  — genier  foimnt  für  Daö  mhd. 
kegen  biöineUen  kein  7 nor,  unb  in  3in‘ammenfeßung  keinwortikeit  2529.  ^ie 
gönn  kegen  in  aber  gefiebert  Diircb  bie  Dieime  kegen : segen  79.  vorczegen 
: kegen  3887. 

2 i ei  für  e,  luelcbes  aus  ehe  entnanben  ift,  begegnet  in  geschein  : ge- 
sein  635,  ift  aber  nach  J unb  nach  1517.  3815  511  beifent  in  gesehen  : gesen. 

3)  3 er  neue  3ipf)^bong  ei  für  i b^t  nur  in  J Gingang  gefunDen  unb 

meift  febeinbar  unreine  D^einie  neruna^t.  czeit : pfliaet  3103  1 K czit ; phlit). 
pyn  ; seyn  (pron.)  1955  (K  pine  : sine),  czeit : David  1433  (K  czit : David) 
(Weinhold  § 1G8). 

eu. 

3er  neue  3ipbtbong  eu  erfebeint  roieberum  nur  in  Per  IIs.  .1,  5.  715: 

Die  czen  gebot,  die  wil  ich  euch  bedeuten, 

Den  ungelarten  luten. 

3iefe  3tette  bW  ht 

Die  selbin  czen  gebot  gotis  wil  ich  hi  nu  beduten, 

Czu  leren  den  ungelarten  luten.  f^Rückert  3.  102). 

ee. 

ee  als  ^Beseidbnung  Per  einfachen  l'dnge  Pes  e fmbet  ild)  feiten  in  J, 
5.  geen  775  (Rückert  3.  101). 


Oll. 

1)  3er  Umlaut  uon  ou  fommt  nicfit  oor.  vrouwen  (vröuwen)  : be- 
schouwen  997.  4087.  3(ußerbalb  bes  'Jfeimes  vroude  (vrüude)  333.  334  u.  ö. 

III.  Konsonanten. 

Labiale. 

l>. 

1)  b mecbfelt  inlautenb  mit  p.  abtgote  810.  815.  890  u.  ö.  neben 
aptgote  820.  3ie  Unfidjerljeit  bes  3cl)reiber6  jeigt  bie  gönn  abptgote  856 
(Weinhold  § 162). 

2)  bfürw.  lebelin  (lewelin)  659.  663  u.  ö.  witben  (witwen)  326.  328. 
witbetum  (witwentuom)  323. 
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3)  2[uö(autenbe§  b roe(^^fe[t  mit  p in  iinregelmä^igiter  SBeife.  wip  : lip 
1059.  3266.  2595.  lip  : dip  3763.  gap  : nap  529  neben  bleib  : beschreib 
3005  : treib  3837.  1551.  gab  : ab  2450.  2605.  2715.  3429  : Jonadab  3239. 
hirab  : grab  2627. 

4)  b l^at  fid^  an  m bur^au§  affimiliert  in  umme  (aber  nid^t  immer  in  J).. 
alumme  : kleidunge  1641  : wnstenunge  1635  : begerunge  2977  : künde  3207. 
ubirwunden : donimme  257.  259.  Unb  aiiBer  bem  Dieim  ummevangen  823. 
worumme  304.  donimme  305.  349.. 350.  2946  u.  ö. 

P- 

1)  Unoerf^obeneö  p §eigt  fiii^  groeimal  in  geplant  1653  unb  1673,  ift  aber 
tüoi)l  na(^^  gepblant  265  §u  nerbeffern. 

2)  p ift  im  Slnlaute  3Serf)ärtiing  non  b.  pokeler  2440.  3346.  pusch 
450.  451.  453  (Weinhold  § 166). 

3)  ^ntautenb  ift  p ebenfalls  uorljanben  a(€  ^4>er^ärtung  non  b,  aber  nur 
nac^  bem  ^räfi^*  ent,  me(c^e§  in  unferm  2^erte  aU  um  erf(^eint.  umperen 
2946.  3682.  4099.  umprante  2979.  2967.  umpot  3963.  dagegen  finbet 
fidb  ^)iuter  bem  fc^on  urfprüngtii^^en  ^räfir  um  (=  un)  ftet§  b,  fo  umbereit 
3108.  umbekant  3974  u.  ö. 

4)  p für  pb  begegnet  in  bem  9ieime  Josep  : liep  2011.  2015.  3m 
3nnern  beö  '^erfe^  erf(^eint  aud^  Josep  2036  neben  Joseph  357.  362.  363 
u.  ö.  (uergt.  auc^  B.  24). 

pH,  pf,  f, 

1)  ^ l^errfd)!  in  ber  Schreibung  bie 
größte  Unficherheit  unb  Ungenauigfeit.  finbet  fich  nebeneinanber  untphan 
321.  438.  1291.  untyan  1194.  772.  untfinc  978.  21uch  übertabene  Sd^reh 
bungen  fommen  uietfadh  uor:  scheppfer  1084.  scheppher  1580.  1084. 

2)  2tn  ©injelheiten  ift  folgenbe§  gu  beachten,  ph,  pf  alö  ^orfc^iebung 
für  germ.  p ift  im  Stniaute  burdhgeführt.  pfaffen  1059.  2795.  phorte  164. 
165.  — ph  für  f begegnet  in  scharphen  1586  (neben  scharfen  3575).  — 
pph  finbet  fi(^  für  bie  Gemination  pp  in  knapphen  483.  485;  baneben  be- 
gegnet knapen  3409  unb  knaphen  3413.  3295.  — v für  b ift  anjunehmen 
in  ber  9^eimbinbung  oven  : loben  2263  unb  enblich  f für  b in  schaf : ab  2725. 
(Weinhold  § 176.) 

Dentale. 

cl. 

d an  Stehe  ber  ^enuiö  t erfcheint  in  ben  9^eimen  umprante  : besande 
2967.  2979.  rede  : teten  3287.  geladen  : vorraten  4025.  morden  : Worten 
3965.  2445.  gestreten  : geleden  3367.  steten  : geleden  4105.  cziten  : liden 
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3851.  betest : ledest  3867.  31m  fi(^erften  erhielt  wie  ben  31nf(^eiu 
^at,  bie  SJ^ebia  nac^  ßiquiben.  solde  : golde  639.  743.  751.  761.  3951 
: wolde  163.  3039.  227.  bilden  673.  werlde  688.  halden  711.  daneben 
ift  aber  aud^,  felbft  nad^  ben  Siquiben  unb  oft  tu  bemf eiben  2ßorte,  bie  0d^rei= 
bung  mit  ber  ^enuiö  eingefnl)rt.  mntir  : huter  1927.  367.  375.  irwelte 
: czelte  65.  wurczegarte  : bewarte  69.  spete  : stete  4067.  horte  : worte 
839  u.  ö.  (Weinhold  § 188.) 

t. 

1)  t für  d begegnet  regelmäßig  in  vorterbin  3220.  873.  2098.  3623. 
1066  unb  in  torfte  (=  dorfte)  440.  441.  442.  444  u.  ö. 

2)  t für  czt  ift  angunef)men  in  ber  Oleimbinbung  Persenland : gephlanczt 
265;  biefe  3Innaßme  rairb  gefid^ert  biird^  vorbekant : geplant  1653.  3tod) 
oerbreiteter  in  vmmesat : stat  1771  u.  ö. 

3)  3Ibfatt  be§  aiiälantenben  t finbet  fid^  öfter  in  ^erbolformen 

nad^  s.  is:  Thais  1185.  groz  : getros  2041.  ^leröinnern  an 

5aßlrei(^en  ©teüen. 

nacß  ch  brach(t) : nach  2881.  darnoch  : broch(t)  545.  unvorwintlich 
: nich(t)  383.  sich  : nich(t)  905. 

nereinjelt  enbtid^  in  dinsman  307  (Weinhold  § 200). 

4)  ©pentßetifdbeö  t erfdieint  burd^anö  in  aptgote  810.  815.  890.  822. 
856  n ö.  aptgrunde  1029  (neben  ebgrunde  2398.  3494).  (Rückert  ©.  220.) 

5)  3Infügung  oon  t gefd^ieljt  befonberö  nad^  n.  nymant  3219.  1853. 
919.  1531.  3336.  2832.  3208.  ymant  1273.  1540.  (Rückert  220.) 

6)  ^iöToeiten  ift  t roiüfürlid^  bur(^  th  erfe^t.  thron  653.  667.  677 
(neben  tron  673). 

z,  5,  s. 

3db  muß  biefe  brei  Saute  I)ier  gufammen  bel^anbeln,  ba  in  ißrer  0dt;reh 
bnng  bie  größtmöglid^e  SBerfi^ieben^eit  nnb  Snfonfequeng  obmaltet  unb  bei  ge= 
fonberter  ^etrad^timg  jebe§  berfelben  eine  fortraäßrenbe  §inmeifung  auf  bie  beiben 
anbern  nnt)ermeibU(^  unb  ßinberlid;  märe.  ßnbet  fid): 

1.  z für  s.  was  : laz  187.  277.  genas  : waz  (=  mar)  561.  daneben 
trifft  man  bie  rid^tige  ©d^reibung  in  was  : glas  2283.  bewiset : liset  1767 
u.  ö.  pris  : wis  3463.  bewisen  : spise  1305.  1311.  3741  u.  ö.  ®ie  @e= 
mination  ss  erfd^eint  in  gevenknisse  : betrubnisse  1147  (J  gefengniss : be- 
trubniss)  :-vorretnisse  2447.  betrubnisse  : algewisse  2817  : vormissen  4113. 
2999.  3931  : virstirnisse  3717  : lichtmesse  3945. 

2)  z für  5;  gereimt  ®iefe  (Sigentümlid^feit,  baß  ed^te§,  au§= 

lautenbeö  s im  9?eime  fielet  mit  5,  ber  meid^eren  5Iuöfpra(^e  be^  z (meld)e 
Ijeute  gemöl^nüi^  burd^  fz  bargefteüt  mirb),  ift  nur  gmeimal  belegt,  hus  : uz 
(=  U5)  1247.  daz  (da5) : was  (=  mar)  2051  (Weinhold  § 205). 
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3)  z für  5;  gereimt  5 : 5.  tiefer  gaH  fommt  am  ^äiifigfteu  Dor.  ^)abei 
ift  bead^ten,  bafe  in  J bereite  bie  nhd.  3(^reibung  fz  (fs  ober  ss)  für  5 
(Eingang  gefuuben  fiat,  vuze  (=  vue^e)  : suze  (=  süe5e)- 1233.  3733.  (J 
fusse  : susse).  maz  (=  mä5)  : az  (»J  afs)  1355.  groz  : bloz  1475.  4143 
: untsloz  4143.  vloz  : begoz  1623.  groz  : vloz  3897.  2119.  2441.  2469. 
(J  grofs  : flofs).  gizen  : vlizeu  1639.  baz  : underlaz  2217  (J  hafs  : ander- 
las),  vraz  : az  2273.  vluzet  (=  vliuzet) ; vordruzet  2553.  goz  : vloz  8341. 
naz  : daz  467.  saz  : daz  591.  czurizen  (=  zeri^en) : gizen  (=  giezen)  511 
(J  czurissen : gissen).  — bie  (Gemination  non  5 finbet  fic^  in  roed)felnber 
3(^^reibung  iinb  gtoar 

4)  SS  für  55;  gereimt  55  : 55  bantvasse  : wasser  921.  gevressen 
: vergessen  2025.  gesprozzen  : unverdrossen  103. 

5)  zz  für  55;  gereimt  55  : 55.  geslozzen  : gevrezzen  1047.  ge- 
schozzen  : genozzen  3147.  gezzen  : vormezzen  3765.  beslozzenigegozzen  71. 

6)  z für  5;  gereimt  5 : z.  vuze\=vüe5e)  : cruce  (=  kriuze)  1705. 
1731  (J  fusse  : crucze). 

7)  cz  für  z;  gereimt  z : z.  9hir  in  biefem  Jatte,  100  e^  fi(^  um  bie 
Sdjreibung  bes  garten  z (ts)  f)anbe(t,  ift  bie  Hs.  K.  (aber  auc^  J in  ben  meiften 
gatten;  fonft  auc^zcfürz)  burc^aiiö  fonfequent.  3lbgefeben  baoon,  bag  cruce,  u)al;r= 
fc^einlic^  in  (Erinnerung  an  baö  (ateinifi^e  ci-ux,  crucis  ber  -llorlage,  c für  z jeigt, 
finbet  fi(^  an=  unb  inlautenb  innerhalb  unb  aufeerfialb  beö  9ieime§  z nur  biirc^  cz 
miebergegeben.  hercze  : smercze  3025.  herczen  : smerc;ien  1775.  3917. 
3925.  1591.  1595.  czunge  286^.  2871.  2872.  2872  u.  ö.  czwelf  3075. 
czwu»728.  669.  1535.  1575.  beczeicbent  3268.  3576.  vorczaget  3312. 
3357.  antlicze  3338.  smalcz  1067.  helmczeichen  3349.  gancz  3490. 
3604  etc.  (Rückert  B 147.  149).  — 2)iefe  Schreibung  ift  fo  tief  einge= 
brungen,  ba§  fidh  fogar  finbet. 

8)  cz  für  tz;  gereimt  55:  tz.  vdzzen  (=  wi55en) ; siezen  (=  sitzen) 
3403.  czuriizzen  (=  zeri55en) : besiczen  1447,  mofür  in  J fogar  (Gemina= 
tion  auftritt  czurissen : besiczczen.  (Rückert  S.  149). 

10)  cz  für  tz;  gereimt  tz  : tz.  siezen  : hiczen  2523.  'ilu^er  bem  9(eim 
seczen  3087  etc. 

Gutturale. 

1)  §äufig  finbet  fidh  g für  b.  czwigen  : vorczigen  (=  verzihen)  1817. 
geflogen  (511  vliehen)  : geezogen  4027.  pflegest : segest  (2.  conj.  perf:)  4081. 
Wege  : her  ßege  (conj.  perf.)  2953.  gehogit  (511  hohen)  : gecronit  655  2781. 
3101.  gevlogen  (311  vliehen)  902.  3255  (Weinhold  §§  152.  224.  Rückert S.  155). 

2)  g für  j ift  gefchrieben  in  gens  (=  jenes)  2873  gerne  (=jeneme) 
3521.  3454  u.  ö. 
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3)  g (mit  palataler  2lu§fprad^e)  ift  eupl)onif(5^  eingef droben,  vager  (=  viur) 
3555.  3427.  2827.  3257.  vugerik  1331.  2855. 

4)  ^sereinjelt  finbet  ftcb  g für  ck  in  trüge  (=  trucke)  986.  3534. 

c,  li. 

1)  k für  g im  Slnlaut  begegnet  burcbauö  in  kegen  (=  gegen\  nnb  jmar 
finben  fi(^  folgenbe  gönnen:  kegen  3184.  3218.  3240.  3423.  3887.  ken 
3311  nnb  ferner  bie  3in*fitttmenfe|ungen  kegenwortikeit  (=  gegenwürtikeit 
©egemoart)  3435.  keinwortikeit  2529  (J  keinwertikeit)  2529. 

2)  k für  ch.  dyaken  : machen  11  (J  maken).  nacht  :nakt  2161  (J 
nackt).  (Pfeiffer  LXVIL) 

3)  3m  5lu§laut  ^errfd^t  bei  ber  Sdbreibung  oon  c nnb  k gro§e§ 
Scbmanfen;  eö  begegnet  roie  bei  ben  Sabialen  fogar  ein  SBedbfel  jmifd^en  3)iebia 
nnb  ^eniiiö  nnb  oft  felbft  in  benfelben  2Börtern.  3»  J ift  S 
gefcbrieben)  in  oielen  gälten,  namentlicb  nadb  n erl)alten.  lang  : gank  171. 
1049.  ging  : dink  2805.  2869.  2547.  gnug  : truk  2925.  2105:gesluk  (J 
gnug  : erslug)  2047.  genuk  : gevuk  (J  = gevuoc)  2779.  1637  neben  irsluc 
: gnuc  3231.  1091.  uzwendik  : innewendik  3123  neben  innewendic  : uz- 
wendic  759.  galkberk  : halsberk  3343.  untvink  : begink  1201.  vugerik 
: ewik  1331.  hink  : untvink  1947.  trank  : dank  3431  : klank  2465  : gesang 
3439  neben  klanc  : sanc  1739.  1921  (J  dang  : gesang).  gesanc  : klanc  (J 
sangk  : dang)  1739.  1921  (sang  : erclang) : träne  1929  (J  gesangk  : trang). 
träne  : stanc  1839  (J  trang  : stang).  sanc  : lanc  1917  (J  sangk  : lang), 
siiiak  : mak  1343  (J  smak  : magk).  mag  : pflag  421.  pblac  : mak  683.  tac 
: pblac  3993  : mac  40('5.  1023.  2111  (J  tag: mag) : lac  4079.  slac'.bac  1621. 

4)  ©emination  beö  k erfdbeiut  in  stukke : ungelukke  3259  u.  ö. 

oll,  li. 

1)  ch  finbet  fiel)  in  beiben  Hss.  für  h.  nach  : pbladi  (=  pblac)  2903. 
tueb  : slueb  (=  sluoc)  3337.  ^anad)  ift  ch  für  c (k)  an5ufe^en  in  ben 
'Jteimen  ungemacb  : pblac  : nach  : geschach  1215.  slac  : sprach  171 7.  burc 
: durch  1885  1891.  genuk  : vluch  77. 

2)  ch  tritt  an  bie  Stelle  oon  h,  befonberö  oor  t.  3lu§  ber  ^lerfdbiebiing 
oon  ft  ju  bt  (cht)  erflären  fidb  aUbann  bie  9teimbinbimgen  botschaft : bracht 
201.  kraft  : macht  207.  2339.  schiift : nicht  1455.  3559:  gedieht  3349 
: gericht  3473.  honeschaft  : gemacht  3347.  Wirtschaft  : gemacht  3683 
: nacht  3693.  wirtschaften  : machten  3691.  gebracht : eschaft  301.  knechte 
: stifte  (präter.)  2911  (Weinhold  §§  153.  236). 

3)  ch  für  h ift  erhalten  in  welcher  (ahd.  hwelihher)  3500.  3025.  3600. 
923  nnb  sulcher  (ahd.  solihher)  1345. 

4)  Über  ben  Scbmimb  be^  h bnreb  ber  Silben  ahe, 

ehe,  ihe  oergl.  S.  23,  24  u.  25. 
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5)  h ift  ferner  gefc^rounben  in  -heit;'  Belege 

bofür  fie^e  S.  45. 

6)  Sliietautenbeö  h ift  feiten  aSgefallen.  Ab  ela  : na  (=  nach)  3185. 
bevul  (=  bevalh)  2473.  850.  3410.  häufiger. ift  h (ch)  erhalten,  nach 
: geschach  etc. 

7)  h ift  ol^ne  Sluöna^me  norgefe^t  bem  persönl.  geschlecht.  Pron.  er. 
^eifpiele  bafür  finben  fic^  faft  auf  jeber  Seite. 

Die  übrigen  Konsonanten. 

w ift  alö  S^^he^mmgsjeic^^en  nerrcenbet  in  mir  : vuwer  {=^  fiur)  1497. 
muwer  (=  müre) : vuger  1781  (non  onberer  §anb  in  mure  : fure  nerbeffert; 
J mure : fuere).  ^od)  inar  fic^  aiicb  ^ier  ber  Schreiber  burd)anö  nid)t  flar, 
tueld)e  Sd;reibimg  er  anraenben  foHte;  baö  ^eigt  ungestuer  : vuer  2563  iinb 
ungestur  : mur  2681  (non  onberer  §onb  in  ungestuer  : muer  uerbeffert; 
J ungehure  : muere)  (Weinhold  § 181). 

m. 

1)  Über  geminierteö  m onftott  mb  nergl.  S.  30. 

2)  m für  n finbet  fidb  nur  nor  fiobiolen.  umprante  : 2967.  2979. 
umbereit  3108.  umpere  3682.  4100.  umpot  3964.  umbekant  3974 
(Weinhold  § 183). 

n. 

1)  n unb  m geigen  fidb  in=  unb  ouölautenb  in  oielen  göHen  unbebenflid) 

gereimt,  reine  : bi  eime  353.  körnen  : wonen  441.  neme  : geue  1363  — 
quam  : man  1625.  2369  : untvan  1335.  Balaam  : gan  427.  Betbleem  : 
kein  617.  Jberusalem  : stein  2675.  winstam  : an  527  : winman  2823.  an 

: nam  717.  man  : allentsam  1425  : Jeroboam  3235.  allesam  : an  1663. 

Amaram  : an  2075.  geran  : allersam,  2287.  beym  : allegemeyn  2731. 
richtum  : sun  2959.  nam  : man  2985.  licham  : stan  3305.  in  @e= 

minotion  erf(^eint  ber  Dieim  stimme : binne  609  (Weinhold  § 218). 

2)  Über  ben  2lbfoll  eineö  ouölautenben  n,  roorouf  bie  unbebenflid^en 

9ieimbinbungen  gmifc^en  — e unb  — en  berufen,  uergl.  S.  43  f.  §öufig  finbet 
fid)  biefe  2lpofope  eineö  n (ober  oiid^  eu)  im  ißersinneni,  unb  groor  gemöl)nli(^^, 
menn  ber  1.  pers.  plur.  eincö  i^erbum  bns  Pron.  wir  nodbgeftellt  ift  wolle 

wir  926.  möge  wir  3289.  sul  wir  927.  1303.  1359.  sulle  wir  1336. 

habe  wir  3606.  kunne  wir  1308:  vinde  : wir  1645. 

r. 

1)  9)letatf)efiö  be^  r ift  oollgogen  in  bumen  (=  brinnen)  2828.  3257. 
3270.  burnend  652.  776.  782.  vorburnen  3270.  UmfteHiing  be§  r ift 
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aud^  anjunel^men  in  bem  D^eime  frost : dorst  3561  (Weinhold  § 214.  Rückert 
185). 

2)  r fallt  auö  in  gequelt : werlt.  fel)lt  aud^  in  unse  1285.  1743. 
unsen  1609.  unsem  1713. 

3)  ^\x  bem  2Borte  verre  (=  fern)  l)Qt  K ftetö  bie  affimilierte  Schreibung 
mit  rr;  e§  ift  aber,  fo  oft  e§  überhaupt  im  9ieime  erfdheint,  nur  gebunben  mit 
rn,  fo  baß  mir  hißi^  findh  einen  gehler  beö  Schreiber^  ansunehmen 

^iefe  Einnahme  beftätigt  bie  Hs.  J,  reelle  ftetö  veme  fdhreibt.  (Sö  finbet  fid) 
ven’e  : steme  81.  cysteme  : verre  2183  (Weinhold  § 214). 


Dtadh  biefer  ^arftellung  ber  lautlidhen  (Sigentümlidh feiten  unfere^  SBerfeö 
erhebt  fid)  bie  grage:  SBeldhe  Schlüffe  laffen  fi^  au^  bem  oorliegenben  Saut= 
beftanbe  auf  bie  Heimat  beö  ^ialefteö  unb  Damit  audh  beä  3Berfe§  unb  feinet 
'iNerfafferö  madhen? 

Sßenn  mir  oorlaufig  abfehen  oon  ben  ^45erfdhiebenheiten  unb  Ungenauig= 
feiten,  melche  bie  Sd)reiber  in  bie  beiben  ^anbfdhriften  hineingetragen  h^ben, 
unb  junädhft  mir  ben  ^onfonantiSmuö  einer  fritifdhen  Beurteilung  untenoerfen, 
fo  ergiebt  fidh  fdhon  auö  biefem  allein,  ba§  berfelbe  auf  oberbeutfdhem  (obd.) 
Stanbpunfte  nidht  fteht.  Bielmehr  finb  genügenbe  ^Injeidhen  oorhanben,  melche 
auf  einen  mittelbeutfdhen  (md.)  ^ialeft  hinmeifen.  3)ahin  fönnen  mir  rechnen 
bie  menn  auch  nur  teilmeife  Erhaltung  ber  3)kbia  d nach  SiguiOen,  baä  regeh 
mäßige  2luftreten  ber  ^enuiö  für  bie  2)iebia  in  vorterbin,  baä  hnnfige  @r= 
fdheinen  beö  g für  h,  beö  k für  g in  kegen  unb  beö  ch  für  h ober  c,  ben 
B^anbel  oon  n ju  m in  bem  ^^räfir  um  (=  en,  ent  ober  un)  unb  enblich  bie 
(befonberö  in  burnen)  burdhgeführte  3)ietathefe  beö  r.  2lber  mir  fönnen  meiter 
geben,  ^er  ^onfonantiömuö  giebt  unö  fogar  einige  Biittel  an  bie  ^anb,  baö 
Sprachgebiet,  meldhem  unfer  2Berf  angehören  mug,  noch  begrenzen. 

So  finb  bie  Berhärtung  beö  anlautenben  b 511  p oor  bunfeln  Bofalen  unb  beö 
inlautenben  nach  bem  ^räfi£  um,  ferner  bie  euphonifdhe  (Jinfdhiebung  beö  pala= 
talcn  g unb  bie  regelmäßige  Bertrctung  beö  fcharfen  z (aud)  tz)  burdh  cz, 
fomie  bie  eigentümlidhe  ©emination  czcz  ^enngeidhen,  meldhe  in  biefer  2luö= 
behnung  nur  bem  öftlidhen  ^eile  be§  md  Spradhgebietes  eigen  finb  unb  fidh 
fogar  nur  auö  ben  Sdhriften  ^sreußenö  unb  Sdhlefienö  im  XIV.  unb  XV.  3^h^' 
hunbert  mieberbelegen  laffen. 

©ä  legt  unö  alfo  bie  Betrachtung  be§  ^onfonantiömuö  bie  2Bahrfd;einlid)= 
feit  nahe,  baß  unfer  SBerf  bem  md.  Sprachftamme  unb  oielleidht  einem  biefer 
beiben  engeren  ©ebiete  angehören  mirb,  unb  eö  bleibt  meiter  511  unterfudhen, 
ob  mir  biefe  Sinnahme  Durd;  bie  lautlidhen  ßrfdheinungen  beö  Bofaliömu^  §u 
beftätigen  imftanbe  finb.  ^a  bemerfen  mir  nun  oor  allem,  baß  fidh 
fdhiebeue  Slbneigung  gegen  bie  Diphthonge  geltenb  madht:  eö  tritt  Durchgehenb 
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Verengung  ein  ron  ei  gu  e,  ie  i,  uo,  üe  imb  iu  ü.  ®iefe  einzige 
fc^etnung  giebt  ben  eubgiltigen  3liiäfd)tag  für  baö  md.  Spradjgebiet,  benn  fie 
ift  ein  ganj  dbarafteriftifdjeö  9}ierfma(  aller  md.  ^ialefte.  ®a^er  fönnen  mir 
im  raeiteren  3Seriauf  Der  fpracbtidjeu  Unterfucbung  bie  aügerneinen  Unterfi^iebe 
beö  Dber=  unb  9Jiittelbeiitfc^en  außer  (affen  unb  gur  näheren  Seantroortung 
b e r grage  übergeßen,  ob  mir  mit  §i(fe  ber  ©igentümli^feiten  beä  ^ofaUömiiQ 
unfer  SBerf  einem  ber  oben  enoäßnten  beiben  ^iatefte  mit  ©ii^erßeit  gu§u= 
meifen  oer mögen. 

gür  ^reußen  nun  fpridjt  aderbingö  nur  ein  Umftanb,  ber  aber  feßr  ge= 
mid^tig  ift,  nämlicß  baö  ßrfcbeiucn  be§  Prater,  bevul  ==  bevalh  (§u  bevelhen); 
unb  merftoürbiger  SBeife  fteßt  biefe  (it  berfetbeu  S^eimbinbung  mit  stül, 
raeldbe  oortäufig  nur  nocß  in  ber  ^eutfdborbenö^ronif  be^  Nicolaus  von  Jeroscbin 
^erö  6073  (oergt.  Pfeiffer  S.  LX)  belegt  ift;  baneben  finbet  eä  ficß  in  unferm 
^erte  roie  bei  Jeroscbin  (Weinbold  § 350)  no(J  mieberßolt  außerhalb  be§  Jfeimeö. 
Söenn  mir  aber  erwägen.  Daß  biefe  33erbumpfung  ba§  a §u  u aud)  im  @(^(e= 
fifcßen,  ja  gerabe  im  ©db(efifd)en  entroidelt  ift  (Weinhold  § 31),  obf^on  ba§ 
äöort  bevul  fetbft  fidb  nodb  nidbt  (jat  belegen  (affen,  unb  wenn  mir  anbere 
3}?erfma(e  ()in§utreten  feßen,  wie  bas  ©rfd;einen  eineö  e für  a in  erbeit,  ermut, 
entwort,  ebgrunde  (Rückert  ©.  29),  ben  ungemein  ßäußgen  SBedbfel  beö  e 
mit  i (ebenda),  bie  weit  oerbreitete  '^erbiimpfung  beä  a (ä)  §u  o (6)  (Rückert 
0.  39)  unb  enblicb  baö  bem  o nadbflingenbe  e (Rückert  0.  111),  fo  werben 
wir  notwenbiger  SBeife  §u  ber  Slnnaßmc  gebrängt,  baß  bie  0pracße  beö  Spigels 
der  menschen  selikeit  eßer  biejenige  0cß(efien^  a(ö  ^^reußenö  ift. 

@ine  weitere  33eftätigung  biefer  2(nnaßme  oermag  uns  bie  §anbfd;rift  J 511 
liefern,  weld^e,  wie  an  anberer  0te((e  noch  einmal  gegeigt  werben  wirb,  gwar  bie 
jüngere  oon  beiben  ift,  aber  immer  nodb  bem  XIV.  ^aßr^unbert  angebört.  0ie 
geigt  uns  nämlidb  fd^on  bie  neuen  ®ipl)tl)onge  ei  für  i,  eu  für  iu  unb,  wenn  and) 
feßr  feiten,  ou  ober  au  für  ü.  S)iefe  ®ipl)tl)onge  ßatten  fi(^  auf  baierifd;em 
33oben  neu  gebilbet  unb  waren  oon  bort  guerft  nadb  S3öl)men  eingebrungen,  wo 
fie  um  1318  fd^on  allgemein  oerbreitet  waren  (oergl.  Martin,  Slug.  f.  b.  2llt.  III, 
117).  ^on  ^ößmen  aus  fanben  fie  nodb  im  XIV.  Saßrbunbert  aud;  nach 
0d)lefien  (Eingang,  ^oeb  ift  gu  bea(^ten,  baß  ^)kx  bis  gur  iDiitte  beS  3aßr= 
bunberts  bie  9Jionopbtbonge,  namentlid)  ü für  au  mit  feßr  feltenen  SluSnabmen 
faft  burdbaus  unb  baß  bie  neuen  Diphthonge  erft  oon  biefer  3^11 

ficb  a(lmäbli(J  gu  entwideln  beginnen  (Rückert  0.  88  ff.).  Deshalb  werben 
wir  gu  bem  0cbluffe  beredbtigt  fein,  baß  J eine  fchlefifdhe  §anbfd;rift  ift;  unb 
ba  K,  abgefehen  eben  oon  biefen  neuen  Diphthongen,  burdbaus  mit  J in  Über= 
einftimmung  fteht,  fo  wirb  fidb  enblidb  als  D^iefultat  unferer  fprachlidhen  Unters 
fudbung  ergeben,  baß  ber  Spigel  der  menschen  selikeit  in  ber  erften  Hälfte 
beS  XIV.  QahrhnnbertS,  jebodb  näher  nad;  ber  3)titte  beS  ^ahrhunberts  hht,  in 
0dblefien  oerfaßt  worben  ift. 
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§ 6. 

ä)J  e t r i f. 

LVerskunst.  » 

Sd;on  bei  ber  Unterfud)ung  be§  3[>eröbaueö  geigt  fi(^^,  bag  ber  md. 
fafi'cr  fic^  fe^r  eng  an  feine  Qnede,  ba^  lateinifd^e  Specnlum  humanae  sal- 
vationis,  angefd)^offen  (jat.  Über  biefeö  3Berf  urteilte  Guichard  (a.  a D. 
©.  27  f.):  Les  XLV  chapitres  du  Specnlum^  le  prologue  et  jusqu’ä  la 

table  des  matteres  sont  ecrits  en  prose  latine  rimee;  les  mots  barbares, 
les  constructions  vicieuses  employees  dans  cet  ouvrage  montrent  dans  quel 
etat  de  decadence  etait  tombee  l’etude  de  la  langue  latine  au  XIV®  siede. 
Le  pode  ne  s’est  impose  aucune  regle,  ni  de  mesure,  ni  de  quantite ; des 
vers  ont  dix  syllabes,  d’autres  en  comptent  jusqu’ä  vingt-cinq:  on  essaierait 
en  vain  de  les  scander  comme  ceux  des  anciens  poetes  latins.  L’auteur 
du  Specnlum  n’avait  egard  qu’ä  la  rime,  qui  est  chez  lui  d’une  grande 
ridiesse,  et  ä l’accent  tonique  qui  tombe  ordinairement  sur  la  penultieme 
et  quelquefois  sur  Tantepenultieine  du  mot  qui  termine  le  vers.  in 

nnfereni  @ebid)te  finben  fid)  33erfe  non  nerfdjiebener  Sänge.  92eben  fotd;en, 
bie  mit  ben  metrifcben  ^Regeln  ber  ^nten  mhd.  ^id^ter  bnrd^anö  nid)t  ftreiten, 
fommen  ^krfe  mit  fünf,  fed^ö  nnb  meljr  Reblingen  nor;  unb  ba  biefelben  galjü 
reid)  genug  finb  unb  ficb  burdb  bie  Slnna^me  boppelter  ©enfnngen,  fomie  burd^ 
bie  ^ilntnenbung  ber  befannten  grammatifd)en  greiljeiten  (Slpofope,  ©pnfope 
n.  f.  m.)  oft  ni(bt  auf  'llerfe  mit  nier  Hebungen  gurüdffü^ren  laffen,  fo  bat 
man  niedeicbt  anguneljmen,  bag  ber  md.  ^i>erfaffer  bie  metrifd;en  ©efe^e  ber 
obd.  2)id)troerfe  groar  fannte  unb  fid)  bemübte,  fie  gu  befolgen,  bag  e§  ibm 
aU  mittelmäßigem  ®id)ter  aber  nid^t  immer  gelang,  fidb  über  feine  lateinifcße 
Duelle  gu  erbeben,  unb  baß  er  beöb^^^^  Unoermögen  oft  überlabene  i^erfe 
macben  mußte.  2luf  eine  gmeite  9Jiöglidbfeit,  bie  unä  gur  ©rllärung  biefeä 
regeHofen  ^eröbaues  in  unferm  md.  ©ebidbte  geboten  ift,  roerben  mir  an  fpä= 
terer  Stelle  gurüdlfommen.  ü'l  erfidbtlidb,  baß  eö  bei  biefen  großen 

Freiheiten  raertloä  märe,  etmas  anbereö  alö  eine  bloß  allgemeine  (Ebai^tiÜerifti! 
beö  ^eröbaueö  geben  gu  moUen. 

Die  33erfe  mit  nier  Hebungen  mailen  etraaö  meßr  alö  bie  Hälfte  beö 
gangen  ©ebidbteö  anö.  Söeniger  Hebungen  fommen  niemals  nor,  raoßl  aber 
finben  fidb,  raie  bereite  ermähnt,  niele  Seifpiele  für  33erfe  mit  mehr  al^  nier 
Reblingen. 

3m  allgemeinen  geigen  bie  nierbebigen  3Serfe  einen  regelmäßigen  Sökdbfel 
gmifdben  Hebung  unb  Senfung  (a);  bocß  barf  biömeilen  audb  bie  Senfung 
fehlen  (b)  unb  nmndbmal  ift  ber  Sluftatt  alö  mebrfilbig  angnnebmen  (c). 
a)  daz  tet  si  ymmer  gerne  alleyme  282. 
da  hingen  tüsunt  schüde  alümme  380. 
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göt  der  kleite  sich  uns  gliche  479. 

nach  dinen  werten  mir  gesche  496. 

hatte  mandelvrücht  gebrächt  576. 

do  vurchte  her  daz  selbe  kint  569. 

si  horten  sprechen  eine  stimme  609. 

eyn  nüwe  konic  däz  ist  Krist  612. 

do  bi  man  w61  beczeichen  mäc  684. 

der  äptgot  wäz  geheisen  Bel  1041. 

iz  ist  nu  alles  vollenbrächt 

däz  myn  vätir  hätte  irträcht  1936. 

her  wärt  geslägen  von  yn  beiden  1568. 

do  so  liset  man  älso  äb, 

däz  her  hätte  eyne  stät, 

di  wäs  mit  vienden  ümmesät  1772. 

di  härfe  do  her  üffe  sänc, 

daz  wäs  syn  crüce  breit  und  länc  1918. 

b)  ob  ymmer  lif  diser  erden  585. 
do  gink  daz  volk  älgemeine  987. 
her  vräz  ouch  vil  ünde  sere  1067. 
daz  bröt  waz  männä  genänt  1317. 
unde  einen  in  dem  ertriche  371, 

do  ging  her  uz  der  stat  in  daz  her, 
do  gebot  des  heres  meister  1852. 

c)  siner  herczen  liben  träten  mütir  368. 
daz  her  älles  sines  czornes  vorgäs  549. 
wenne  wir  in  älle  täge  irczürnen  553. 
unde  hätten  ym  syn  schaff  genomen  1093. 

9kben  biefen  regelmäbig  gebauten,  oier^ebigen  SSerfen  geftattet  ficb  uiifet 
@ebi(^t  aber  au($  in  ga^lreid^en  Jetten  bie  g^rei^eit  ber  hoppelten  ©enfnngen. 
97a(^  Amelung  (a.  a.  D.  253  ff.)  ift  biefe  ©rfd^einnng  ein  befonbereö 
^enn§ei(^en  ber  md.  ^oefie  beö  XII.  ^o^r^nnbertö ; nnb  eö  treten  bei  ber 
21nn)enbung  biefer  hoppelten  ©enfnngen  in  nnferm  SBerfe  biefelben  Oefe^e  in 
^raft,  Tt)el(^e  Amelung  für  ben  König  Rüther  nnb  bie  md.  ©ebid^te  beö 
XII.  Sabrl^nnbertö  überljanpt  enoiefen  l^at. 

21nf  eine  l)od)tonige  Hebung  fönnen  gtoei  ©enfungen  folgen,  bereu  jebe 
aber  ^ö(^ftenö  tieftonig  fein  barf.  3n  ber  hoppelten  ©enfnng  finb  gnläffig 
oon  nnfelbftänbigen  ^Borten  bie  g^lepionö=  nnb  51bleitnngöfilben,  bie  ^räfi^e, 
bie  9^egation  ne  nnb  bie  graeiten  ©lieber  ber  ^ompofita  (a);  oon  felbftänbigen 
SSorten  finben  fii^  in  boppelter  ©enfnng  nur  ber  beftimmte  21rtifel  (b),  bie 
Pronomina  (c),  ^räpofitionen  (d),  ^onjnnftionen  (e),  21bocrbien  (f)  nnb  baö 
Verbum  substantivum  (g).  ®abei  ift  §n  beai^ten,  bajß  bei  jeher  ber  hoppelten 
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Senfungen  gan§  bie  gercö^nlidien  S^^egeln  über  bie  grammatifdben  grei^eiten  in 
©eftung  finb. 

a)  unredelichen  doran  246.  ledic  czu  gän  293.  Cn'sti  gesiechte  313. 
werden  gerechte  314.  alleine  daz  mäitum  daz  beste  325.  keiser  vornam 
595.  mensche  dorän  915.  lere  gegeben  1087.  hätten  gedichtet  1271. 
joden  vorgenklich  1313.  beiden  czurizzen  : wolden  besiczen  1448.  hättet 
genük  1637.  göt  der  enwölde  3083.  hdlcze  gemächet  1747.  hV^melische 
vätir  gebot  1815.  hätte  gespelit  1913.  hätte  getän  1914.  linde  be- 
spotten 1940.  vrölichen  schälle  2749.  häiligen  gemäret  2756.  rüwegen 
träne  2757.  häiligen  begären  2760.  vügeregen  wägen  2773.  betrübnisse 
nicht  2840.  äwigen  läben  2900.  unsynniger  män  2920.  götliche  clär- 
beit  2911.  güldene  besänden  2963.  liplichen  koste  3016.  bedütimge 
nämen  3078.  Sälomon  ärete  3089.  hymelischen  vätir  3303.  winnunge 
hätten  3415.  ykbchen  knäphen  3413.  gevänknisse  gän  3416.  jüngesten  täge 
3417.  stätlichen  stärk  3615.  hogesten  künstigäre  3637.  prädigers  munt  3674. 

b)  wönte  di  ädele  267.  mäle  daz  Cristi  313.  äller  der  wärlde  568. 

wirouch  der  prister  683  stürbe  der  mänsche  915.  hoben  di  czäl  1136. 

süllen  di  kläider  1239.  beczäichent  die  rüwege  1382  älle  di  häiden 

1447.  älles  des  hättet  1637.  Worten  der  bymelische  1815.  vroude  der 
häiligen  2756.  solde  daz  kint  861.  Egypten  des  koniges  871.  toufen 
di  cräft  907.  hätte  di  toufe  in  dem  gäiste  916.  wolden  di  jüden  1483. 
nomen  di  ritter  1549.  smäde  der  hiz  1725.  irloste  uz  der  grozen  1794. 

c)  vornäm  dise  dink  595.  wis  si  gebär  567.  mäcbet  ucb  snällichen 
610.  göt  sine  bämiberczkeit  1142.  dächte  her  wi  1544.  würden  si  däs 
1857.  genügete  ir  dännoch  1910.  bespotten  yn  gnük  1940.  hot  her 
gesträten  3367.  ällen  ir  leben  14.' 0.  czit  daz  geschäch  1491.  dächte 
her  wi  her  ym  tün  1544.  viirsten  der  hiz  1556.  däs  her  von  gäte  1558. 
täten  si  ünsem  1713.  müste  her  sich  selbir  1850.  älle  ir  läbende  2480. 
wälden  yn  täten  2646.  hät  yn  sin  hymelische  2781.  sälden  si  schriben 
2796  mäget  ir  vrüchtber  2822.  tet  her  daz  sinen  3015.  wälde  yn  vor- 
tälget  3160.  bekäret  her  Käin  3231.  wü  iz  dir  gäben  3386.  sälden 
si  käufslan  3411.  be^viste  her  czu  Thäbor  3528.  wil  ich  ir  sünderUchen  3942. 

d)  sün  czu  der  ärden  510.  wäs  an  der  lüft  1318.  säge  von  hälcze 
1747.  bäide  von  dürste  ünde  von  hünger  1747.  quäm  in  daz  ärtriche 
2742.  schäin  an  der  mänscheit  897.  getäuft  in  dem  blüte  911.  liden 
durch  gätis  912.  vient  uz  dem  äptgrunde  1029.  begärte  mit  träbere 
1156.  sünder  czu  ällen  1176.  gän  durch  di  säle  3954.  härre  an  den- 
sälben  3769.  gät  von  dem  hymelriche  3388.  bürger  von  Thäbes  3254. 
bäide  mit  säle  vnde  mit  libe  3079.  müter  an  gräzer  2944.  wären  von 
gätis  2867.  tün  mit  beschäidenheit  2766.  stät  mit  den  vieuden  1845. 
durchdrükket  mit  därne  1993. 
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e)  got  und  di  heiligen  2760.  weinte  und  betrübet  -2941.  lebin  und 
sinen  -868.  wkz  euch  dem  könige  87.5.  arm  daz  her  hüte  115.5.  wflle 

und  ir  röt  1688.  sölde  yn  euch  sdnderen  1817.  daz  blut  und  syn  wäzzer 
2469. 

f)  säczten  dar  wechter  2633.  man  der  do  säch  1830  üffe  so 

wönte  267.  väter  noch  hüte  1976.  David  vO  sere  2146.  Krist  wol  eyn 

gröz  2100.  sen  also  näkt  2162.  stdnt  do  her  starb  2203. 

g)  boüme  ist  beczeichent  1807.  scbrin  was  der  joden  .3059.  binde 
ist  gelesin  869.  cziten  ist  bereit  1176.  steine  ist  beczeichent  887 
Sünde  sin  grözer  35Q7.  hellen  ist  oiich  2217. 

älpofope  unb  öpntopc  erfc^eint  natürlich  oft  innerhalb  ber  aicrfe  läßt  ficb 
aber  bei  ben  Jrei^eiten  beä  3Wetrumä  nur  ati4  ben  iReimeu  ft^er  belegen. 

Stpotope  oon  unbetontem  e:  vorwar  : ich  var  2847.  Antipater  • sere 
3315.  vrucbt  (plur.)  : vernicht  1821.  ür  ; ungehur  (=  ungebiure)  1461 
slac ; bac  (=  backe)  1621  u.  ö. 

«pnlope  i|t  läufig  im  Part.  Perf.  Pass,  ber  fcfiroadlen  ißerba:  vollen- 
bracbt  : irtracbt  1935.  wicht  : ufgericbt  3183.  schrift  ; gedieht  3349  • ge- 
richtJ1473.  vrucbt  (plur) : vornicht  1871.  vornicht : bericht  1534  etc. 

.;5n(lination  begegnet  nur  einmal:  brüsten : kuste  yn  2113. 

II.  Reime. 

Sei  ben  äo|Ireid|en  g^rei|eiten  beü  Serämageb  fönnte  man  meinen,  Oaj; 
oud)  bie  «Reime  menig  genau  fein  mürben;  bem  ift  aber  nic|t  fo.  3ronr  finben 
nc|  }at)lreic|e  31eime  äroifdien  langem  unb  furjem  Sotal,  unb  ferner  folc|e,  bie 
jebe  «DleDia  mit  «DJebia,  jebe  J^enuis  mit  iCenuiä,  biäroeilen  3iafal  mit  «Dlebia 
unb  ouc|  jebe  Spirans  mit  Spirans  reimen  (oergl.  S.  42  f.);  enbli^  begegnen 
mand|mal  ouc|  bloße  älffononsen.  3l6et  bie  erftere  3Irt  nngenouen  «Reimes 
ärotf(|en  langem  unb  furjem  Sofal,  geftotten  fid|  faft  atte  mhd.  Jüditer  unbe= 
benflicl  unb  bie  smeite  tommt  teUroeife  äiemli(|  |äufig  fogor  bei  Wolfram  von 
Esebenbaeb  oor.  So  bleiben  als  eigentlid|  ungenaue  «Reime  nur  bie  äljfonaiijen 
unb  au(|  öiefe  erfc|einen  nur  ämifdien  m ober  n + Äonfonant.  3^  mö^te 
mcfit  onnelmen,  bo|  fie  burc|  ben  «Eonbel  ber  lingualen  Serbinbung  nd,  nt  in 
ben  gutturalen  3fefonanten,  fc|riftlidb  ng,  i|re  (irflärung  finben(W'einhold  § 219); 
oielme|r  glaube  ic|,  baß  biefe  Slffonanjen,  olme  SSanbel  in  ber  31iiSfpra(|e  ganj 
befonbers  im  md.  Sprac|gebiete  ebenfo  gut  erlaubt  maren,  roie  jum  Seifpiel 
im  aügemetn  mhd.  bie  «Reimbinbungen  jmifdien  langem  nnb  furjem  Sotal  ober 
äroifd;en  auslautenbem  m unb  n.  — be|anble  im  folgenben  junäc|ft  bie 
ungenauen  9ieime^)  unb  groar: 

9 Slußer  ben  aufgefübrten  geigt  K noch  mehrere  aiibere  ungenaue  Dteime;  biete 
finb  aber  mit  ^ilfe  non  J ohne  Sebtoierigfeit  gu  oerbctTcrn  unb  finben  be§balb  feine  be= 
[onbere  ©rmäbnung. 
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1.  Vokalisch  ungenaue  Reime, 
a)  Zwischen  langem  und  kurzem  Vokal. 

a : ä 

wart  : geoffenbärt  67.  587.  603.  1459.  1743.  an  : wan  95  : gäii  97. 
357.  1523.  3363.  3457.  3821  : untphän  771.  915  : getan  945.  1671  : hän 
1137.  1903.  1941.  1959  : slän  1949  : geslän  1857.  1873  : stän  2651. 
allensamen  : amen  99.  699.  3697.  3497.  kan  : wän  117.  123.  131.  145. 
153.  irtracht  : brächt  177.  botschaft : brächt  201.  dinsman  : gän  307. 
tagen  : gnaden  531.  nacht  : gebrächt  557.  575.  4103.  1505.4015.  kraft 
: brächt  737.  algar  : där  104.5.  hochvart  : geoffenbärt  1075.  man  : be- 
gän  1267  : untvän  1361  : gän  1995  : bestän  2324  : vorsmän  3071  : hän 
3629.  quam  : untvän  1335.  stat  : brächt  1693.  bigraft : brächt  2141. 
haz  : underläz  2217.  geschaden  : gnäden  2267.  gar  : jär  2315.  mitter- 
nacht : brächt  2531.  namen  : ämen  2599.  varen  : offenbären  2705.  gewan 
: Yorstän  3211  : untvän  3222.  licham  : stän  3305.  tage  : gnäde  3469. 
doran  : gän  3533.  klagen  : vrä gen  3817.  geladen  : Vorräten  4025.  machte 
: brächte  51. 

: a 

dyäken  : maken  (K  machen)  11.  wär  (ina^r)  : gebar  47.  3531  : gar 
2391  : var  2847.  geoffenbärt  : wart  49.  525.  13U9.  1479.  2271.  2491. 
gäbe  : hirabe  107  : abe  2883.  getän  : an  245.  1631.  3093.  brächt  : ge- 
macht 1043.  här:  algar  1066.  näch  ; geschach  1217.  1241  : phlach  2903. 
slän  : an  1593  : untran  3295  : man  3587.  vollenbrächt  : irtracht  1935  : ge- 
macht 2549.  vräz  : az  2273.  gän  : man  2415.  stän  : an  2713. 

jären  : varen  2721.  schäf  : ab  2725.  umgetän  : man  2919.  untphän  : 

man  2989.  vrägen  : geslagen  3771.  gebrächt : eschaft  301.  mäz  : az  1355. 

e : o. 

mere  ODieer)  : ere  209.  vigeren  : eren  719.  Antipater  : ser  3315. 
beten : täten  2561. 

C3  : e. 

e : Jepte  239.  irkregen  : nemen  805.  her  : meyster  1851.  sere  ; 
mere  (3}ieer)  1135. 

1 : X. 

nicht  : bicht  343.  hungengin  : sin  769.  spil  : czuvil  (§erfle()  857. 
doiin  : gesin  1109.  ist  : bicht  1381.  dink  : begink  2547. 

• 

X : X. 

schrine  : inne  339.  unvor^vintlich  : nicht  383.  sin  : in  1465.  2191. 
bichten  : richten  1397.  Hz  : ist  1763.  gink  : kint  2957  : dink  2805.  gingen 
bringen  3785  : dingen  279. 
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o : o. 

wort  : gehört  287.  517.  2005.  3285.  gehört  (Öebiirt)  : gehört  535. 
1117.  Worte  : hörte  1571.  gebot  (Öebot)  : tot  1815.  1841  : not  1977. 
got  : not  2177.  2541.  2567.  2583.  2737.  2887.  Loth  : not  2575.  rok  : 
tot  3365. 

ö : o 

bot:  gebot  (@ebot) : 493.  gehört  : gehört  .501.  563.  101.  1511.  göt 
: gebot  1549.  bröt : herregot  741.  hörte  : worte  839.  nöt  : gebot 
(®cbot)  931.  bröchen  (brad^en) : gerochen  1481.  töt : wort  1943. 


11  : IX. 

mugen  (mögen)  : slügen  1579.  gewunt : stünt  (ftanb)  3263. 

11  : 11. 

Stunt  (ftanb) : vunt  (Junb)  217.  düchte  : muchte  3581.  suchte  : muchte 
3971.  stündest  (ftanbeft)  : kündest  4043. 

b)  unglei(^en  ^ofaten. 

2)icfe  91eime  l)aben  gum  gröfeten  bereite  if)re  GrKärung  biird^  ben 
gefunben,  in  ber  'llerfaffer  fein  Söerf  fd)rieb;  bie  menigen, 

roetd^e  noc^  unerfiärt  bieiben,  finb  aU  Ungenauig!eiten  anjufe^en,^  bie  bie 
Sd^reiber  in  bie  Hss.  ^ineintrugen. 

Aaronis  : Deuteronomius  (J  Deuteronomys)  3043.  brechen  : machen 
1529.  uzirwelten  : holten  615.  vorlegen  : mögen  2337.  geslozzen  : ge- 
vrezzen  1047. 


2.  Konsonantisch  ungenaue  Reime.  ^) 

a)  33ei  Ungteid^^eit  ber  f(^liegenben  ober  umgebenben  ^onfonanten.-) 

nemen  : geben  1273.  1275.  1283  : voreben  (oerfö^nen)  3231.  vomemen 
•.gegeben  1303.  1359.  geschreben  : nemen  1349.  gegeben  : nemen  3077. 
leben  : nemen  3125.  bbe  : irkrigen  345.  gegebin  : bewegin  347.  legen 
: geben  1239.  tragen  : abe  2825.  vorsagen  : haben  3091.  3095.  wegen 
: gegeben  3485.  tage  : haben  3691  : gnade  3469.  tagen  : gnaden  531.  vor- 
nemen : vorlegen  (J  vorgeben)  5.  vorterbin  : werdin  873.  smedin  : lebin  2361. 


')  SScrgl.  Muth  a.  a.  C.  § 30,  U. 

-)  Stucb  Dou  biejcii  31cimen  fmb  Diele  bureb  bie  Ungenauigfeit  ber  eebretber  DeranlüBt. 
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sniden  : triben  3571.  geczogen  : körnen  975.  — Jacob  : roc  2035*.  grab 
: lac  2185.  2195.  bleip  : vorczeik  3355.  baccenslac  : widergap  2453.  roc  : 
tot  3365.  wurdikeit : irkreic  173.  — begreif:  czureiz  2343.  sache  : strafen 
1467.  harfen  : arcben  3055.  machen  : geschaffen  521.  schrift  : is  3479. 
3491.  tisch  : is  235.  wuchs  : groz  885.  — dinest  : übest  3704.  3708. 
scheiden  : voreinen  1763.  höre  : cronen  1603.  gecziret  : gediuet  661. 
kinde  : bilde  821.  stimme  : stille  2167.  manne  : alle  959.  teile  : reine 
497.  gesteinet : czuteilet  3549.  nagel : geslagen  3351.  gelesin  : vomemen 
871.  bewisin  : blibin  319. 


b)  affonantifd^e  9ieime. 

nn  : ng*. 

bekorunge  : sunne  1021.  dinge  : dorinne  3607. 


nd  (nt)  : iig-  (nk,  nc). 

blint:dinc  149.  kint : kvning  631.  691.  795.  lande  : gevangen  833. 
gebunden  : wustenunge  1691.  irvunden  : smedunge  1729.  stunde  : bege- 
runge  3011.  vunden  : winnunge  3413.  — dinc  : kint  595.  791.  junc  : funt 
845.  lancihant  1197.  2611.  2615.  bringen  ivinden  755.  wangen: schänden 
1987.  czungen  : künden  2855.  2863.  dingen  : vinden  3283.  begerunge 
: Sunde  1379  : wunden  3919.  geiselunge  : gebunden  1533  : sunde  1599. 
mittelidunge  : irvunden  2173  : ubirwunden  2403.  2503.  vorbewisunge  : ubir- 
wunden  2479.  w’ustenunge  : vunden  2727.  bekorunge  : sunde  3269.  schei- 
dunge  : ebgrunde  3493.  strafunge  : sunde  3557. 

mm  : iicl. 

doriimme  : ubii-wunden  257.  259.  stymme  : sunde  1923.  alumme 
: künde  3207.. 


mm  : ng. 

kummer  : hunger  1773.  wustenunge  : alumme  1635.  kleidunge  : alumme 
1641.  begerunge  : umme  2979. 


mp  : 11t. 

lampen  : branten  763. 

c)  mit  überfd^üfftger  ^onfonan^  in  einem  9teimmorte. 

1)  gür  bie  31pofope  beä  auötautenben  n,  auf  meld^er  bie  bnrd^anö  nn= 
bebenflid;en  9feimbinbungen  graifdjen  e unb  en  im  md.  ©ebiete  beö  XII.  biö 
XIV.  Saljrlpinbertö  berufen  (Weinhold  § 217),  finben  fid^  im  Spigel  der 
menschen  selikeit  §al;lrei^e  bemeifenbe  91eime. 
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Marie  : lilien  59.  wüste  : ewangelisten  191.  tete  : betten  207.  dar- 
umme  : ubirwunden  257.  259.  vrouwe  : beschouwen  267.  libe  : irkrigen 
345  : bliben  1757.  suche  : machen  453  : strafen  1467.  riche  : glichen  473 
: ewiklichen  3063.  3695.  4136  : werlichen  3395.  sere  : keren  627.  1157. 
heren  2243  : herren  3677.  alle  : vallen  815.  2451  : gevallen  2153.  ere 
: weren  825.  lande  : gevangen  833.  glockspise  : bewisen  929.  trache 
(^ra(i^e)  : machen  1061.  pherde  : erden  1257.  tränke  : danken  1307.  3745. 
mere  : weren  1351.  lere  : herren  1373.  geiselunge  : gebunden  1553:czungen 
1569.  mittelidunge  : irvunden  2173  : ubirwunden  2403.  2503.  vorbewisunge 
: ubirwunden  2497  :czungen  2873.  wustenunge:  vunden  2727.  ubirvolgunge 
: vunden  2771.  ordenunge  : czungen  2867.  samenunge  : sungen  3053. 
begerunge  : wunden  3919.  mitte  : riten  1607.  harte  : wingarten  1669.  sinne 
: geTsunnen  1861.  sunde  : wunden  1981.  3307  : vunden  3149  : gebunden 
3833.  kleine  : weinen  2129.  helle  : gesellen  2207.  2505.  2255.  2281. 
2333.  wolle  : morden  2445.  lange  : gevangen  2507.  were  : umperen  2945. 
czene  : eynen  2963.  rede  : teten  3287.  künde  : sunden  3487.  tage  : haben 
3691.  hercze  : smerczen  3925.  betrubnisse  : vormissen  2999.  3931.  — 
bliben  : libe  167.  2851.  3083.  Ionen  : crone  341.  beiden  : beide  579. 
tragen  : tage  671  : abe  2825.  propheten  : tete  953.  gebunden  : sunde  1131 
: wustenunge  1691  : künde  1557.  untvangen  : gesange  1219.  inneklichen 
; hymelriche  1289.  bewisen  : spise  1305.  1311.  3535.  wolden  : solde  1543. 
krönen  : loiie  1649.  irvunden  : smedunge  1729.  gellen: helle  2029.  weinen 
: allegemeine  2125.  2147.  ewiklichen  : riche  2215.  beschouwen  : vrouwe 
2431.  2991.  ruten  : blute  2461.  beten  : tete  2561.  senden  : enden  2827. 
wenden : eilende  3029.  kosen: böse  3121.  vunden : winnunge  3413.  stunden 
: künde  4123.  lereren  : were  3999. 

2)  Über  91eime  mit  überfd^üffigern  t uergl.  S.  31. 

3)  nereingelt  finbet  ftdb  ein  9ieim  mit  überfcbüffigem  r.  hantvasse 
: wazzer  921. 


3.  Rührende  Reime. 

91ül;renber  91eim  ift  nur  bann  geftattet,  menn  bie  91eimroörter  nerfd)iebene 
Sebeutung  ^aben  (Grimm  a.  a.  C.  <B.  521  u.  531);  gan§  gleich  Jorm 
unb  58ebeutung  finb  in  beiben  Hss.  nur  bie  91eime  nicht  : nicht  1541  unb 
tun  : tun  1719.  (Sonft  geigt  ber  Spigel  der  menschen  selikeit  regelrechte 
rührenbe  91eime  in  beträchtlidher  Slngahl;  eö  möge  i)ux  ein  nollftänbigeö  '33er^ 
geidhniö  berfelben  folgen. 

a)  g^ür  bie  Siegel,  ba^  bei  oollem  ©leichflang  ber  Wörter  bie  ^ebeutimg 
oerfdhieben  fein  mu§  (Grimm  S.  531 — 534),  bieten  bie  Hss.  nur  ein  33eifpiel 
unb  gmar  danke  (dat.  sing.)  : danke  (1.  pers.  sing,  präs.)  4117. 

b)  ^^iejenigen  rührenben  91eime,  in  raeldhen  gleiche  ^ompofitionsbeftanb^ 
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teile  ober  2lbleitung§filbeit  in  oerfd^iebenen  3iifö«tntenfe^imgen  gebunben  toerben, 
mögen  ber  bequemen  Überfi($t  raegen  folgenbermaben  eingeteilt  roerben: 

1)  (Grimm  S.  546 — 551).  lant : heilant  613.  abtgot : herregot  871. 
lieilant : lant  1229.  ubirwant : gewant  2409.  2417.  hymelriche  : riebe  3133. 
3389.  bereit  : reit  3341.  galkberg  : halsberc  3343.  syn  (prou.)  : gesyn 
2443.  — man  : Naaman  951.  Moab  : ab  1769.  Joab  : ab  3191.  Heliam 
: Mariam  443.  sperantes  : des  1287.  Tubalkaym  : ym  1725.  Dominicus 
: Franciscus  3153. 

2)  -lieh:  lieh;  -heben  : -liehen;  -lieber  : -lieber  (Grimm  ©.  535 

biö  542).  bulllieh  : sehglieb  (J)  23.  eislieh  : suberlieb  3503.  um- 

begriflieb  : swerlieb  2215.  unvorgenklieh  : untotlieh  3555.  — rediliehen 
: ewiehehen  249.  elegeliehen  : seleklieben  255.  elieben  : redeliebeu  323. 
bitterlichen  : ynnekliehen  3716.  vlizliehen  : grozliehen  2729.  — unerlieber 
: grulieber  3507. 

3)  -heit : -heit  (Grimm  0.  542 — 545).  gotheit : war  heit  507.  ge- 
wonheit  : bosheit  1613.  1709.  worheit  : bosheit  2769.  2777.  krankheit  : 
trakheit  3267.  — grunheit  : kuseheit  451.  gotheit  : menseheit  2555. 
menseheit  : gotheit  499.  underseheit  : worheit  3009. 

4)  -keit : -keit.  kumftikeit:  selikeit  61.  drivaldikeit : unfletikeit  73. 
vurehtekeit  : hoehvertekeit  113.  barmherezkeit  : ungunstikeit  119  : iomer- 
keit  515.  223  : selikeit  1119.  klukretikeit  : gierkeit  139.  vorstendikeit  : 
ubirmesekeit  147.  suzekeit : bitterkeit  157.  1347.  reinekeit : baimhereze- 
keit  271.  ynnekeit : ruwekeit  695  : vordrossamkeit  3489.  vrezzekeit : hoeh- 
vertikeit  1031.  sieherk eit : barmherezkeit  1 191.  wunnekeit : selikeit  1353. 
algeweldikeit  : bitterkeit  2079.  keynwortikeit  : betrubkeit  2529.  hoeh- 
fertikeit  : behendikeit  3193  : bai*mherezkeit  3197.  gereehtikeit  : barm- 
herezkeit 3391.  3393.  unlideliehkeit  : snellekeit  3523.  heimeliehkeit  : se- 
likeit 3927. 

5)  -heit : -keit.  vromekeit : trokheit  133.  ytelkeit  : kintheit  417. 
gotheit  : diivaldekeit  541.  suzekeit  : gotheit  577.  klukheit  : gereehtekeit 
747.  barmlierezekeit  : elarheit  3069  : wisheit  3175.  krankheit  : gesun- 
dikeit  3615.  eisliehkeit : trakheit  3619.  erberkeit : wisheit  3667.  vor- 
sumkeit : wisheit  3997.  gewonheit : ynnekeit  4121.  gyrikeit : wisheit  1033. 
— bitterkeit  : unkuseheit  155  : kuseheit  : girikeit  3113.  hoehfertikeit : un- 
kuseheit  3117.  3131.  grymmekeit  : valseheit  3203.  vorgenkliehkeit  : 
smoeheit  3621.  selikeit : smoeheit  1585. 

6)  -sehaft : -sehaft  (Grimm  0.  545  n.  546).  geselleschaft : rither- 
sehaft  1439.  unwisseschaft  : vruntschaft  3613.  meistersehaft  : kerlsehaft 
(J  cleffirsehaft)  3635. 

7)  -nisse  : -nisse  (Grimm  0.  546).  gevenknisse  : betrubnisse  1147. 
vorretnisse  : gevenknisse  2447.  vinstimisse  : betrubnisse  3617. 
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8.  -valt  : -valt  (Grimm  ©.  550).  drisekvalt  : Imndirtvalt  327. 

9)  -riche  : -riche;  -riches  : -riches.  hymelriche  : ertriche  369.  1805. 
1979.  2741.  2787.  — ertriches  : hymelriches  333. 

10)  -inne  : -inne.  trenkerinne  : spotterinne  413.  morderinne  : un- 
kuscherinne  721.  sunerynne  : beschirmerynne  3201.  keyseriime  : trosterinne 
3935.  3961.  3887.  4013.  4039.  4065.  4091. 

11)  -ic  : -ic.  innewendic  : uzwendic  759.  3123. 

12)  -unde  : -unde.  togunde  : jugunde  381. 

13)  -unge  : -unge  (Grimm  ©.  546).  kastigunge  : irbarmunge  1237. 
hoffenunge  : vurderunge  1295.  vorbewisunge  : lab  unge  1323  : marterunge 
2695.  wustenunge  : murmerunge  1443.  wonunge  : spisunge  1809.  lidunge 
: marterunge  2157.  mittelidunge : kleydunge  2419.  vorsachunge  : ’weinunge 
2455.  ufirstandunge  : beschouwunge  2699  : hymelfarunge  2701.  2973.  be- 
gerunge  : samenunge  3275.  ubirvolgunge  : bekorunge  3297.  untschuldunge 
: beczugunge  3321.  bekennunge  : behaldunge  3539.  anevechtunge  : be- 
korunge 3611. 

4.  Doppelreime. 

(Grimm  ©.  589—600.) 

33on  ^oppelreimen  erf(^^eint  in  iinferm  ©ebii^te  einmal  ber  ba§  ein 
graeiteö  Dfieimraort  nor  ben  ©nbreim  gefegt  mirb,  czu  klagen:  czu  vragen  1519. 
3817,  unb  ferner  ber  gaE,  bag  ber  (Snbreim  in  ber  ^meiten  D^eim^eUe  ner= 
boppeit  ift.  ®iefe  le^te  21rt  beö  ^oppetreimeö  aber  finbet  fid^  nur  biömeilen 
am  ©nbe  eineö  ^apitetö  unb  regelmäßig  am  ©d^luffe  eineö  jeben  ber  ac^t 
3lbfd)nitte,  in  melcße  bie  brei  (eßten  Kapitel  geteilt  finb.  2ßir  ßaben  alfo  ben 
^oppelreim  in  ber  ©d^lußformel 

0 suzer  Jhesul  hilf  uns  darczu  durch  dinen  heiligen  namen. 

Jn  secula  seculorum.  amen.  amen.  2600  (^ap.  31). 
unb  ferner  nodb  in 

Daz  gesche  uns  allen  samen. 

Jn  gotis  namen  amen. 

100  (tap.  3).  700  (^ap.  9).  3400  (5lap.  39).  — 3725.  3752.  3778. 

3804.  3830.  3856.  3882.  3907  (Jlap.  43).  3933.  3959.  3985.  4011.  4037. 
4063.  4089.  4115  (£ap.  34).  4140  (tap.  45). 

5.  Erweiterte  “Reime. 

(Grimm  ©.  600—616). 

1)  ge- : ge-,  gehört : gehör t 101.  501.  563.  1511.  gesen  : gesehen 
213.  359  3815.  gesiechte  : gerechte  313.  gesehen  : gesen  635.  gebort 
: gehört  1117.  gerichte  : angesichte  1139.  gescliach  : ungemach  1205. 
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1211.  genant : gesant  1437.  genuk  : gevuk  1637.  2779.  genant : geplant 
1673.  geleget:  geseget  (J)  1745.  getan:  gegan  1897.  2031.  4023.  gelesen 
: gewesen  2061.  2437.  geczelit  : gequellt  2221.  geschuf  : getruk  2223. 
gerochen  : gesprochen  2305.  gekronet  : gehonet  2921.  gewesin  : gelesin 
2995.  geschozzen  : genozzen  3147.  getreten  : geleden  3367.  gevangen 
: gehangen  3873.  geflogen  : geczogen  4027.  gegan  : getan  4055. 

2)  he-  : ge-,  beslozzen  : gegozzen  71.  bewiset  : gespiset  231.  971. 
1349  : gepriset  349.  begangen  : gevangen  1129.  bekant : geplant  1653. 

3)  ge-  : he-,  gegebin  : bewegen  347.  gespiset  : bewiset  1387.  3425. 
gemacht : bedacht  2013.  geslan  : bestan  2089.  geczogen  : belogen  2457. 
2915.  3783.  3859.  2457. 

4)  vor-  : vor-,  vortrenken  : vorsenken  841.  vomemen  : vorlegen  5. 

5)  (Grimm  3.  609  und  610).  wissamkeit : unwissamkeit  125  eyslich 
: vreislich  2229.  winstam  : winman  2823.  anderen  : w’anderen  2935. 


33iön)eilen  finb  in  beu  beutfd^en  xert  lateinifc^e  ^erfe  eingefd^oben  ober 
[teilen  häufig  am  '4>eröenbe  frembe  Eigennamen,  ^arauö  ergab  ficb  für  ben 
33erfaf)er  bie  S'^otmenbigfeit,  tateinifdbe  glerionsfilben  auf  beiitfd^e  SBurjeb  ober 
Slbleitungöfüben  §u  reimen.  Belege  für  ben  erften  Jaü  finb  bie  folgenben. 
is  : accipiatis  1281.  sperantes  : des  1287.  also  : homo  1453.  2295.  allerbest 
: est  1933. 

2Seit  ja^lreidber  finb  bie  9^eimbelege  für  ben  anbern  JöÖ-  Jurist 

: ist : bist,  baö  faft  in  jebem  Kapitel  begegnet,  finb  fie  ooüjätjlig  oerjeidbnet.  • 

Jhesus  : hus  1243.  1269.  1457.  3057  : klus  3706.  was  : Jsaias  1777  : 
Athenas  2175.  1845.  1867  : Jeremias  811.  1209  : Golyas  1077  : Ezechias 
1 187  : Bananyas  2331  : Sathanas  2375.  2379.  2481.  2739.  3267  : Kayphas 
2459  : Jonas  2657  : Judas  2913.  3241  : Thobyas  2941  : Helyas  3657.  also 
: Evangelio  1285  : Pharao  2537.  da  : Galylea  1509  : Sabba  643  : Neoma 
3637  : Kana  3641.  Nazareth  : bereit  1407.  tun  : Abiron  1413.  allesam 
: Ewam  1439.  czit : David  1433.  3051.  vor  : Achior  1555  : Nabuchodonoser 
875.  1831.  von  : Amon  1645  : Absalon  1945  : Eglon  2353.  Jherusalem 
: heym  1675.  3985  : steyn  2635  : ym  3669.  Tubalkaym  : ym  1725.  vil 
: Jsrahel  1881.  w’ol : Mycol  1905.  3293  wis:Paradis  1925.  Pylatus  : hus 
3811.  is  : Baris  371  : Thays  1183.  Jhericho  : unvro  7.  lobesam  : Balaam 
75.  Balaam  : gan  427.  Sechym  : yn  713.  schrin  : Sechym  729.  man 
: Naaman  951  : Jeroboam  3236.  Jordan  :twan  955  : untvan  993  : gan  973^ 
977.  Nathan  : began  1171.  Nynyve  : e 1183.  schry  : lamaazabathany 
3885.  Josep  : liep  2011.  2015.  Jacob  : rok  2035.  Noemi  : si  2073. 
Amaram  : an  2075.  got : Ayoth  2351.  2383.  Loth  : not  2575  : got  2597. 
Nabotli  : tot  3135.  Nabal  : al  3159  Abela  : na  3185.  Jacob  : ab  3191. 
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Jonadab:  gab  3239.  an  : Sathan  3271.  Aman  : stan  3279  : slan  3377. 
Antipater  : ser  3315.  Asswerus  : hus  3379.  stat : Kabat  3567.  Socot : spot. 
3589.  Achytophel : spei  (=  Spiel)  3637.  snel : Asahel  3659. 

®ie  beutf(^e  Bearbeitung  beö  Speculum  humanae  salvationis  geigt  ebenfo 
mie  baö  lateinifi^e  Original  ben  leoninischen  Reim;  aber  berfelbe  erf(Jeint  m<S)t 
rate  geraö^nlid)  alö  TOttelreim  in  ßiner  QdU,  fonbern  bie  D^eimmörter  ftel)en 
am  @nbe  non  gtnei  unmittelbar  auf  einanber  folgenben  Berfen  (Grimm  S.  632). 
3ebo(^  ift  au(^  biefe  Spiegel  ber  paartneife  gereimten  Qeikn  ni(^^t  immer  bur(J= 
gefül)rt.  So  geigen  fid)  gunäc^ft  gtnei  Berfe  gang  ol^ne  Beim  unb  gtnar  935: 
Ich  toufe  dich  in  dem  namen  des  vatirs 
Unde  des  sones  unde  des  heiligen  geistes. 

©emig  mar  e§  Slbfii^t  beö  Berfafferä,  biefe  beiben  meli^^e  ’bie  Xauf= 

formet  entlialten,  nii^t  burd^  ben  Beim  gu  binben.  Oaö  fd^eint  and)  bie  Hs.  ,1 
gu  bemeifen,  raenn  fie  beibe  Qeikn  als  eine  fd^reibt. 

Oie  fonftigen  Sluönalmien  laffen  fi(^  einteilen 

a)  in  fold^e,  bie  nier  burd^  gleid^en  Beim  gebunbene  Berfe  auf  einanber 
folgen  laffen. 

bitterkeit : unkuscheit : suzekeit : bitterkeit  155.  untphan  : wan  : untstan 
: gegan  159.  untphan  : getan  : Balaam  : gan  425.  gan  : twan  : getwan  : gan 
923.  vrezzekeit  : hochvertikeit : girikeit : wisheit  1031.  gan  : untvan  : han 
: getan  1163.  ungemach  : phlac  : nach  : geschach  1215.  man  : quam  : man 
: began  1265.  nemen  : geben  : nemen  : gebin  1273.  quam  : untvan  : licham 
: allersam  1335  man  : allentsam  : getan  : geslan  1425.  ist  r'vormist : ist : 
Krist  2053.  syn  : czikkelin  : kindelin  : syn  2019  schryn  : latyn  : setyn  : yn 
3035.  warheit : umbereit : unkuscheit : bereit  (burcb  gmei  anbere  Beime  ge= 
trennt  non  kuscheit  : gyrikeit  : gyrikeit  : hochfertikeit  : hochfertikeit  : un- 
kuscheit) 3107.  man  : an  : gewan  : vorstan  3209.  man  : Jeroboam  : unge- 
horsam : Kam  3235.  stan  : Aman  : ummegau  : getan  3279.  gerechtikeit : 
barmherczkeit : gerechtikeit : barmherczkeit  3391.  kegenwortikeit : vormeit 
: barmherczkeit : bereit  3435.  an  : gan  : han  : stan  3457.  eislichkeit : trak- 
heit : vorgenklichkeit : smocheit  3619.  Kresus  : Anticristus  : Augustus  : Cyrus 
3649.  Gregorius  : Ambrosius  : Jacobus  : Stephanus  3661. 

b)  in  fold^e,  bie  fei^ö  burcb  gleii^en  Beim  binben. 

herren  : weren  : sere  : keren  : herren  : weren  625.  guldin  : silberin  : erin 
: yserin  : erdin  : yserin  877.  heiliger  : klerer  : heiliger  : klerer  : heiliger  . 
klerer  3513. 

§ 7. 

^oiibf^riftcmierpltni^  unb  SJerfoffer. 

Oie  beiben  nnö  crl;altenen  i5anbfd)riften  nom  Spigel  der  menschen  se- 
likeit  fiub  iljrem  fritifd;en  äöerle  nad)  fel)r  nerfebieben.  Oie  ^arläruljer  ift 
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o^ne  roertoollere.  Sie  entl^äit  jal^ireid^e  3Jliniaturen  unb  ift  im 

allgemeinen  mit  Sorgfalt  unb  ol^ne  gro§e  g^e^ler  gefc^rieben,  fo  bafe  fiß  tro^ 
ihrer  £ücfen  entf (hieben  ben  ^^orjug  oor  ber  Qenenfer  oerbient.  g^orm 
ber  Su(hftaben  unb  namentüch  ber  Stil  ber  2)Ziniaturen  roeifen  in  bie  2)iitte 
beö  XIV.  gahrhunberts^). 

SBeniger  roertoott  ift,  mie  gefügt,  bie  Hs.  J.  2Benn  fie  auch  bi§  ^ap.  42 
ooüftänbig  erhalten  ift,  fo  jeigt  fi(h  benno(h  in  jeber  bafe  fte  ftüdhtiger 

unb  biöroeilen  nicht  ohne  erhebliche  gehler  gefchrieben  ift.  2ln  Stelle  ber  lebten 
brei  Kapitel  (43,  44,  45)  h^t  fie  folgenben 

Das  sint  die  czechin,  die  do  gesehen  vor  dem  jungesten  tage: 

An  dem  ersten  tage  erhebit  sich  das  mer  XL  eien  obir  alle  berge  und 
also  eyne  mure. 

An  dem  andern  tage  feUit  is  under,  das  man  is  kume  gesiet. 

An  deme  dritten  tage  so  werdin  offinbar  die  mer  wundir  uff  dem  mer 
und  geben  clegebche  stymme  kegen  dem  hymmele. 

An  dem  virden  tage  so  bomen  alle  wassir. 

An  dem  fünften  tage  so  swiczent  alle  grüne  ding  blut. 

An  dem  sechsten  tage  so  czuvellet  alle  gebuwde  und  czubridit. 

An  dem  sibenden  tage  so  vallen  uff  en  andir  die  steyne. 

An  dem  achten  tage  so  wirt  eyne  gemeyne  ertbebunge. 

An  dem  nunden  tage  so  gehen  die  lute  ufs  den  clusen,  also  sie  ameebtig 
werden  und  mögen  kume  gespreebin. 

An  dem  czenden  tage  so  stehen  alle  gemeyne  der  toden  ufs  den  grebem. 

An  dem  elftin  tage  so  vallin  die  steme  von  dem  hymmele. 

An  dem  czwelften  tage  so  stirbit  aUis  das  lebin  bot. 

An  dem  driczenden  tage  so  bornet  bymmel  und  erde. 

An  dem  firczenden  tage  so  sten  uf  alle  lute  liphaftig. 

An  dem  funfezenden  tage  so  wird-nuwe  bymmel  und  erde. 

3Ch  itiage  uiCht  gu  cntfdheibeu,  ob  ber  S(^reiber  oon  J biefe  ^lufsähluug 
ber  fünfjehu  ^Norjeichen  beö  jüngften  ©erichteö  in  feiner  Vorlage  faub  ober  ob 
er  fie  tt)iüfürli(h  ou§  einem  anbern  SBerfe  abfehrieb;  roahrfcheinlicher  ift  mir 
baö  le^tere,  ba  fie  niCht  gum  eigentlichen  ^erte  beö  Spigels  der  menseben 
selikeit  gehört  unb  fich  au(h  in  K nid)t  oorfinbet.  2Boher  ber  Schreiber  biefe 
Stelle  aber  nahm,  mirb  fid^  faum  mit  Sicherheit  beftimmen  laffen.  (5in  @ebicht 
über  bie  fünfzehn  jüngften  ©erichteö,  urfprünglich  in  lateinif^er 

*)  Oeibanfc  biefe  Ic^terc  OJHttcUung  ^errn  Prof.  Janitschek,  tüclchcr  auch  bie 
3Jliniaturcii  in  feiner  ©efchichtc  ber  bentfe^en  33talerci  3.  176  (in  der  @cfchici)te  ber 
beütfcfien  ^unft  18.  fiiefernng)  näher  gefennseichnct  hat. 

’)  33ergl.  Wiedehurg  a.  a.  C.  S.  lo9,  tnofelbft  bie  Stelle  mit  einigen  fehlem  ab= 
gebrueft  ift;  ich  9fbe  fie  hier  mieber,  inbem  ich  bie  Slbffirsnngen  be§  Xejte§  anflöfe  unb 
außerbem  bie  Suterpunftion  cinführe. 
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©prad^e  gefd^rieben  unb  15  üiergeiUge  ©tropl^en  umfaffenb,  raar  t)om 
XIII.  3af)r^unbert  an  befannt^).  finben  fidb  non  bemfelben  bentf(be 

(mhd.,  md.,  nd.),  fpanifdbe,  attfrangöfifi^e,  prooengalifd^e,  altenglifdbe  unb  ita= 
Uenif(be  93earbeitnngen,  meift  im  2Infdb(ub  an  bie  2)arfteünng  ber  Historia 
evangelica  beö  Petrus  Comestor,  cap.  CXLI  (De  signis  quindecim  dierum 
ante  judicium)  oerfabt“).  SÖa§  ba§  2l(ter  ber  Hs.  J anbetrifft,  fo  ift  fie  nn= 
gefät)r  50  3at)re  jünger,  aU  K ; barauf  meift  neben  ben  ©igentümtid^feiten  ber 
©praije  beö  2^erteö  and^  ber  befonbere  (S^arafter  ber  ©d^rift. 

©dbon  oben  ift  oorüberge^enb  baoon  bie  9Iebe  geraefen,  ba§  bie  ©d^reiber 
öfter  ben  SBortlant  beö  oeriinbert  §aben.  ®iefe  Snbernngen  nun  raaren 

in  ber  2::^at  an  mamben  ©teilen  giemlid^  bebeutenb  nnb  I)aben  namentlid;  auf 
bie  ©eftaltung  ber  ©prad^e  oon  J einen  großen  ©infing  anögeübt.'  ®er  X^xt 
üon  K mürbe  im  allgemeinen  meniger  oeränbert,  ja  eö  gat  fogar  ben  Slnfd^eiit, 
alö  fei  biefe  §anbfdbrift  nad^  igrer  ^^ollenbung  oon  bem  ^Serfaffer  be§  Spigels 
felbft  nod^  einmal  bnrd^gefel)en  nnb  oerbeffert  morben,  fo  bag  mir  gier  aifo 
biefelbe  ^gatfadge  gatten  mie  in  ber  SBiener  Dtfriebganbfdgrift.  ©§  finben  fidg 
nämlidg  nidgt  fetten  einzelne  ©teilen  abgemaf^en  unb  in  anberem  Sßortlante 
mieber  barübergefdgrieben;  and)  bemerft  man  gie  nnb  ba  ^erbefferungen  im 
^ejte,  meldge  offenbar  nidgt  oon  berfelben  §anb  gerrügren,  bie  öen  ^ept  fdgrieb. 
^er  ©dgreiber  mar  gemig  ein  Dberbeutfdger  nnb  oerfndjte  bi^meilen,  ben  obd. 
;^autbeftanb  in  ben  ^ialeft  ber  Vorlage  eingnfügren;  nur  fo  mirb  man  fidg  bie 
fcgmanfenbe  ©dgreibimg  erflären  fönnen,  oon  ber  bei  ber  fpradglidgen  Unter= 
fndgung  öfter  bie  Stiebe  mar,  unb  auf  feine  S^edgnung  mirb  man  and)  gemig 
niete  ber  oorfommenben  ungenauen  9^eime  fegen  bürfen.  ^ebenfatlä  aber  gat 
bie  Hs.  K für  unö  bie  grögere  2Iutorität;  beim  ber  ©dgreiber  oon  J erlaubte 
fi^  fogar  Slnberungen  im  SBortlaute  unb  in  ber  Sßortftetlung  unb  fügrte  auger= 
bem  bie  ©pradge  nnb  ©dgrift  feiner  buri^auö  ein,  fo  bag  in  J 

fdgmanfenbe  ©dgreibungen  nnb  ungenaue  9Ieime  garnidgt  feiten  finb.  5^rogbem 
gnben  fidg  einzelne  ©teilen,  meldge  ri^tiger  §n  fein  fdgeinen  alö  in  K.  ^ager 
ift  eö  and)  faum  möglidg,  ein  fefteö  fritifd)eö  ^ISergättniö  ber  beiben  Hss.  auf- 
juftellen.  9^ur  fooiel  ift  natürlidg  jmeifelloö,  bag  K nidgt  oon  J abgefdgrieben 
mürbe;  ob  aber  K bie  birefte  Vorlage  oon  J mar,  ob  J etma  auf  eine  nodg 
bagmifdgen  liegenbe,  oerloren  gegangene  Hs.  jurüdgegt,  ober  ob  enblidg  beibe 
Hss.  auö  einer  gemeinfamen  Vorlage  fi^öpften,  baö  mirb  fidg  ebenfomenig  mit 
üöHiger  ©idgergeit  feftftetlen  taffen,  mie  bie  ^erfönlidgfeit  beö  33erfaffer§  unb 
baö  genaue  Qagr  ber  Slbfaffung. 

©ine  merfmürbige  21nfpielung  atlerbingS  finbet  fidg  in  K,  meldge  auf  ben 

0 ©inen  SIbbrncf  beffcibcn  gab  E.  Sommer  in  §nnpt’§  3f-  f-  ^cotfcg-  ^tlt.  HI. 
S.  253  ff. 

0 SScrgl.  G.  Nölle,  bie  ßcgcnbc  Don  ben  fnnfäebn  3cid)en  üor  bem  iiingften  ©eriebte. 

1879. 
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erften  33li(f  fo  ausfie^t,  alö  müffe  fie  ein  f(are§  Sid^t  auf  bie  Sad^e  roerfeu 
unb  eine  genaue  Datierung  TuenigfienS  biefer  §anbf(^rift  ermögüd^en.  ift 
baö  eine  2lnff(^rift,  roeld^e  auf  einem  ^Ube  ftelEjt,  baö  ben  ^x;pn§  §u  ^ap.  39 
bitbet  (nergt.  S.  62).  2)aä  33itb  [teilt  (E^riftnö  bar,  roie  er,  nur  ben  Unter= 
förper  biö  gn  ben  ^nieen  ^erab  mit  einem  ^ndbe  befteibet,  nadb  ber  5lnferftel;nng 
nnb  §immetfal^rt  feinem  ^immtifd^en  ^ater  bie  Sßnnbmate  ber  ^reu^igiing 
geigt  nnb  für  nnö  bittet.  3^m  gnr  9tec^ten  fi^t  ©ott  auf  einem  ^^rone, 
metdber  bnri$  einen  einfadben,  nieredtigen  haften  angebentet  ift;  bie  redete  §anb 
ftü^t  er  auf  eine  auf  feinem  £nie  rnbenbe  ^nget,  bie  anbere  ift  mie  gnm 
3eidben  ber  ©emäbrnng  ber  33itte  gegen  (E^riftnö  erhoben.  Neffen  ßinfe  meift 
auf  groei  ^erfonen  bin,  einen  3)?ann  nnb  eine  grau,  roetd^e,  tieferftebenb  alö 
er,  nur  mit  bem  Dberförper  ^(a|  auf  bem  ^itbe  gefunben  b^ben.  ^on 
ber  '9ie^ten  beä  3Jtanne§  auö  gebt  an  ber  Sinfen  Gb^ifü  not^bei  ein 
©prndbbanb  nadb  oben,  auf  bem  bie  nid;t  gang  bentlicben  Sßorte  fteben: 
h’  Lambrecht  von  draseczke  vn  vor  Jutte  si  ne  husvrouwe.  SBeldbem 
3mecf  fotl  mm  bie  eigentnmücbe  ©rroäbnung  biefeö  9tamenö  bienen?  — 3Benn 
.man  raei^,  bafe  nnfer  2Berf  namentüdb  für  baö  :9aienpnbtifnm ‘),  in  groeiter 
^inie  erft  für  bie  ©eiftlidben^)  nerfagt  mürbe,  fo  gerainnt  bie  Vermutung  29abr= 
fdbeintidbfeit,  ba§  Herr  Lambrecht  von  Draseczke  ba§  beliebte  SSerf  in  einer 
ber  0dbreibfdbnlen,  meldbe  bie  ^löfter  oft  befaßen,  für  fein  ^auöroefen  abfdbreiben 
lieg  — naürlidb  für  einen  geroiffen  (Sntgelt,  ben  er  bem  ^lofter  oerabreidbte 
— nnb  bag  ber  Sdbreiber  ober  3)taler,  roer  oon  beiben  eö  andb  mar,  auf 
biefem  ^ilbe  eine  oerftedfte  §nlbignng  für  ben  Vegetier  anbradbte,  inbem  er 
(Ebriftnä  bei  feinem  btonlif(^en  '^ater  für  fiambrei^t  nnb  feine  ^an^fran  3iüte 
im  befonberen  ein  paar  gute  SBorte  einlegen  lieg.  ®ie  'i^erbeffernngen,  melcge  fid; 
im  ^erte  gnben,  fönnten  bann  oon  bem  ^erfaffer  felbft  gerrügren,  meld^er  oieHeidjt 
bemfelben  ^lofter  angegörte  nnb  bie  ^orreftnr  gn  feinem  ^erfe  gelefen  gatte, 
mie  eö  ja  andg  gentgntage  nod;  gefdgiegt  ober  menigftenö  gefcgegen  follte,  menn 
ein  2lntor  ein  ^ud)  bruden  lägt,  äßürbe  eö  nun  gelingen,  einen  ©beimann 
Lambrecht  von  Draseczke,  meldger  Dtame  fi^  übrigen^  auf  ben  erften  Slid  aU  ein 
flaoifdgeö  SBort  gn  erfennen  giebt,  in  ben  Urfnnben  beä  XIV.  Qagrgnnbertö,  in  bem 
nnfer  SBerf  ja  oerfagt  ift,  aufgngnben,  fo  märe  bamit  ein  fidgerer  3eitpunft  für  bie 
Datierung  beä  Spigels  gegeben,  ^aä  ift  mir  aber  tro^  eifriger  9tacgforfd)imgen 
ni(^t  gelungen.  fommen  in  ben  Urfnnbenfammlungen,  meldge  idg  baranfgin 
biirdggefegen  gäbe,  ^tarnen  oor  mie  Dreske,  Troczka,  Tirczka,  Droschke,  Troczk 
n.  f.  m.,  aber  feiner  oon  aßen  gat  ben  gleidgen  3ä$ortlant  mie  ber  in  9iebe 
ftegenbe.  2lm  meiften  für  fi(^  gat  nodg  ein  DIame,  meldge  fidg  in  ben  Urfnnben 

9 SSergl.  barüber  eine  Stette  in  ber  SSorrebc  ber  Hs.  J,  melcbc  lautet; 

Diz  huch  is  den  ungelarten  luten  bereit, 

Unde  heisit  eyn  spigel  der  mensclien  selikeit. 

9 Siebe  3.  65,  3eilc  12  unb  13. 
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ber  Stabt  Brieg  (jm  Cod.  dipl.  Silesiae  f)rög.  t)on  C.  Giimhagen.  Breslau 
1870)  uorfinbet.  ^afetbft  roirb  (in  3Jb.  IX  S.  134  unter  97r.  941)  eine  Ur= 
funbe  uom  11.  5lprit  1450  mitgeteiit,  in  roetd^er  Dticolaus,  öerjog  uon  Scbtefien, 
§err  §u  Cppetn,  befunbet,  ba§  i^m  bie  ©ebrüber  Job^inn  unb  öeinric^  uon 
Srieg  Sd^to§  unb  Stabt  Srieg  nerpfänbet  ^aben.  2tt§  i^^^ter 

anbem  ein  Jorge  Draske  auf  geführt,  ^erfetbe  fd^eint  in  einer  anbern  Urfunbe 
uom  28.  g^ebniar  1445  (a.  a.  C.  S.  129  unter  9tr.  914)  nod^  einmal  üor= 
jufommen.  3of)ann  unb  öeinridb,  ^er^öge  uon  S(^lefien,  oerfpred^en  barin 
Georg  Dreusken  von  Magnusdorff  für  ben  Sd^aben,  ben  er  au§  einer 
"Sürgfd^aft  für  bie  §erjöge  erlitten  l;at,  200  9J?ar!  bö^mifd^er  ©rofd^en  über 
uier  3ö^i^e  §u  bejalilen.  Cbroo^l  biefe  Dtai^ricbten  nun  benötigen  mürben,  roa§ 
fd^on  bie  Unterfu^ung  ber  Sautnerl)ältniffe  ergab,  bafe  nömlid^  ber'Spigel  der 
menschen  selikeit  in  Sd^lefien  nerfa^t  mürbe,  fo  mufe  id^  bod^  gefte^en,’  bafe 
fie  §u  bürftig  unb  namentlidb  ^u  jung  finb,  um  barauö  fiebere  Sd^lüffe  ju  jie^en. 
Unb  menn  nid^t  ein  anbrer  im  Sud^en  mel)r  ©lücf  ^at  alö  icb,  ober  menn 
nidbt  nod^  bie  fe^lenben  33lötter  ber  öanbfi^rift  K,  namentlidb  oom  Einfang  ober 
S^lu^  aufgefunben  merben,  melc^e  uielleid^t  eine  genauere,  bal)inge^enbe  ^e-* 
merfung  enthalten  ^aben,  fo  mirb  fic^  mit  bem  Dtamen  Lambrecht  von 
Draseezke  fd^merlid^  je  etmaö  red^teä  anfangen  laffen. 

§ 8. 

SHniüturcn  unb 

2öie  fd^on  auö  ben  auf  S.  20  über  bie  TOniaturen  ber  Hs.  K gemad^ten 
furzen  3)titteilungen  erfid^tlid^  ift,  enthält  jebe^mal  bie  erfte  unb  oierte  Seite 
jmeier  aufeinanber  folgenben  Blätter  je  gmei  33ilber.  ^er  9taum  ber  Seite 
ift  511  biefem  buri^  einen  breiten,  ausgetufi^ten  Jtanb  in  jmei  .öölften 

geteilt.  3n  jebem  ^ilbe  ift  bie  gnlialtsangabe  beöfelben  biemeilen  in  ben  au§= 
gefparten  oberen  ober  unteren  Jtanb  gef^rieben,  bismeilen  fte^t  fie  frei  im 
3nnern  ber  ^arftellung  ober  befinbet  fic^  enblid^  auf  befc^riebenen  Spruc^= 
bönbern;  augerbem  geigen  eingelne  Silber  aud^  nur  bie  97amen  ber  giguren 
über  ben  köpfen  berfelben.  ^ie  Überschriften  finb  man^mal,  namentlidh  gegen 
baö  @nbe  hin,  nid^t  oon  berfelben  §anb,  meld^e  ben  ^e^d  fd^rieb. 

Sßaö  ben  Söert  ber  Silber  anbelangt,  fo  finb  bief eiben  ni^t  fo  fein  unb 
fünftlerifch  burdhgeführt,  mie  bie  ber  lateinifdhen  §anbfchüft  gu  ^remö; 
münfter  (f.  S.  12),  oon  benen  Heider  a.  a.  D.  ^afel  IV  eine  ^robe  gab. 
^enn  bie  eingelnen  giguren,  mit  ber  geber  gegeid^net  unb  mit  äBafferfarben 
auögetufdht,  finb,  menn  fie  fte^en,  meift  überfchlanf,  fnieenbe  ober  fi|enbe  aber 
in  ben  ^örperoerhöltniffen  faft  gang  oergeii^net;  i§r  ©efidhtöausbnicf  ift  ein= 
förmig  unb  nid^t  tief  burchgebilbet.  2lber  immerhin  finb  bie  Silber  unferer 
$anbfd)rift  bei  meitem  beffer  unb  burd^aus  ni^t  fo  roh  nnb  ungefd^idt,  mie 


biejenigen  ber  greiburger  unb  einer  TOnc^^ener  Hs.  (f.  <S.  16  unb  0.  19), 
luetc^e  ic^  §ur  ^ergleid^ung  ^eran§tei)en  lonnte.  ^on  0.  125  an  finb  bie 
33Uber  no(^^  einmal  imb  §mar  §n  il^rem  ^lac^teile  mit  ^ecffarben  übennalt. 

Um  ein  genaues  ^ßergeic^nis  ber  33ilber  ju  geben,  füllen  Ijier  bie  Über= 
fd^riften  ber  einzelnen  aufgefü^rt  raerben.  3^^^  befferen  Vergleichung  unb  §ur 
leidhteren  erfennung  ber  fehlenben  ftelle  idh  baneben  bie  lateinifdhen  Überfd^riften 
ber  üollftänbigen  Hs.  §n  tomSmünfter,  mie  fie  Heider.a.  a.  D.  0.  19 — 23 
mitgeteilt 


Hs.  5u  Uremsmünfter. 

Cap.  I.  f.  VIb.  Angeli— Omnipotens  Deus, 

©rfdjaffung  ©üa’S.  (1.  3J?o)c  n,  22.) 

f.  VII a.  3tüci  ©arftcHungen.  23cr= 
mäi)Iimg  2lbatn§  mit  (Söa  unb  bie  crftcn 
©Itcrn  beim  0ünbcnbaume.  (1.  SJiofc  U, 

20.  m,  8.) 

Cap.  II.  f.  Vnb.  Mulier  decepit  virum  ut 
secura  comederet.  (1.  331oic  lU,  3.) 

Angelus  hic  eos  expulit  de  paradyso. 
(1.  2«oie  in,  24.) 

f.  Vnia.  Hic  Adam  operatur  terram 
in  sudore  vultus  sui.  (1.  3Jiole  IH,  23.) 

Archa  Noe.  (1.  3J?ofe  VI,  12.) 

Cap.  lU.  f.  VlUb.  Hic  annunciatur  ortus 
Marie  et  sanctificatio  ejus  in  utero. 

Regi  Astragi  monstratum  est,  quod 
filia  sua  regem  Cyrum  generaret. 
(ocrgl.  0.  70). 

f.  IX  a.  Ortus  conclusus  Ions  signatus 
significat  Mariam.  (^ohcl.  IV,  12.) 

Balaam  pronunciavit  ortura  Marie 
in  Stella.  (4.  3)7ofc  22.) 

Cap.  IV.  f.  IX  b.  Nativitas  sancte  Marie 
virginis.  Virga  Yesse. 

f.  Xa.  Porta  clausa  significat  beatam 
virginem  Mariam.  (ipc)'.  XLIV,  1 u.  2.) 

Templum  Salomonis  significat  bea- 
tam virginem  Mariam. 


Hs.  5U  Uarlsrul)e. 


pag.  1.  hi  buwet  adam  daz  ertriche. 

noe  arche  in  der  sintflut. 
pag.  4.  gabriel.  — Joachim. 

konic  astiages  sach  in  dem  slofe 
daz  vz  siner  tochter  libe  eyn  winstam 
vntspruste. 

pag.  5.  der  beslossen  garte.  — der  vorin- 
gesegilte  burn. 

worumme  slestu  mich  czu  dem  drit- 
ten niale.  — eya  hette  ich  eyn  swert 
daz  ich  dich  sluge.  — eyn  stern  sal 
vfgen  von  Jacobs  gesiechte, 
pag.  8.  anna.  — marien  gehurt.  — Joachim. 

eyne  rute  vntsprust  von  yesse  wurczil. 
pag.  9.  daz  iz  dy  beslossene  phorte  dy 
ezechiel  sach. 

diz  iz  der  tempel  salomonis  mit 
den  dren  vmgenge. 


9 Verglcid^t  mau  aufeerbcm  btcfe  Übcrfcfiriftcn  mit  ber  ^nb^ItSübcrficht,  tocldhc 
G.  Scherer,  0t.  @aßi)cbc  Hss.  0.  21  ff.  öoii  bcm  ^pcUSfpicgcI  bcS  ^onrab  bon  §elmeborf 
gicbt,  fo  finbct  man,  bafe  aHe  brei  SSerfe  inbnltlicb  botttommen  übcrcinftimmen,  bafe  alfo 
Schönbach’s  (fl-  A-  810  2tnm.),  „ob  bie  Biblia  abbreviata  beS  Conrad  von 

Helmadorf,  mic  man  bermutet  t)flt,  ein  Speculum  fei",  nicht  mef)r  berechtigt  ift.  Vergl. 
auch  Serapeum  XXVI.  1865.  0.  11. 
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Cap.  V.  f.  Xb.  Maria  oblata  est  domino 
in  templo.  Abyathar. 

Mensa  aurea  in  zabulo  oblata  est 
in  templo  solis  a piscatoribus.  (f.  0. 70). 

f.  XI  a.  Jepte  obtulit  filiam  suam  do- 
mino. XI.) 

Regina  Persarum  contemplabatur 
patriam  suam  in  horto  suspensibili. 
(öcrgl.  ©.  71). 

Cap.  VI,  f.  XI  b.  Hic  Maria  desponsatur. 
Numquain  desideravi  virum  et  munde 
servari  animam  meam  ab  omni  con- 
cupiscentia  (Sara.  — Raguel.  — Tho- 
byas.)  {Zoh.  m,  7.) 

f.  XII  a,  Hec  turris  baris  dicta  signi- 
ficat  Mariam  virginem. 

Hec  est  turris  de  qua  pendeant 
m.  clipei  et  significat  Mariam  virginem. 
(§of)eI.  IV,  4.) 

Cap.  VII.  f.  XII  b.  Hic  annunciatur  Jesus 
Christus  Marie  per  angelum.  (Üllattl^, 
I,  20.) 

Dominus  apparuit  Moysi  in  rubo  ar- 
denti  et  non  comburrenti.  (2.  äJlofcIH.) 

f.  XIHa.  Vellus  Gedeonis  repletum 
est  rore  celi  terra  sicca  permanente. 
mm.  VI,  36.) 

Rebecca  dedit  potum  servo  Abrahe 
Elyeser.  (1.  3)lof.  XXIV.) 

Cap.  Vni.  f.  Xini).  Nativitas  domini 
nostri  Jesu  Christi,  (ßuc.  H.) 

Pincerna  Pharaonis  vidit  vitem  tres. 
propagines  habentem.  (1.  2Jlofe  XL.) 

f.  XIV  a.  Virga  Aaron  üoruit  contra 
naturam  virtute  divina.  (4. 3Jiofe  XVII.) 

Sibilla  vidit  virginem  cum  puero 
in  circulo  juxta  solem.  (bergt  ©.71). 

Cap.  IX.  f.  XIV b.  Hic  tres  magi  adorant 
puerum  cum  muneribus.  (3Ilatt^.  H.) 

Tres  m agi  viderunt  stellam  in  Oriente. 

(aJlQÜ^.  n,  2.) 

f.  XI  a.  Davit  regi  attulerunt  tres 
fortes  aquam  de  cisterna  Bethleem. 
(2.  6am.  XXIH,  15.) 

Tronus  Salomonis.  — Regina  Saba. 
Famula.  (1.  ^öll.  X.) 


pag.  12.  maria.  — abyathar, 

der  sonnen  tisch  in  deme  sande. 
pag.  13.  Jepte  opphirte  sine  tochter  gote 

di  konigynne  von  persenlant  siezt 
in  dem  garten  der  künstlichen  hoch 
gebuwet  ist. 

pag.  16.  maria.  — ioseph. 

Sara.  — raguel.  — thobias. 


pag.  17.  baris  turra. 

dauitis  türm  von  dem  tusunt  Schilde 
hingen. 

pag.  20.  gegrust  sistu  vol  aller  genoden. 

— ich  bins  di  dirne  gotis  mir  gesche 
noche  dinen  Worten, 

czuch  di  schu  uz  vnde  ge  herczu. 

pag.  21.  daz  vlus  gedeonis  ist  naz  wurden 
von  dem  touwe. 

eleeser  abrahams  knecht.  — trink 
here  wenne  worumme  ich  scheppe 
ouch  dinen  camelen. 
pag.  24.  gotis  gebürt. 

pharaonis  schenke  sach  in  dem  ge- 
venknisse  eynen  winstam  in  dem  slofe, 
pag.  25.  aarons  gerte  di  hot  czwige  vnt- 
vangen  vnde  bluet. 

daz  kint  ist  grozzer  wenne  du  do- 
rumme  bete  iz  an. 

. pag.  28.  dri  konige  brochten  gote  daz 
opphir. 

daz  czechen  ist  eynes  grozen  koniges. 

— geit  in  daz  indische  laut  do  vint 
ir  den  konic  geboren. 

pag.  29.  dri  resen  brochten  konige  dauid 
Wasser  vz  der  cysterne  czu  bethleem. 
dauid.  — bananyas.  — abysai.  — 
sobochay. 

der  elphenbeynen  tron  hern  salomo- 
nis der  gekleidet  ist  mit  rotem  golde. 


pag.  32.  vnser  vronwen  reyrmnge. 


— ^or> 


Cap,  X,  f.  XV  1>.  Maria  oMulit  filium  do- 
mino  in  templo.  (ßiic.  II.) 

Archa  testaraenti  significat  Mariam 
virginem.  (2.  2Hofc  XXV,  10.) 


f.  XVIa.  Candelabrum  templi  cum 
VII.  lampadibus  significat  Mariam. 
(2.  anofc  XXV,  31.'! 

Puer  Samuel  oblatus  est  domino. 
(1.  Sön.  I.) 

Cap.  XI.  f.  XV^I  b.  Omnia  Ydola  corruerunt 
intrante  Jhesu  in  Egyptum.  (3?latt^. 

n,  13.) 

Egypti  fecerunt  imaginem  virginis 
cum  pueropropter  prophetiam  Jeremie. 
(In  schob  hist.) 

f.  XVII  a.  Puer  Moyses  confregit  co- 
ronam  Pharaonis  cum  hamone  V.  deo 
suo. 

Columpna  quam  vidit  Nabuchodo- 
nosor  rex.  (3)an.  II.  31—45.) 

Lapis  abscissus  de  monte  sine  ma- 
nibus.  (Dan.  II,  34.) 

Cap.  XII.  f.  XVUb.  Jhesus  baptizatus  est 
a Johanne  in  Jordane.  (3?latt^.  unb 

2uc.  m.) 

Mare  eneum  in  quo  ingressnri  in 
templum  lavabantur.  (1.  Äön.  VH,  23.) 

f.  Xnia.  Naaman  leprosus  lavit  se 
septies  in  jordane  et  mundatus  est. 
(2.  Sön.  V.) 

Jordanus  siccatus  est  in  transitu 
filiorum  Jsrahel.  (3o[.  FV,  10.) 

Cap.  Xni,  f.  XVIII  b.  Tripli  iter  fuit 
Christus  temptatus  a dvabolo.  (ÜJiatt^. 

IV.) 


der  schrin  von  sechym  do  di  czen 
gebot  gotis  ynne  woren  beslossen.  — 
du  salt  keyae  aptgote  anbeten,  du 
salt  nicht  \Tinuczlichen  gotis  nam 
nennen,  ouch  saltu  di  heiligen  tage 
vigeren.  Du  salt  dinen  vater  vnde 
dine  muter  eren.  Du  salt  keyn 
morder  syn  noch  keyne  morderinne. 
ouch  saltu  syn  keyn  vnkuscher  noch 
keyne  vnkuscherinne.  du  salt  ouch 
nicht  Stelen,  du  salt  keyn  valsch 
geczuk  vuren.  du  salt  nicht  begeren 
dines  ebenkristen  gut  noch  sines  wibes. 

pag.  33.  eyn  gülden  luchter  des  tempils. 

anna.  — samuel.  — hely. 

pag.  36.  do  ihesus  quam  in  egypten  lant 
do  czuvillen  alle  aptgote. 

egyptii  maf'hten  eyner  iunkvrouwen 
vnde  eynes  kindes  bilde,  noch  iere- 
mien  prophecie. 

pag.  37.  daz  kind  moyses  czubrach  pharao- 
nis crone.  (In  scholastica  historica.) 

nabuchodonosor  sach  in  dem  slofe. 
eynen  aptgot. 

pag.  40.  Johannes.  — Jhesus. 

eyn  eren  hantvas  daz  do  stunt  vf 
czwelf  eren  ochsen. 

pag.  41.  Naaman  der  wusch  sich  czu  seben 
male  vnde  wart  gesunt. 

gotis  schrin  wart  getragen  mitten 
in  den  iordan. 

pag.  44.  bistu  gotes  svn  so  sprich  daz 
diese  steyne  brot  werdin  — Io  ist 
geschriben  daz  der  mensche  nicht 
alleyne  lebet  von  dem  brote  — bistu 
gotis  svn  so  la  dich  czurucke  von  deme 
tempil  — Is  ist  geschriben  du  ne 
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Daniel  destnixit  Bel  et  interlecit 
draconem.  (2^an.  XIV,  2.) 

f.  XIX  a.  Davit  superavit  Goliam 
philisteum. 

Davit  interfecit  leonem  et  ursum. 
(1.  6am.  XVn.) 

Cap.  XIV.  f.  XlXb,  Maria  Magdalena  egit 
penitentiam  lacrimans  lavans  et  crini- 
l)us  tegens  pedes  domini.  (Suc.  VII.) 

Manasses  egit  penitentiam  in  capti- 
vitate.  (2.  G^ron.  XXXm,  11.) 

f.  XX  a.  Pater  peccavi  in  celum  et 
coram  te  jam  non  sum  dignus  vocare 
filius  tuus.  (ßuc.  XXV.) 

David  egit  penitentiam  de  adulterio 
et  homicidio.  (2.  0am.  XI.) 

Cap.  XV.  f.  XX b.  Christus  flevit  super 
civitatera  Jerusalem.  XXI.) 

Jeremia  lamentabatur  super  Jerusa- 
lem. (^lagl.  I,  16.) 

f.  XXI  a,  David  susceptus  est  cum 
laudibus  propter  cedem  Golye.  (1. 
©am.  XVm,  6.) 

Helyodorus  flagellabatur  quia  voluit 
spoliare  templum.  (2.  m.) 

Cap,  XVI.  f.  XXI  b.  Christus  raanducavit 
pascha  cum  discipulis  suis.  (3}latt§. 
XXVI,  17.) 

Manna  datur  filiis  Jsrahel.  (2.  3Jlofe 
X\^.) 

f.  XXIIa.  Agnus  paschalis  ligura- 
vit  Cristura,  (3.  3Jlo|'c  VI,  20  u.  21.) 

Melchisedech  obtulit  Abrahe  panem 
et  vinum.  (1.  3Jio)e  XIV,  18.) 

Cap.  XVn.  f.  XXn  b.  Jesus  prostravit 
omnes  hostes  suos  solo  verbo. 

xvm,  6.) 


salt  dinen  got  dinen  herren  nicht  be- 
■ koren  — alle  diese  dinck  ist  daz  du 
vor  mich  vallende  mich  anebetis  — Is 
ist  geschriben  du  salt  got  dinen  herren 
anebetin  ^^lde  deme  alleyne  so  salt 
du  dienen^). 

Danyel  vorterbte  den  drachen.  vnde 
den  bei.  der  drache.  — bei. 
pag.  45.  dauid.  — golias. 

leo.  — vrsus.  — dauid. 

pag.  48.  dir  synt  vorgeben  alle  dine  svnden. 
Symon. 

got  hat  irlost  den  konio  manassen 
von  dem  gevenknisse  der  vil  pro- 
pheten  hatte  getötet, 
pag.  49.  rischlichen  holt  syn  erste  ge- 
want  vnde  czit  iz  ym  an. 

ich  habe  gesundeget.  — got  hat 
dir  vorgeben  dine  sunde.  nathan 
propheta,  — bethsabee. 
pag.  52.  Jhesus  beweynt  di  stat  ierusalem. 
— der  ioden  kinder  hüben  vf  di  palmen 
vnde  breyten  ire  cleider  in  den  wek. 

ieremias  beweynte  der  ioden  ge- 
venknisse vnde  ir  vn gemach, 
pag.  53.  dauid  wart  vntvangen  von  dem 
Volke  czu  ierusalem. 

helyodorus  der  geslagen  wart  in 
dem  tempil. 

' pag.  56.  daz  obentessen  ist  ihesus  mit 
sinen  iungeren. 

di  ioden  werden  gespisset  mit  dem 
hymelischen  brote. 

pag.  57.  daz  osterlam  wirt  gessen  von 
den  ioden. 

melchisedech  oppherte  abraham  win 
vnde  brot.  abraham.  — melchisedech. 


‘)  5){efc  gansc  ©teile  ift  üon  einer  anbern  §anb  gefc^riebcu. 


Sampson  prostravit  mille  viros  cum 
mandibuli  asini.  (Sticht.  XV.) 

f.  XXTTT  a.  Saugar  occidit  sexcentos 
viros  cum  vomore.  IV,  31.) 

David  occidit  octingentos  viros  im- 
petu  uno.  (2.  Sam.  XXJH,  8.) 

Cap.  XVIII.  f.  XXni  b.  Cristus  dolose 
traditur  et  recepit  maluin  pro  bono. 
(HRatt^.  XXVI,  52.) 

Joab  in  dolo  interfecit  Amasam. 

(2.  Sam.  XX,  10.) 

f.  XXrV  a.  Rex  Saul  reddidit  Davit 
malum  pro  bono.  (1.  Sam.  XIX.  10.) 

Kain  dolose  interfecit  foratrem  suum 
Abel.  (1.  3Rofe  IV,  8.) 

Cap.  XIX.  f.  XXIV  b.  Cristus  fuit  velatus 
consputus  et  colaphizatus.  (ÜRatt^. 
XXVI,  67.) 

Hur  vir  Marie  sputis  judeorum  suffo- 
catur. 

f.  XXV a.  Kam  derisit  patrem  suum. 
(1.  3Rofc  LX,  20.) 

Philista  excecaverurit  Sampsonem  et 
deriserunt  eum.  (9lic^t.  XVI.) 

Cap.  XX.  f.  XXV b.  Jesus  est  ad  colump- 
nam  ligatus  et  flagellatus.  (2Ratt^. 

xxvn,  26.) 

Athior  ligatus  est  ad  arborem. 
(Subitt)  VI,  10.) 

f.  XXVI  a.  liUmeth  astringitur  a 

malis  uxoribus  suis.  (1.  2Ro)e  IV,  19.) 


Job  flagellatur  a sathana  verberibus 
et  ab  uxore  verberibus.  (^tob  II.) 

Cap.  XXI.  f.  XXVI  b.  Christus  est  spinis 
coronatus  et  cum  derisione  adoratus. 
(2Rattt).  XXVI,  28.) 

Appeme  concubina  regis  coronam 
regalem  de  capite  regis  accepit  et 
sibimet  imposuit. 

f.  XXVII  a.  Abysai  Semay  male- 
dixit  regi  David  projiciens  contra  eum 
lapides  et  ligna.  (2.  Sam.  XVI  5 —8.) 

Rex  Anon  dehonestavit  nuntios 
missos  pro  pace.  (2.  Sam.  X,  4.) 

Cap.  XXn.  f.  XXVnb.  Cristus  bajulavit 
crucem  suam.  (3o^.  XIX,  17.) 


pag.  60.  krist  wurden  sine  ougen  ver- 
bunden vnde  bespiet.  — bistu  krist 
BO  rote  von  weme  du  geslagen  bist. 

hur  marien  man  moyses  swester 
vortrank  in  der  ioden  Speichel, 
pag.  61.  uoe  iz  gebloset  in  dem  slofe. 
kam.  — sem.  — iaphet. 

Sampson  ist  vorblendet  vnde  bespot 
von  synen  vienden. 

pag.  64.  ihesus  wart  czu  der  stupe  ge- 
slagen. 

achior  wart  czu  eyme  boume  ge- 
bunden. 

pag.  65.  lamech  wart  geslagen  von  czwen 
sinen  wiben.  — also  wart  cristus  ge- 
slagen von  czweyerhande  Volke,  ada. 
— lamech.  — sella. 

iob  wirt  gegeiselt  von  sathanas  vnde 
von  synem  wibe  mit  smeyn  werten. 


pag.  68.  iliesus  truk  daz  cruze  vf  dy  stat 
do  her  getötet  wart. 
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Ysaac  portal lat  ligna  ad  perdendam 
Corpus  proprium.  (1.  3Jlofe  XX.) 


f.  XX Villa.  Heres  vinee  projectus 
est  extra  vineam  et  interfectus  est. 
(3Watt^.  XXI,  39.) 

Duo  viri  portabant  botrum  de  terra 
promissionis  in  desertum.  (4.  2J?o[e 
Xm.  24.) 

Cap.  XXni.  f.  XXVnib.  Cristus  crucifixus 
erat  pro  suis  crucifixoribus.  (ßucaS 

xxm,  33.) 

Jubal.  — Tubalkain.  — Isti  sunt 
inventores  artis  ferrarie  et  omniura 
melodiarum.  (1.  üRofc  IV,  22.) 

f.  XXIXa.  Ysaias  dividitur  cum  serra 
lignea  ^). 

Rex  Joab  inmolavit  filium  suum 
super  murum.  (2.  ^ön.  111,  27.) 

Cap.  XXrV.  f.  XXIXb.  Maria.  — Johannes. 
(3of).  XIX,  25.) 

Nabuchodonosor  vidit  arborem  gran- 
dem  in  sompnis.  (2)an.  IV,  10—17.) 

f.  XXX  a.  Rex  Codrus  (bcrgl.  S.  72). 

Eleazarus  confodit  elephantera. 

(1  2«aff.  VI,  46.) 

Cap.  XXV.  f.  XXX b.  Synagoga  derisit 
Cristum  regem  suum  et  dominum. 
(3?tattf).  XXVn,  40.) 


Michol  subsannavit  virum  suum 
David.  (2.  Sam.  VI,  16.) 


abraham  noch  gotis  geböte  wolde 
her  opphern  synen  svn  ysaac  — vatir 
nu  ist  hie  vuer  vnde  holcz  wo  ist  daz 
opphir  — lieber  svn  got  sal  iz  vnz 
wol  bescherin  — nicht  bewise  dine 
gewalt  vbir  daz  kint. 

pag.  69.  diz  ist  der  eyngeboren  svn  — 
hi  iz  der  eyngeboren  svn  komet  vnde 
vorterbewir  yn  so  hehalde  wirdaz  erbe. 

iosue  vnde  caleph  trugen  ejme  win- 
trubel  vz  dem  gelobten  lande  in  di 
wustenunge  den  kyndem  von  israel. 

pag.  72.  ihesus  wirt  mit  nageln  an  daz 
crucze  gesmit.  — vatir  ■ vorgib  in 
wenne  si  ne  wissen  nicht  waz  si  tun. 

jubal  irvant  den  sank  noch  dem 
hamerclank.  — tubalchaym. 

pag.  73-  ysayas  wirt  geseget  von  den  ioden . 

konic  moab  oppherte  sinen  svn  durch 
den  willen  daz  her  syne  stat  irloste 
vnde  syne  burger. 

pag.  76.  mich  durstet.  — sich  wibesnam 
dyn  svn.  — iohannes  ich  bevele  dir 
myne  muter. 

den  boum  sal  man  nicnt  abhouwen. 
svnder  di  wurczelen  sal  man  losen  in 
der  erden. 

pag.  77.  do  der  kvnnig  in  snoden  kleydem 
quam  in  daz  her  do  wart  er  erslagen. 
— codrus. 
eleazar. 

pag.  80.  bistu  gotis  svn  so  stik  von  dem 
crucze.  — wach  daz  iz  der.  der  gotis 
tempil  czubrach  vnde  yn  wider  bu- 
wete  an  dren  tagen.  — der  hot  an- 
dern geholfen  vnde  ne  kan  ime  selben 
nicht  gehelfen. 

dauid  sprank  vnde  harfte  gote  czu 
eren.  — wach  wi  erlichen  iz  der  konic 
von  israel  hüte  gewesen  rechte  also 
eyn  nacter  buwe. 

pag.  81.  absalon  wart  durchstochen  mit 
dren  spern. 


f.  XXXI  a.  Absolon  suspensus  est 
et  confossus  tribus  lanceis  et  invaditur 
gladiis.  (2.  Sam.  XVIH,  9—14.) 

‘)  iöergl.  Guichard  S.  17  2lnm.  2,  mo  bie  Stettin,  nn  meieren  biefe  ©cfc^ic^te  fic^ 
fiiibct,  aufgcsä^lt  merben.  - 
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Rex  Evilmeddrath^seouit  corpus  pa- 
tris  in  trecentas  partes,  (2  S?öll.  XXV, 
27  u.  28.)  9 

Cap.  XXVI.  f.  XXXI  b.  Maria  cum  magno 
dolore  suscepit  filium  mortuum  de  cruce. 

Fera  pessima  devoravit  filium  meum 
Joseph.  (1.  moU  XXXVn,  34.) 


f.  XXXII a.  Adam  et  Eva  planxe* 
runt  necem  Abel  centum  annis. 

NoemypraefiguravitMariam.  (JlutI).  I.) 


Cap.  XXVII.  f.  XXXHb.  Maria  planxit 
super  exequias  filii  sui. 

David  planxit  super  exequias  Abner. 
(2.  €am.  III,  31—34.) 


f.  XXXIII  a.  Joseph  missus  est  in 
cysternam  veterem.  (l.JflofeXXXII,  24). 

Jonas  missus  cst  in  mare  et  a ceto 
degluciatus.  (3oua  II,  1.) 

Cap.  XXVIII.  f.XXXIIIb.  Infernus. 


Angelus  refrigeravit  tres  pueros  in 
fornace  ignis.  III,  20.) 

f.  XXXIV  a.  Angelus  domini  cibavit 
Danielen!  in  lacii  leonum  per  Abacuc. 
i^an.  VI,  16.) 

Strucio  liberavit  pullum  suum  de 
vitro  per  sanguinem  vermiculi.  (Hist. 
. schob) 

Cap.  XXIX.  f.  XXXIV  b.  Jesus  superavit 
dyabolum  hostem  nostrum. 


Ewilmerodach  hib  sines  vater  lip 
in  dri  hundert  stukke  vnde  gab  si 
den  gyren  czu  vressen. 
pag.  84.  iic  5luffd)rift  bicfc§  33ilbc§ 

Josephs  rok  czusplissen  vnde  be- 
sulet  mit  blute  wart  dem  vatir  ge- 
wiset.  — sich  ab  daz  dines  sones  rok 
si  oder  nicht,  — daz  aller  boste  tir 
hat  mynen  son  gevressen. 
pag.  85.  adam  vnde  eua  bewenten  iren 
svn  abel  hundirt  iar.  adam.  — abel. 

— eua. 

nicht  heyset  mich  noemy.  daz  da 
sprichet  schone,  svndir  heyset  mich 
mara  daz  da  sprichet  bittir  wend  der 
almechtige  got  mit  bittircheit  mich 
irvullet  hat.  — diz  ist  noemy. 
pag.  88.  maria  vnde  di  iuuger  weynten 
vbir  der  bigraft  gotis. 

Dauid  beweynte  abner  tot  vnde 
volget  der  bor.  — nun  inwisset  ir 
nicht  daz  eyn  groz  konic  gevallen  iz 
czu  israel. 

pag.  89.  joseph  wart  gewürfen  yn  eyne 
cysterne  do  nicht  wassers  ynne  was. 

Jonas  wart  gewürfen  in  daz  mere 
vn  wart  vorslunden  von  eyrae  wal- 
visse. 

pag.  92.  diz  iz  di  helle  der  heiligen  vetir. 
di  do  heyset  abrahams  schoz  — di  iz 
di  helle  di  do  heyset  daz  vegevuer  — 
diz  ist  der  helle  di  ane  toufe  sterben 

— di  iz  di  helle  der  vortumpten  vnde 
der  tuvel. 

ananyas  azarias  vnde  mysael  wurden 
geworfen  in  eynen  oven. 

danyel  gotis  knecht  nim  daz  essen 
daz  dir  got  gesant  hot.  abacuc. 

der  struz  irloste  syn  kindelyn  mit 
dem  blute  eynes  wurrnelyn. 

pag.  96.  cristus  vbirwant  den  tuvil. 


9 S)Drt  luirb  aber  ntd^t  bic)c  ©cfcbicbte  crgäblt,  foiibcrn  nur  bcr  SIffhricr 
mcrobn(^^  al§  S3cfrcicr  bc§  ^önig§  ^ojac^in  crlüä^nt;  cbcni'o  bei  Joseph,  c.  Apion.  c,  20 
p.  451. 
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Bananyas  descendit  in  foveam  ad 
leonem  et  occidit.  (2.  0am.  XXDI,  20.) 

f.  XXXV  a.  Samson  fortissimus  di- 
laceravit  leonem.  XIV,  5.) 

Ayoth  perfodit  Eglon  pingwissimum 
hostem  filiorum  Israhel.  (9Ilc^t.  III, 
17—22.) 

Cap.  XXX.  f.  XXXV 1).  Maria  superavit 
dyabolum  hostem  nostrum. 

Judith  decollavit  Holofernem  hostem 
filiorum  Israhel.  (^ubit^  XIII,  10.) 

f.  XXXVI  a.  Jahel  perforavit  caput 
Zisare  hostis  filiorum  Israhel. 

IV,  21.) 

Regina  Thamari  decollavit  Cyrum 
iniquum.  (bergl.  8.  72). 

Cap.  XXXI.  f.  XXXVIb.  Sancti  liberantur  de 
inferno. 

Filii  Israhel  liberantur  de  Egypto. 

(2.  a^ofe  xn.) 

f.XXXVÜa.  Dominus  liberavit  Abra- 
ham de  Hur  Chaldeorum  et  de  igne 
(1.  anofc  XV,  7.) 

Dominus  liberavit  Loth  de  sub‘ 
mersione  Sodomorum.  (1.  2Jlo[c  XIX.) 

Cap.XXXII.  f.  XXX  VUb.  Resurrectio  domini 
nostri  Jesu  Cristi.  (3)7att^.  XXVIH.) 

Sampson  tulit  portas  urbis  Gaze. 
XVI,  3.) 

f.  XXXVIUa.  Jonas  post  triduum 
exivit  de  ventre  ceti.  (3ona  H,  1.) 

Lapidem  quem  reprobaverunt  edi- 
ficantes  hic  factus  est  in  caput  anguli. 

118,  22.) 

Cap.  XXXUI.  f.  XXXVnib.  Ascensio  do- 
mini nostri  Jesu  Cristi.  (2uc.XXIV,36.) 

Joseph  (?)  vidit  scalam  erectam  in 
celum.  (1.  sjjiofc  XXVm.) 

f.  XXXIX  a.  Cristus  reportavit  ovem 
inventam  in  domum  suam.  (^cf.XXXIV, 
11  U.  16.) 

Helyas  translatus  est  in  celum  in 
curru  igneo.  (2.  ^Öu.  11,  11.) 


]>ananyas  steik  czu  eyme  leben  in 
eyne  grübe  vnde  sluc  yn  mit  sime 
stabe  tot. 

pag.  97.  Sampson  czirreiz  eynen  wilden 
leben  also  eyn  czikkelyn. 

achyor  der  durchstach  den  vetten 
buch  konigis  eglon. 

pag.  100.  maria  mit  gotis  wopen  hat  vbir- 
wunden  den  tuvil. 

Judith  hib  holofemes  ab  syn  houbet. 

pag.  101.  jael  sluc  eynen  nagil  sysare  durch 
syn  houbit. 

nu  trink  menschenblutes  sat  noch 
deme  dich  also  sere  gedurstet  hot.  cyrus. 

pag.  104.  tut  vf  ir  vursten  vwer  tor.  — 
zeter.  waffen.  owe  obir  disen  rouber. 

got  der  leite  daz  israelische  volk 
vz  egyptenlande. 

pag.  105.  got  irloste  abraham  von  dem 
vuwer  der  caldee. 

got  irloste  lot  von  sodoma  vs  des 
vuwers  not.  ’ — ir  sult  nich  czu- 
mkke  sen. 

pag.  108.  gotis  vfirstandunge. 

sampson  stunt  vf  czu  mitternacht 
vnde  czubrach  di  phorten  vnde  truk 
si  do  her  si  wolde. 

pag.  109.  Jonas  was  in  eynes  walvisches 
buche  dri  tage  vnde  dri  nacht. 

der  vorwurffen  steyn  von  den  murer. 


pag.  112.  gotis  hymelfarunge. 

Jacob  sach  in  dem  troume  eyne 
leiter  stan.  di  reichte  hoben  den  hy- 
mel  an. 

pag.  113.  weset  alle  mit  mir  blide  vnde 
vrolich  swenne  ich  han  myn  verloren 
schof  wider  vunden. 

helyas  wart  gevurt  in  daz  paradis. 
helyseus. 
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Cap.  XXXIV.  f.  XXXIXb.  Spiritus  sanctus 
datur  et  intelligentia  oirniium  lingua- 
nira.  (9Ip.  @efcf).  II.)  . - 

Turris  Babylonis  ubi  facta  est  con- 
fusio  onmiura  linguarum.  (2.3)IofcXI,4) 

f.  XL  a.  Lex  data  est  Moysi  in 
nionte  Sinay.  (2.  9J?ofe  XXXI,  18.) 


Oinnia  vasa  paupercule  vidue  im- 
pleta  sunt  oleo.  (2.  ^ön.  IV,  1—7.) 

Cap.  XXXV.  f.  XLb.  Conversatio  l»eata 
virginis  post  ascensionem  domini. 

Anna  turbatur  pro  ai)sentia  filii  sui 
sic  et  Maria,  (^ob.  X.) 

f.  XLIa.  Mulier  Habens  dragmas 
decem  perdidit  unam  et  querit  eam. 
(Siic.  XV,  8-9.) 

Mychol  uxor  David  data  alteri  viro 
semper  in  luctu  permansit.  (1.  Sam. 
XXV,  44.) 

Cap.  XXXVI.  f.  XLIb.  Cristus  rex  celorum 
assumpsit  Mariam  in  celum. 

Rex  David  duxit  archam  domini  in 
domum  suam.  (2.  Saill.  VI.) 

f.  XLIIa.  Signum  magnum  aparuit 
in  celo  mulier  amicta  sole  et  luna  sub 
pedibus.  (Offcub.  Xn,  1.) 

Rex  Salomon  posuit  matri  sue  thro- 
num  a dextera  sua.  (1.  ^ön.  II,  19.) 

Cap.  XXXVII.  f.  XLIIb.  Maria  mediatrix 
nostra  placat  iram  Dei  contra  nos. 

Abygail  placat  iram  regis  David 
contra  Nabal  stultum.  (1.  Scim.XXV, 
14-42.) 


pag.  116.  der  heilige  geist  wart  gegebin 
in  dem  gesteltnisse  eynes  vuwers. 

der  torm  czu  babel.  — gib  mir 
wasser.  — hi  iz  di  vorkerunge  der 
czungen. 

pag.  117.  diz  sint  di  czen  gebot  vnsers 
Herren  — du  salt  nicht  vremde  gote 
Han  — du  salt  gotis  namen  nicht 
vnnuczlichen  nemen  — di  heiligen 
tage  saltu  vigeren  — du  salt  eren 
dinen  vatir  vnde  dine  muter  — du 
salt  keyn  morder  syn  — du  salt  keyn 
vnkuscheit  hegen  — du  salt  nicht 
Stelen  — du  salt  keyn  valsch  geczuk 
syn  — du  salt  keynes  vremdes  gut 
begeren  — du  salt  nich  begeren  dines 
ebencristen  wibe. 

eyner  armen  witwin  werden  alle  ir 
vaz  vol  oles  gegebin.  helyseus. 
pag.  120.  wi  marien  leben  was  noch  gotis 
hymelfarunge. 

anna  weynte  vnde  betrübet  was. 
di  wile  daz  von  ir  waz  ir  svn  thobyas. 
pag.  121.  eyne  vrouwe  hatte  czen  besande 
dovon  vorloz  si  eyne.  dorumme  si 
sere  betrübet  was. 

mycol  waz  betrübet  vnde  wolde 
keynen  trost  vntvan  do  si  verloren 
hatte  dauid  ireu  man. 
pag.  124.  wi  lange  maria  lebete  noch  vnsem 
Herren  vnde  wi  manche  iar. 

Dy  kinder  vs  israel  hatten  eynen 
vber gölten  schrin. 

pag.  125.  maria  in  der  sunnen.  — diz  iz 
maria  di  muter  der  l)armherczekeit 
dy  waz  vmmevangen  mit  der  gotlichen 
clarheyt. 

salomon  — ^)  syne  muter. 

pag.  128.  got  hatte  dri  vreizliche  sper  in 
syner  haut  vnde  wolde  sy  in  dise  werlt 
han  geschossen,  hette  si  vnser  vrouwen 
nicht  genossen  di  do  vur  ’di  svnder  1>at. 

abygail  vorsvnete  dauitisczornkegen 
iren  man  nabal. 


*)  SKort  {ft  imbentlid). 
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f,  XLIIIa,  Malier  Thecuites  placat 
iram  David  contra  Absalon em. 

(2.  Snm.  XIV.) 

Malier  sapiens  placat  kam  Joab 
contra  arbem  .Abela.  (2.  3oni.  XX,  16.) 


Cap.  XXXVin.  f,  XLnib.  Maria  est  nostra 
defensatrix  et  protectrix. 

Tarbis  defendit  arbem  Sal»a  ab  im- 
pagnacione.  (Joseph.  Antiq.  jad.  IL  5.) 

f.  XLIV  a.  Malier  laadabilis  in  The- 
bes  defendit  cives  saos.  IX,  53.) 

Michol,  defendit  David  ab  insidiis 
apperitorum.  (1.  3am.  XIX,  12.) 

Cap.  XXXIX.  f.  XLIVl».  Cristas  ostendit 
patri  sno  cycatrices  et  valnera. 


Antipater  ostendit  Jalio  Cesari  cyca- 
trices saas.  (ücrgl.  3.  72  f.) 

f.  XLVa.  Maria  ostendit  filio  sno 
ubera  et  orat  pro  popalo. 

Ilester  orat  Assneram  regem  pro 
popalo  Jadeorum.  (@ft^er  VH.) 

Cap.  XL.  f.  XLVb.  Extremam  Jadiciam. 

Homo  qaidam  nobilis  abiit  in  re- 
gionem  longinqaam  accipere  etc. 
(aJiatt^.  XXV.) 

f.  XLVa.  Simile  est  regnam  celoram 
X.  nrginibas.  (Ülatt^.  XXV.) 

Mane.  Techel.  Phares.  V,  5.) 

Cap.  XLI.  f.  XLVIb.  Pene  dampnatoram 
in  infemo. 

Sic  panivit  David  hostes  saos. 

(2.  3am.  XII.  31.) 

f.  XLVTIa.  Gedeon  contrivit  deri- 
sores  saos  cam  spinis  et  tribalis. 
(OliG^t.  YUl,  16 ) 

Pharao  cam  exercitu  sao  sabmersus 
est  in  mari  rnbro.  (2.  2Jlo)e  XIV.) 

Cap.  XLII.  f.  XliVIIb.  Regnara  celoram 
erit  retribacio  beatorum. 

Regina  Saba.  RexSalomon.  (l.^öll.X.) 


pag. 


pag. 


pag. 


P-g- 


pag. 


pag. 


pag. 


pag. 


pag 


*)  2^ergl.  über  bics  löUb  unb  bcii  'liamcii 


129.  eyne  edil  vroave  von  teoaa  di 
vors\-nete  danitis  czorn  kegen  sime 
svn  absalon  — di  vroawe  von  tecaa. 

eyne  wise  vroawe  sneit  siba  syn 
hoabit  ab  vnde  warf  iz  von  der  maer 
dem  varsten  ioab  — ioab  volgete  siba 
noch.  — siba. 

132.  ^i^ie  biefc«  iöilbc§  fcl)lt. 

raoyses  belegete  di  stat  sabba  alamme. 

133.  eyne  vroawe  irwarf  aliymelech 
den  hochvertigen  man. 

mycol  irloste  danid  von-  saal  vnde 
half  ym  czn  eyrae  venster  vz. 

136.  cristas  wiset  syme  hymelischen 
vater  syne  wanden  vnde  bit  vor  vns 

— h’  lambrecht  von  draseczke 
vn  vor  jatte  sine  hasvronwe*). 

ritter  antipater.  — keyser  ialias. 

137.  maria  wiset  yrem  sone  yi’e  braste 
vnde  Idttet  vor  vns. 

bester  bat  vor  des  Volkes  leben.  — 
waz  da  wilt  daz  bitte  mich.  — konic 
asweias. 

140.  hy  sitczit  goth  daz  gerifhte. 
dy  da  keyne  \vynnange  hatten  getan. 

di  mazen  in  daz  gevenknisse  gan. 

141.  diz  sint  dy  wizen  vanf  janc- 
vrowen.  — diz  sint  di  vanf  thorechten 
jancvrowen. 

balthasar.  — Mane.  Thechel.  Phares 

144.  Xie  2Uiff(^rift  bc»  iöilbcö  fcljlt. 

konic  daait  legete  sinen  vyenden 
groze  pyn  an  vz  der  stat  von  raliat. 

145.  gedeon  liz  ym  sine  schimphe 
geben  vz  der  stat  zokot  vnde  rach 
sich  an  yn.  — sokot. 

konic  pharaonis  volk  vortrank  in 
dem  rothen  mere. 

148.  diz  ist  daz  ewige  rieh.  — sente 
petir  — vnse  vrowe  — vnse  herregot 

— sente  paawel. 

kvning  salomonis  riebe  — di  kvnin- 
ginne  von  sal»a. 

;.  51. 
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f.  XliVIIIa.  Asweri  regis  convivium. 

(®ft^cr  I ) 

Convivium  filiorum  loh.  (ipiob  I.) 

Cap.  XLin.  f.  XIjVIU  h.  Miraculum  de 
passione  domini  nostri  Jesu  Cristi. 

Hora  vespertina  cenavit  Jesus  cum 
disripulis  suis. 


f.  XLIXa.  Hora  completoria  oravit 
Jesus  ad  patrem:  Sitieripotesttranseat 
a me  calix  iste. 


Hora  matutina  hec  facta  sunt  in 
Cristo  (3uba0fufe). 


f.  XlilXh.  Hora  prima  ductus  est 
Jesus  ad  Pilatum. 


Hora  tertia  fuit  Cristus  ad  statuam 
ligatus  et  flagellatus. 


pag.  149.  *)  diz  ist  di  groze  Wirtschaft.  — 
assuerus.  — bester. 

diz  ist  di  Wirtschaft  der  kinder  des 
heyligen  sente  iohs. 

pag.  150.  Dis  ist  eyn  bispil  von  der  mar- 
tere vnsers  herren. 

Dis  gebet  saitu  sprechen  czu  vespcr- 
czit. 

Ich  danke  dir  gebenedite  herre  ihesu 
krist 

wenne  du  myn  got  vnde  myn  heilant  bist 
vnde  alle  myn  selekeit  an  dir  begvnde 
daz  du  czu  vesperczit  an  der  stunde 
dine  heilige  lere  woldest  geben 
wi  ich  noch  dinen  hulden  solde  leben, 
pag.  151.  czu  completen  czit. 

Ich  danke  dir  gebenedite  herre  vnde  krist 
wenne  du  myn  got  vnde  myn  heilant  bist 
daz  du  czu  completen  czit  durch  di  svnde 
myn 

blut  s wiczen  woldest  vze  alle  den  leden  dyn 
daz  du  mut willens  dar  woldes  gan 
do  dich  dine  viende  wolden  binden  vnde 
van 

daz  du  iudas  dinen  valschen  vrunt 
küssen  woldest  vor  sinen  munt. 

czu  metten  czit. 

Ich  danke  dir  gebenedite  herre  ihesu  krist 
wenne  du  min  got  vnde  myn  heilant  bist 
daz  du  czu  metten  czit  an  der  stunden 
iemerlich  gevangen  vnde  gebunden 
wurdes  vor  dem  bischof  kayphas  ge- 
czogen 

do  wurdestu  mancherhande  wis  belogen, 
pag.  152.  czu  prime  czit. 

Ich  danke  dir  gebenedite  herre  ihesu  krist 
wenne  du  myn  got  vnde  myn  heilant  bist 
daz  du  czu  prime  czit  wurdes  vor  pylatus 
bracht 

do  wurdest  czu  vnrechte  vbel  bedacht. 

czu  tercie  czit. 

Ich  danke  dir  gebenedite heire  ihesu  krist 
wenne  du  myn  got  vnde  myn  heilant  bist 


’)  2ßtc  bereite  oben  bemerft,  bören  mit  biefer  Seite  bie  üJtiniaturen  unb  bte  i|3a9i= 
ntcrung  ber  ^Blätter  auf.  3»^^  35crboüftänbigung  ber  3nboit§überficbt  laffeii  mir  aber  l)icr 
mciter  bie  Ueberfcbrlften  ober  bie  erften  ißerie  ber  brei  Ickten  Kapitel  imb  ihrer  9lbteiluiigcn 
folgen.  '2>iefe  Ueberfebriften,  bi^mcilcn  and)  bie  erfte  iHeibe,  finb  rot  gcfd)vieben  nnb  beginnen 
abmccbfclnb  mit  blauen  unb  roten  einfachen  Snitialen. 
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f.  La.  Hora  sexta  Cristus  crucem 
propriam  bajulavit. 


Hora  nona  dooiinus  Jesus  Cristus 
exspiravit. 


Cap.  XLIV.  f.  Lb.  Miraculum  de  dolore 
Cristi  et  gloriose  matris. 


Prima  tristicia  beate  Maria  virginis. 

f.  Lla.  Secunda  tristicia  beate  Marie 
virginis  (grluc^t  nac^  3leggpten). 

Tercia  tristicia  beate  Marie  virginis. 
Jesus  sedit  inter  doctores. 

f,  LIb.  Quarta  tristicia  beate  Marie 
virginis  ©cfangeniic^muiig). 

Quinta  tristicia  beate  Marie  virginis 

(ß^rifti  Jhcujigung). 

f.  LUa.  Sexta  tristicia  beate  Marie 
virginis  (ö^^rifti  ©rablegiuig). 

Septima  tristicia  beate  Marie  vir- 
ginis ('])laria  Dor  ben  ßeibeiiSincrf^eugcn 
ftc^cnb). 

Cap.  XLV.  f.  Lllb.  Miraculum  de  septem 
gaudiis  beate  Marie  virginis. 

Primum  gaudium  (iöerfüubigung). 
f.  LlUa.  Sec un dum  gaudium  (33 e« 
fu(b  Sllaria  bei  (^lifabctb). 

Tercium  gaudium  ((Geburt  bc* ^illbce). 
f.  LUIb.  Quartum  gaudium  (3ln= 
betung  ber  beiligcu  brei  Könige). 

Quintum  gaudium  (2)arbriiigung  im 
Xcmpel). 


daz  du  czu  tercie  czit  vor  myne  sunde 
czu  der  sulen  woldest  werden  gebunden, 
pag.  153.  czu  sexte  czit. 

Ich  danke  dir  gebenedite  herre  ihesukrist 
wenne  du  myn  got  vnde  rayn  heilant  bist 
daz  du  czu  sexten  czit  wurdest  vor  das 
gerichte  geezogen 
do  wurdestu  mancherhande  wis  belogen 
do  wart  eyn  valsch  orteil  vber  dich  getan 
daz  man  dich  solde  an  eyn  cruce  han 
du  trügest  dines  selbes  cruce  Uber  herre 
vf  daz  dine  smocheit  desto  grozer  were. 
czu  none  czit. 

Ich  danke  dir  gebenedite  herre  ihesu  krist 
wenne  du  myn  got  vnde  myn  heilant  bist 
daz  du  czu  none  czit  rifest  einen  iemer- 
Uchen  schry 

hely.  hely.  lamazabathany. 
pag.  154. 

Daz  ist  vnsem  Üben  herren  gar  wol  czu 
danke 

daz  man  ym  sin  er  marter  dikke  danke 
also  is  iz  ouch  der  gebenediten  muter  syn 
daz  man  betrachte  ir  betrubnisse  vnde 
ires  herczen  pin. 
diz  ist  daz  irste  betrubnisse, 
pag.  155.  diz  ist  daz  ander  betrubnisse. 

diz  ist  daz  dritte  betrubnisse. 

pag.  156.  diz  ist  daz  virde  betrubnisse. 

diz  i.st  das  vunfte  betrubnisse. 

pag.  157.  diz  ist  daz  sechste  betrubnisse. 

diz  ist  daz  sehende  betrubnisse. 

pag.  1.58.  Diz  ist  eyn  bispil  von  den  seben 
vrouden  vnser  Üben  vrouwen. 

diz  ist  di  irste  vroude  vnser  üben 
vrouwen. 

Santo  raaria  gotis  muter  vrouden  riche 
Diner  vrouden  wart  ny  keyne  vroude 
gliche 

alleine  diner  vrouden  sere  vil  weren 
Doch  so  ^^■il  ich  ir  sonderlichen  sibene 
eren 
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f.  LIV  a.  Sextum  gaudiura 
unter  bcn  Sc^riftgetc^rteu). 

Septimum  gaudium.  Maria  cura  cor- 
pore et  anima  assumpta  et  in  celum. 


Dine  irste  vroude  waz  vil  wunderlichen 
groz 

Do  dir  got  bi  syme  heiligen  engel  vntsloz 
Daz  her  dich  hette  hoben  allen  vrouwen 
vz  irkoren.  *) 


^iefe  Sluffd^riften  ber  Silber  fönnen  ebenfo  gut  aU  ^apitelüberfd^rifteu 
^ingefteßt  roerben,  unb  fie  mögen  beä^atb  baju  bienen,  bie  äußere  ßinrid^tung 
be^  SBerfeö  unb  feinen  Qniialt  gu  neranfc^aulid^en. 

,3unäd^ft  finb  auö  ber  33ergiei(^ung  ber  beutf(^en  mit  ben  lateinifcben 
Überf^riften  bie  Siufen  ber  Hs.  K genau  gu  erfennen;  eö  ift  fofort  erfid)ttidb, 
bab  it)r  bie  beiben  erften  Kapitel  fehlen,  beim  auf  ber  erften  0eite  ber  §anb= 
f«^rift  finb  nur  bie  beiben  testen  33ilber  gum  grceiten  Kapitel  oor^anben. 
mir  aber  no^  bie  Hs.  J gur  ^ergteidiung  l^eran,  fo  ergiebt  fid),  ba§  uor  bem 
erften  Kapitel  nod^  me^r  geftanben  t)aben  mug,  närnlid^  erften^  ein  ^rologuä, 
in  metcbem  fid^  ber  ^erfaffer  oennittetö  eines  ©leidfmiffes  non  einem  @id;baume 
barüber  nerbreitet,  in  meldjer  2trt  er  bie  ©efdjid^ten  gu  bet;anbeln  gebenfe,  unb 
gmeitenS  eine  in  Sserfen  abgefagte  Überfidbt  bes  gef  amten  Jn^jolteS  ber  45  Kapitel. 
3ener  Prolog  ,nun  ift  fe^r  begeid^nenb  unb  möge  bes()alb  ^>ta^  finben-). 

Hie  liebit  sich  an  die  Vorrede  dis  buchis  unde  von  ersten  eyn  glich- 
nisse  von  eyner  eichen. 

Hye  bebit  sich  an  der  prologus, 

Der  beiszet  eyne  Vorrede  und  lutet  czu  ducze  alsus: 

Qui  ad  insticiam  multos  erudiunt 
Quasi  stelle  perpetue  eternitatis  fulgebunt. 

Welche  lute  leren  andir  lute  gerecbtigkeit,  5 

Die  sollen  luchten  so  die  sterne  in  der  ewickeit. 

Dorumme  wil  ich  machen  eyn  buch  czu  ducze, 

Dorus  man  mag  leren  die  lute; 

Das  ist  grosse  wisheit, 

Das  der  menscbe  gote  erkennet  und  seyne  eygen  krangbeit.  10 
Die  bekenntnisse  haben  die  prister  usz  der  schritt; 

Aber  die  lerer,  die  das  latyn  vomeme  vorgist. 

Den  wil  ich  macbin  eyn  lernebucbelyn. 

Das  sal  von  bilden  entworffen  syn; 

Dabie  wil  ich  die  bedutunge  seczczen  mit  duczer  list,  15 

Dorczu  begere  ich  bulffe  von  unszin  Herrn  Jbesu  Crist. 

E)ti  lerer  sal  der  scbrift  nicht  mer  uszlegen. 

Denn  noch  sejmer  rede  der  czit  em  bekommet  eben. 

Das  andir  sal  ber  lasin  undir  wege  alsam. 


*)  2)ic)e  ftcbcii  3«ßcn,  üoii  4142  -4148,  ftub  bkr  aufgefütjrt  loorbcu,  mcil  fie  ben 
©d)biB  ber  Hs.  K.  bitbeii. 

■)  21gl.  Wiedeburg  0.  135-7-138  lUlb  Serapeum  XVL  1855.  @.  262 — 265. 
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Das  seyne  rede  nicht  werde  czu  lang  und  vordrossam. 
Uff  das  ir  disse  rede  deste  bas  moget  vorstan, 

So  wil  ich  euch  eyn  glichnisse  vorsagen  an. 

In  eyner  eptie  stunt  eyn  grosser  eichinbom, 

Den  Solde  man  abe  hawin  und  machin  evnen  tum. 

Do  qwomen  die  amechtlute  czu  gegan, 

Eyn  iczlicher  wolde  seyn  teil  von  der  eiche u han. 

Der  smedemeister  den  undern  stam  erkor,  • 

Doruff  saczte  her  seynen  anehosz  entpor; 

Der  schumeister  lisz  die  rinden  abeschelyn, 

Dovon  machte  her  loe  synen  feilen; 

Der  swinmeister  uff  las  die  eichelin, 

Domitte  wolde  her  mesten  seyne  swin; 

Der  bawmester  den  rechten  stam  nam, 

Der  em  czu  seynen  gebouwe  czam; 

Der  vischmeister  das  krumpme  holcz  suchte, 

Das  em  czu  seynen  schiffe  gut  duchte; 

Der  molmeister  lisz  die  worczeln  uszgraben, 

Die  wulde  her  czu  seinen  tripschibin  habin; 

Der  bagmeister  lisz  die  czelge  ufflesin. 

Die  em  czu  backen  tuchten  gut  wesin; 

Der  custus  die  lobere  abbrach, 

Domitte  her  die  kirche  bestach; 

Der  Schreiber  brach  abe  die  epphelin, 

Die  im  czu  siner  tinte  nucze  syn; 

Der  keiner  das  bothscliholcz  ’)  nam, 

Das  em  czu  sinen  vasze  ebene  beqwam; 

Czuletcz  qwam  der  kuchmeister  mit  eyme  wayne“) 

Unde  furte  die  spene  mit  enander  hin  heyme. 

Eyn  iczlich  amachtman  uszlasz. 

Das  ym  czu  seynem  amachte  nucze  was. 

Eyn  iczlich  lerer  sal  ouch  haben  die  wise; 

Der  sich  an  nuczer  lere  wil  prisen. 

Der  sal  von  der  schrifft  das  alleyne  uszlegin. 

Das  im  czu  seyner  lere  körnet  eben. 

Uff  daz  seyne  lere  nicht  werde  czu  lang  noch  vordrossa 
Heit  her  das,  so  wirt  seyne  rede  lobesam. 

Unb  roeiter  ^ei§t  eö: 

Ir  sullet  ouch  wissen,  das  die  heilige  schrift  ist 
Geglichet  dem  wechin  wachse,  als  man  list. 


q = busohholz.  — ^)  = wagen. 


Das  also  getane  bilde  ant  sich  entphet. 

Also  in  de  ingesegelen  gegeben  stet,  60 

Bewilen  eyn  arn,  bewilen  eynen  leben. 

Also  phligit  man  die  heilige  schrilft  usz  czu  legen. 

Eyn  ding  bedeutet  under  wilen  unsen  schepphir; 

Dasselbe  ding  bedeutet  ouch  bewilen  Lucifer. 

Da  David  gute  werg  begunde  und  hilt  Gotis  gebot,  65 

Do  beczechnet  her  unsin  herre  Got; 

Do  er  abir  eyn  morder  und  eyn  vorrether  was, 

Do  beczechent  her  den  bösen  sathanas. 

Ir  sult  ouch  wissen,  das  unser  herre  Jhesus  Crist 

Bewilen  bie  eyme  bösen  menschen  beczechint  ist;  70 

Abir  also  sal  man  nicht  ansehen  der  menschen  missetat; 

Man  sal  sehen  glichnisz,  dar  er  an  em  hat. 

Absalon  was  eyn  rechter  böser  wicht. 

Dennoch  ist  bie  em  beczechint  unser  herre  Jhesus  Crist  nicht. 
Absalon  ist  der  allerschonste  man  gewesin,  75 

Davon  w in  der  heiligen  schrift  lesin. 

AVir  lesin  ouch,  das  her  an  eyme  bome  behing 
Und  an  deme  bome  seynen  tot  entphing; 

Also  ist  ouch  unser  über  herre  Jhesus  Crist 

Der  allirschonest,  der  gewest  und  noch  ist,  80 

Und  starb  ouch  hengen  an  eyme  bome. 

Und  höret  eyn  andir  glichnisz  an  Sampsone. 

Sampson  qwam  an  eyne  böse  stad 

Und  sliff  bie  eyme  bösen  wibe  die  nacht  und  tag. 

Seine  finde  slossen  die  pforten  czu  . 85 

Und  wolden  en  toden  des  morgens  vru. 

Czu  mitternacht  stunt  her  uff  von  slofe 

Und  czubrach  die  phorten  und  ging  seyne  strasse. 

Allene  Sampson  mit  dem  bösen  weibe 

Suntliche  ding  mit  ir  wolde  treiben,  90 

Dennoch  ist  by  em  beczechint  der  heilige  Crist, 

Umb  das  her  y der  sterkste  was  und  ymmer  ist. 

Her  stunt  ouch  uff  von  dem  tode  czu  mitternacht 
Und  czubrach  die  hellen  phorte  und  benam  deme  tufelle  seyne  macht. 
Desglichen  fint  man  in  der  heiligen  schrift  wol.  95 

Dorumb  mir  das  nymant  vorkeren  sal. 

Das  ich  in  diesem  buche  halde  die  selbe  wise; 

Das  mag  von  rechte  nymant  misse  prisen. 

0 süsser  Jhesus  1 las  mich  das  buch  also  volbrengen, 
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Das  mir  an  deynen  hulden  müsse  gelingen  100 

Und  allen  den,  die  es  von  dir  begem  syn; 

Behüte  uns,  herre,  von  der  hellen  pyn.  AmenI 
2Bie  aifo  uon  bem  ©ic^baume,  roelc^er  umge^auen  roorben  ift,  ein  jeber 
ba^  nimmt,  roaä  i^m  511  feinem  ©efi^äfte  bienüc^  fein  fann,  fo  nimmt  and)  ber 
£et)rer  aus  ber  ©efc^id^te,  roa§  feinen  Stbficbten  entfpric^t  unb  ina§  er  311  feiner 
Sel^re  brauchen  fann.  iBefonbers  bemerfenömert  für  bie  2(rt,  in  metcber  bie 
einjetnen  G5ef(^idbten  auf  (Ebriftiiö  bezogen  merben,  ift  ber  jroeite  ^eit  ber  an= 
geführten  Stelle,  ^ana^  gleicht  bie  f)eUige  Sd^rift  einem  meieren  SBad^fe, 
bas  jebes  ©ebitbe  annimmt,  metc^eö  i§m  ein  ^etfdbaft  anfbrüdt;  unb  fo  fann 
baöfetbe  ^ing  biSmeiien  ben  2:eufet,  bismeilen  G^riftiis  bebeuten.  (5in  fur3eö 
©ebet  fc^lieBt  ben  Prolog  foroof)!  roie  jebes  einjetne  ber  nun  fofgenben  42  ^apitef. 

^er  3nf)alt  ber  Kapitel  ift  furj  folgenber.  9kdbbem  in  ben  beiben  erften 
bie  ^BerftoBung  ber  abtrünnigen  (rngel  auö  bem  §imme[,  Schöpfung,  Sünben= 
fall,  'Beilreibung  au^  bem  ifarabiefe  unb  bie  Sünbffut  er^ä^ft  roorben  finb, 
folgt  junäcbft  bie  ^Berfünbigung  unb  ©eburt  ber  Üliaria  unb  bann  biejenige 
6f;rifti.  2^arauf  roirb  oon  ber  ülnbetung  ber  SBeifen  au§  bem  3}^orgenfanbe, 
U^rifti  ^arftettung  im  Stempel,  Oer  gluckt  nadb  Sgppten,  feiner  ^aufe  im 
3orban  unb  feiner  breimaligen  ^Berfuebung  bureb  ben  Teufel  gebanbelt.  ^on 
^ap.  15  an  roerben  einige  ^auptbegebenbeiten  au^  bem  :5!eben  Ubnfti  üor= 
geführt,  fo  oon  ber  Sünberin  d)iaria  iDtagbalena,  oom  ßinjuge  in 
unb  ber  @infe|ung  bes  2lbenbmable§.  ^ie  beiben  nädbften  Kapitel  (17  unb 
18),  Toel^e  erjäblen,  roie  bie  ööfdber,  rocldbe  Gb^ftu^  fangen  roollen,  311  ^oben 
fallen  unb  roie  ibn  ^i^bas  oerraten,  fehlen  in  ber  Hs.  K.  ^ann  ift  roeiter 
bie  9febe  baoori,  roie  Ubnftus  oerfpottet  unb  gegeiBelt  rourbe.  ^ap.  21,  in  roeldbem 
beridbtet  roirb,  roie  ihn  feine  geinbe  mit  ber  ^Jornenfrone  fdbmüdften,  fehlt 
roieber  in  K.  Chne  roeitere  Süden  folgt  alsDann  bie  6r3ählung  oom  Öange 
nadh  ©olgatha,  bie  Äreu3igung,  baö  ©ebet  Ghrifti  am  Äreu3e  für  feine  i8er= 
folger,  feine  Q]erfpottung  na^  bem  ^obe,  Himmelfahrt  unb  enblidh  bie  3lu§: 
gieBung  bes  heftigen  ©eifteö.  ^ie  folgenben  Kapitel  hcinbetn  oom  Seben  il?ariä 
na<^  ber  Himmelfahrt,  oon  ihrer  ^etrübniö,  ^lufnahme  in  ben  Himmel,  ihrer 
unb  Ghrifti  gürfprache  für  unö  bei  ©ott  unb  oom  jüngften  ©eridhte.  ^ap.  41 
unb  42  fchilbern  uns  bie  Dual  unb  bie  Strafen  ber  'Berbammten  in  ber  Hölle 
unb  bie  Belohnung  ber  ©Uten  im  einigen  Seben.  33üt  bem  .Hinroeife  barauf, 
roie  roir  ben  25eg  3110  Hölle  oenneiben  unb  ba^  eroige  Seben  finben  fönnen, 
fdhlieBt  baö  eigentliche  äßerf. 

^ie  brei  lebten  Kapitel  enthalten  geroiffermaBen  als  fur3e  3ufömmenfaffung 
unb  äßiebetholung  bes  gefammten  bie  neben  Stationen  be§  Seiben^ 

(Ehrifti  (oon  ber  vespertina  bis  nona  — vesper  czit  biö  none  czit),  Oie  fieben 
S^mer3en  unb  enblidh  bie  fieben  greuben  ber  2)iaria,  le^tere  aber  nicht  mehr 
oollftänbig.  (oergl.  S.  63  f.). 


— H9  — 

3ebeö  Kapitel  nun,  mit  Stuönal^me  her  foeben  ermähnten  brei  lebten,  be= 
ftet;t  auö  üier  0tücten.  erfte  ©tücf,  ber  ergä^lt  eine  neu= 

teftamentUd^e  33egeben^eit.  3)iefer  merben  bie  2lntitt)pen  gegeuübergej'tettt, 
brei  ©reigniffe  non  norbUblic^er  33ebeutiing  au§  bem  alten  2^eftamente  ober 
aii§  ber  ^rofangefd^ii^te,  auf  meldf)  (eptere  i(^  im  nä(^ften  ^Ibfc^nitte  (@.  70  ff.) 
no(^  befonberö  gu  fprecpen  fomme.  0o  panbelt  5.  33.  im  ^ap.  VIII  ber 
^ppnö  üon  ber  ©ebnrt  Gprifti,  nnb  bie  Slntitppen,  1)  oon  bem  ©(Renten 
^Nparao^,  rael(^er  im  S^raume  einen  3Beinftocf  fap,  raie  berfelbe  brei  Stieben 
trieb  unb  grünte,  raud^ö  nnb  blnpte,  nnb  feine  Trauben  §ur  Steife  brad^te, 
2)  üon  bem  (Stabe  2laronö,  meld^er  über  9^ad^t  empfangen  patte  nnb 

33ianbeln  trug  unb  3)  non  einer  (Sibijüe,  meldpe  in  berf eiben  9ftadl)t,  ba  (Epriftuö 
geboren  mürbe,  bem  ^aifer  Slngnftuö  bie  Qungfran  9)iaria  mit  bem  Sefuöfinbe, 
beibe  oom  9timbuö  unp'traplt,  am  Fimmel  geigte  nnb  bie  2lufforberimg  an  ipn 
ergepen  lieg,  baö  ^inb  angubeten  (oergl.  aucp  (S.  71). 

©6  mürbe  bie§  33erfapren,  bie  ©efd^idpten  be§  alten  unb  neuen  Teftamenteö 
giifammengnftellen  unb  gu  einanber  in  33egiepnng  gu  bringen,  fcpon  oom 
XII.  3(tpi^piinbert  an  oielfadl)  geübt.  3Bir  finben  benfelben  tppologifdpen  33ilber= 
freiö  auf  einem  Slltarmerfe  beö  Stiftet  ^lofterneubnrg  auä  bem  XII.  S^ipi^P*; 
etma  punbert  fpäter  tritt  er  nnö  in  größter  ^loUftänbigfeit  unb  oft  mit 

trefflicper  2luöfüprnng  ber  3[ltiniatnren  mieber  entgegen  in  ber  Biblia  pauperum 
ober  Slrmenbibel.  T'ann  begegnen  mir  benfelben  33ilberreipen  auf  ben  @la§= 
gemälben  be§  ^reuggangeö  im  ^lofter  ipirfdpau,  meld^e  nnö  leiber  felbft  nidpt 
mepr  erpalten  finb,  oon  benen  mir  aber  nocp  genaue  ^efdpreibungen  befipen'). 
©ine  meitergepenbe  Slnmenbnng  mürbe  oon  biefer  tppologifdpen  2lrt  ber  ^ar= 
fiellnng  gemacpt  in  einem  SBerfe,  baö  nacp  1351  oon  einem  iDiöndpe  Ulricus 
beö  (Stiftet  Silienfelb  unter  bem  ^itel  Concordantia  caritatis  erfaßt  mürbe 
nnb  in  meldpem  gu  245  ^arfteüungen  auö  bem  neuen  ^Xeftamente  nidpt  meniger 
aU  490  läppen  unb^ebenfo  oiele  ©pmbole  gepörten.  ©ine  oöüig  maßlofe  unb 
unglücflicpe  ©noeiterung  aber  fanben  bie  ^arftellungöreipen  in  ber  Biblia  pic- 
turata  ober  33ilberbibel,  meldpe  ebenfalls  ein  ©rgeugniö  beö  XIV.  Qaprpunbertä 
ift  unb  fidp  bie  3lufgabe  ftellt,  „bie  peroorragenben  iDtomente  aüer  0dpriften 
beö  alten  33unbe§  in  einer  ooßftänbigen  9teipenfolge  ber  33egebenpeiten^bilblidp 
barguftellen  unb  mit  einer  jeben  berartigen  ^arftellung  baö  33ilb  ber  ©rfüllung 
in  33erbinbung  gu  fepen,  meldpeö  biefe  altteftamentlidpe  33egebenpeit  im  neuen 
33unbe  gefunben  pat"-).  tiefer  Stoff  beperrfdpte  fo  oöllig  bie  2lnfdpauungö= 
meife  ber  bamaligen  unb  au^  nodp  ber  fpäteren  Qeit,  unb  mar^bei  ©eiftlidpen 
unb  Saien  fo  beliebt,  baß  er  fidp  fogar  eine  ^ramatifierung  gefallen  laffen 

0 ißergl.  bapi  bcn  Sluffap  Lessing’s:  ©i)cTrallge  fycnftcrgcmälbe  im  ^lofter  ^irfcbau. 
ßacbmamt’»  31u§gabc  Bd.  IX.  0.  228  unb  Bd.  XI.  0.  237. 

0 Siebe  über  bie)e§  unb  bie  borpergebeiibcn  SBcrfe  bie  fcpon  oft  eriüäpnte  Slrbeit 
Don  Beider. 
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nullte  unb  in  ben  ^affionöfpielen  beö  XV.  imb  XVI. 
meld^e  ii.  a.  §u  ^eibelberg ’)  imb  greUnmj-)  oielfad^e  3Iupl)rnng  fanben.  Unb 
nod^  in  unfern  3:'agen  begegnen  wir  berfeiben  @eraof)nbeit  in  ben  aügemein 
befannten  ^affionöfpielen  511  Cberammergan,  bei  roeidben  nodb  iKute,  mie  nor 
200  Saljten,  ber  @ang  beä  eigentUdben  0tü(fe§  bnrdb  norbUbtid^e  ^arftellnngen 
an§  ber  ©efdbidbte  beö  alten  ^eftamenteö  unterbro(^en  inirb’^). 

§.  9. 

Dudle  unb  iöre  Seuu$uug. 

^ie  £.neUe  gnm  Spigel  der  menschen  selikeit  ift  baö  lateinifdbe  Speculiim 
humanae  salvationis.  S'en  Stoff  §n  biefem  2i>erfe  fdböpfte  fein  nnbefannter 
33erfaffer  ginn  größten  ^I'eile  auö  ber  b^iHö^n  Schrift,  daneben  aber  berufen 
fidb  bie  lateinifdben  §anbfdbriften  felbff^)  an  niandben  Stellen  auf  bie  Legenda 
aurea  be§  Jacob  a Voragine  (f  1293)  unb  bie  Historia  scholastica  beö  Petrus 
Comestor  (f  1183).  ^as  leptere  gefdjiebt  befonberö  bei  ber  2)arftedung  ber  ©r= 
eigniffe,  raelcbe  ber  ^rofangefd;idbte  angeboren;  eö  finb  bie  folgenben  fi eben ^). 

1)  ^ap.  III.  3ll§  2lntitx)puö  für  bie  3]er!ünbigung  9)(ariä  rairb  ber  2rauin 
beö  91ieberfönigö  Astyagas®)  bingefteüt  (fig.  II).  2^iefer  fab,  rcie  auä  bem 
Seibe  feiner  2:odbter  Mandane  ein  SBeinftod  entfprog  unb  fein  gangeä  9teidb 
befcbattete.  ^abiircb  ^fu^^be  ibm  oerfünbigt,  ba§  feine  ^od)ter  ben  ^önig 
Cyrus  gebären  rcürbe,  roeldber  bie  ^uben  au§  ber  babplonifdben  @efangenfd)aft 
befreite,  ßbenfo  rcurbe  bem  Joachim  geoffenbart,  bag  feine  Tochter  ben  ^errn 
ber  2ßelt  in  ihrem  Scbofee  trüge,  roelcber  bie  2)tenf(Jen  au§  ber  @efangenfd)aft 
beö  iteufeU  erlöfen  foUte.  2)taria  ift  alfo  an  9)ianbane  „vorbewiset“:  fie 
fd;enfte  ber  Sßelt  ben  loabren  Söeinftod.  — Sei  biefer  ©efdbicbte  ftebt  fein 
^imoeiö  auf  ein§  ber  oben  ermähnten  21>erfe.  ^ie  ßrgählung  felbft  aber  finbet 
fid)  mieber  bei  Justinus  lib.  I,  cap.  4 unb  Herodot  üb.  I,  cap.  108. 

2)  ^ap.  V.  S)ie  ^Darbringung  2Rariä  hot  auger  ber  Dpferung  ber  ^I’odjter 
^ephthoh’^  (9Iid)t.  11,  3u — 40)  gmei  (Sreigniffe  ber  ^rofangefdhidhte  als  3lntb 
tppen  gefunben.  ^aS  erfte  berf eiben  trägt  auf  bem  bagu  gehörigen  Silbe 
(fig.  II)  bie  Überf^rift  der  sunnen  tisch  in  deme  sande  unb  mirb  auf  fob 
genbe  Steife  ergählt.  (5ö  maren  gifdher,  bie  gogen  einft  gleidh  einem  gif(^ 

0 G.  Milchsack,  ^eibelbcrgcr  i)Safrton§micl.  Jübiiigcn  1880  (Sitter.  SScrcin  Dir.  150). 

-)  Martin,  ^^reiburger  i)laifiou»fpiele  be§  16.  3h*  (3f-  ber  biftor.  ©efeUfef).  in  fjreb 
bürg  in,  1—128). 

0 A.  Hartmann,  ba§  Cberammergauer  'l^a)Tm»5fpicl  in  feiner  ältefteit  ©eftalt. 
Scipäig  1880  unb  E.  Devrient,  ba*  fpafftonsfpicl  in  Cberanimergau.  Seipp’g.  2.  Slufl.  1880. 

0 Bo  auch  bie  Seite  16  Num.  86  unb  Seite  19  Xum.  103  anfgefnhrten  lateinifdp 
beutfehen  Hss.  gn  ^reiburg  unb  Dtünchen. 

0 3d)  folge  hier  im  toefentlichen  ben  2tu§führungen,  tt?eld)e  Piper  (a.  n.  C-  S.  151 
bi§  155)  unb  Guichard  in  ben  2lnmerfungen  ju  feinem  3nbej  ber  Silber  unb  Kapitel 
(a.  Q.  C.  Seite  9— 27)  über  bie  Cueüen  biefer  fteben  ©rjählungen  gegeben  haben. 

0 Glicht  Astrages  ober  Astrigts,  toie  Diele  Hss.  fälfehlich  fchreiben. 
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einen  aiiö  bem  ÜJceere,  ber  xoax  lauter  nnb  nom  flaren  ©olbe.  3n 
bem  Sanbe  aber,  ba  bieö  SBimber  gefc^^a^,  pflegten  bie  2)ienfcben  bie  Sonne 
anjubeten  unb  am  3)teere^geftabe  mar  i^r  511m  9iubme  ein  Tempel  gebaut. 
2^a  bi^^ten  fie  9?at,  bafe  fie  ber  Sonne  ben  golbenen  ^if^  meiben  roollten,  unb 
fie  brad^ten  ibn  bar  in  bem  Tempel.  3tIIe  2Belt  aber  begehrte  ben  ^if(b  511 
fcbauen  unb  er  erhielt  einen  9?amen  über  bem  gan3en  Sanbe.  ^a  @ott  nun 
3)iariä  üorbebeuten  mollte,  fo  fanbte  er  ben  rounberbarlicben  ^ifcb 

oon  ©olbe,  unb  roie  man  benfelben  in  ber  Sonne  Tempel  opferte,  fo  marb 
• audb  Üliaria  im  Tempel  ©ott  bargeftellt,  roelc^er  ift  bie  mabre  Sonne  unb  ootl 
aller  J^eube  unb  ^errlicbfeit.  Unb  rein  mar  fie  mie  ©olb  unb  feufcb  an  Seib 
unb  Seele  über  alle  irbifcben  25>eiber,  unb  alle  2L'elt  begehrte  ihr  kommen. 
Unb  mie  oon  bem  ^ifdbe  ber  Sltenfcl)  gefpeifet  mirb,  fo  b^^^n  audb  mir  oon 
Ülcaria  bie  felige  Speife  empfangen,  meldbe  un^  oom  ^immelreidbe  b^^^nieber= 
gcfommen  ift,  ben  Sohn  ©otteö,  ben  fie  geboren.  — Sei  biefer  ©ef^idbte 
finbet  firf)  ber  §inmeiö  auf  bie  Hist,  schol.;  nad)  Piper  (a.  a.  C.  S.  152) 
mirb  fie  mit  S>eglaffung  be^  ^empelö  ber  Sonne  auch  oon  Valer.  Max.  lib.  IV. 
c.  1.  Extern,  § 7 unb  fonft  öfter  im  2lltertume  erzählt  (Plutarch,  Seben  be§ 
Solon  C.  4.  Diogenes  Laert.  I.  28). 

3)  T'er  anbere  2lntitppu§  oergleidbt  IDIaria  mit  ber  Königin  Semi- 

ramiö  oon  ^^lerfien,  meldbe  ficb  auf  einem  Sturme  einen  ©arten  gepflaii3t  btttte. 
^ort  mobnte  bie  ©ole,  auf  bag  fie  ihr  Saterlanb  befcbauen  fönnte.  So  begann  auch 
2)?aria  511  allen  3eiten  ihr  Saterlanb,  ba§  ^immelreidb,  311  betradbten,  fie  führte 
ein  heiligem  Seben  unb  übte  fidb  in  allen  ^ugenben,  in  ^emut  unb  Sannber3igfeit. 
— 3lucb  bei  biefem  Silbe  ift  auf  bie  Hist,  schol.  aU  Duelle  btugemiefen. 

4)  ^ap.  VIII.  ^er  ©eburt  ßbrifti  ift  außer  smei  altteftamentarifcben 

Greigniffen  (oergl.  S.  69)  bie  Sifion  einer  Sibplle  gegenübergeftellt,  unb  ba= 
biirdb  bemieö  ©ott,  mie  e§  im  Spigel  helfet,  feine  ©eburt  beiben,  .geiben  unb 
3uben,  benn  er  mollte  ihnen  allen  ben  3Beg  3ur  emigen  Seligfeit  eröffnen. 
Der  ^aifer  2luguftu§  mar  alfo  gemaltig,  bafe  bie  ^Jiömer  ihn  mie  einen  ©ott 
anbeteten  Da  fragte  er  Sibplla,  bie  ^'ropbetin,  ob  fie  ihm  fünbigen  fönnte, 
bab  je  auf  biefer  Grbe  ein  mädl)tigerer  .perrfcber  erfteben  follte.  2ln  bem  Dage 
nun,  ba  Gb^^tftw^  geboren  mürbe,  offenbarte  fidb  f^ine  ©eburt  au^  311  9?om. 
Sibplla  fab  am  §immel  bei  ber  Sonne  einen  ^raii3  oon  ftrablenbem  ©olbe, 
barinnen  faß  eine  niit  einem  holben  ^inblein.  5lUbalb  meiäfagte  fie 

bem  ^aifer,  baß  jeßt  ein  ^inb  geboren  märe,  meldbe^  bereinft  ein  §errfdber 
über  §immel  unb  Grbe  fein  mürbe.  Da  ber  iRaifer  biefe  9Iebe  oernabm, 
fürdbtete  er  basfelbe  c^inb  unb  ließ  fein  ©ebot  auSgeben,  ba§  ihn  fürber  niemanb 
mehr  für  einen  ©ott  follte.  Daö  Silb  3U  biefer  Gr3äblung  tßg-  IV) 

ftellt  bar,  mie  bie  Sibplle  bem  ^aifer  bie  Jungfrau  mit  bem  ^inbe  am  .gimmel 
3eigt  unb  311  ihm  bie  SBorte  fpridbt:  Daz  kint  ist  grozzer  wenne  du,  dor- 
umme  bete  iz  an.  — 3ludb  b^^^  9^^^^  lateinifdben  §anbfdbriften  alö  Duelle 
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bie  Historia  scholastica  an.  ®ie  Sage  felbft  tmirbe  im  ^lltertumc  auf  mannig= 
fa(^^e  SÖeife  er§ä()(t  unb  mar  in  fpäterer  nerbreitet ’);  fo  finbet  fidb 

^8.  an^  ein  §inmeiö  auf  fie  bei  Heinrich  von  Meissen  (grauen(ob)-). 
@enan  bie  norüegenbe  Raffung  aber  ftammt  auö  ber  Legenda  aurea  be§  Jacob 
de  Voragine,  non  meid^er  auä  fie  and)  in  baö  Speculum  humanae  salvationis 
Eingang  gefunben  ^at. 

5)  ^ap.  XXIV.  ®ie  teu^igung  (E^rifti  ^at  aU  t)orbilbli($e 
Dpfertob  be^  ^önigö  ^obruö  erbaiten  (fig.  III).  33on  bem  finbet  man  atfo 
gefi^rieben.  Seine  §auptftabt  3Itben  mar  gan§  oom  geinbe  umlagert,  unb  ba 
er  fie  gern  anö  i^rer  9^ot  befreien  modte,  mürbe  i^m  bie  Offenbarung,  ba§  mürbe 
nur  gef(^eben  fönnen,  menn  er  felber  in  ben  ^ob  ginge.  Oa  madite  er  fidb 
auf  unb  begab  fidb  adein  in  ba§  geer  feiner  geinbe,  auf  bag  fie  i^n  erfd^Iügen. 
Oiefe  aber,  metcbe  lieber  bie  Stabt  alö  ben  Xoh  beö  ^önigä  b^iben  modten, 
fcbonten  feinet  £eben§.  S)arauf  feljrte  ^obruö  mieber  §urnd,  gog  fcbled)te  ^nei^teö: 
fteiber  an  unb  marb  non  feinen  g^einben,  bie  it;n  nunmehr  nid^t  erfannten,  im 
Streite  erfd^lagen.  fie  aber  non  bem  ^obe  beö  ^önig§  ^unbe  erbietten, 
oergagten  fie,  Sltben  nodb  gu  erobern,  bradben  it)r  Säger  ab  unb  §ogen 
mieber  beim  in  ibr  Sanb.  So  errettete  ^obruä  b^^dbber^ig  feine  ^aterftabt  unb 
fein  ^olf  marb  getroft.  Oie  Stabt  2Itben  nun  begeidbnet  bie  2Bett,  meldbe  oiet 
taufenb  Sabre  nom  böfen  geinbe  befeffen  mar;  nidbt  fonnte  fie  auö  ihrer  dtot 
fommen.  Oa  entäu§erte  fidb  (Ebriftuö  feiner  föniglid^en  ©ottbeit,  nahm  .^nedbt§= 
geftatt  an  unb  marb  ein  3Jienfd)  mie  mir.  So  litt  er  um  nuferer  Sünbe 
miden  ben  Oob  unb  befreite  unö  oon  ber  9Jiad^t  be§  Oeufelö  SEL^äre  er  in  ad 
feiner  göttlidben  §err(idjfeit  erfdbienen,  bdtte  niemanb  gemagt,  ibn  feinet  Sebent 
äu  berauben.  — Qnede  nennen  bie  (ateinifd;en  §anbfdbriften  mieber  bie  Hist, 
scliol.  Oie  ©efcbidbte  mirb  fonft  no(b  erjäblt  bei  Justinus,  lib.  II,  cap.  VI. 

6)  ^ap.  XXX.  Oer  0:;puö,  mie  3)iaria  burd)  itjre  Oeitnabme  an  ber 
93(arter  Gbtifti  ben  Oeufel  befiegte,  geigt  aU  5Intitppen  Judith,  bie  ben  l)oä)' 
mütigen  §otoferneö  übermanb,  ferner  Jael,  met(^e  bie  ^inber 

ihrem  geinbe  Seffara  befreite  unb  brittenS  bie  Königin  Thamar  (fig.  IV),  metdbe 
bem  Völlig  Gxjruö  baö  .gaupt  abfdjtug,  eö  in  einen  ©imer  mit  3Jienfdbenb(ut 
marf  unb  ihm  böbnenb  bie  SBorte  nadbrief  (33erä  2495  f.): 

nu  trink  menschen  blutes  sat. 

Nach  dem  dich  y also  sere  gedurstet  hat. 

5ln  aden  biefen  Oingen  battß  ®ott  uorbebeutet,  bag  ber  böfe  geinb  non 
3)iaria  übermunben  merben  fodte. 

7)  ^ap.  XXXIX  ergäbtt,  mie  feinem  bintmUfdben  ^ater  feine 

29unbmale  geigt  unb  gu  aden  Stnnben  für  unö  bittet.  Oaö  mar  an  einem 
frommen  Dritter  norbebeutet,  ber  bi^fe  Antipater,  ^on  bem  tieft  man  atfo. 

9 Slergl.  Piper  a.  a.  D.  I,  0.  472—483. 

9 SSergl.  von  der  Hagen,  3JMnnef.  EU,  391a  unb  361b. 
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Gr  nmrb  beim  Julius  Cäsar  angefdbroär^t,  baß  er  uerjagt  unb  feige  imb  gegen 
baö  römifcbe  Jieid)  ungetreu  geroefen  märe,  ülntipater  baö  öerna^m,  uer= 
broffen  i^n  bie  S^mäbroorte  gar  fe^r.  ^ü^nticb  trat  er  t>or  ben  ^aifer,  marf 
feine  .^teiber  ab,  roieö  i^m  bie  Diarben  feiner  äBunben,  bie  i()m  in  mand^em 
garten  Kampfe  gefc^tagen  maren,  unb  beseugte  fo  feine  llnfcbutb.  2^e§  roarb 
ber  ^aifer  fro^,  erftarte  i^n  für  einen  frommen  nnb  tapfern  Dütter  unb  ttjat 
itjin  große  C^ren  an.  3ttfo  t^at  audb  ber  ^immtifcbe  Äaifer  unferm  ^errn 
3efii§  ßt)riftnö;  benn  an  feinen  ißnnben  ift  eö  roo^t  offenbar,  baß  er  ein 
frommer  ^Jiitter  gemefen  ift.  — ^ei  biefer  nnb  ber  oorberge^enben  ©efd^id^te 
toirb  miebenim  bie  Hist,  schol.  enoäbnt;  anbere  ^anbfdbriften  führen  bei  ber 
(e|ten  6r3ät)tnng  au^  noc^  anbere  Stetten  an,  roornber  Piper  a.  a.  C.  S.  154 
unb  Guichard  a.  a.  C.  S.  20  3tnm.  1.  am  beften  §u  oergteicben  ift. 

^ie  im  oorftef)enben  erörterten  ißerfe,  jufammen  mit  bem  ^ejrte  ber 
beitigen  Schrift,  mären  atfo  bie  Lluetten,  an§  benen  ber  'J>erfaffer  beö  tateP 
nifdben  Speculum  humanae  salvationis  feinen  Stoff  fdböpfte.  6r  entnabm 
ihnen  aber  andb  nur  biefen  Stoff,  gang  fetbftänbig  ift  bie  3nfantmenftettung 
ber  einjetnen  Oiefcbidbten  unb  bie  fpmbotifcbe  Deutung,  metcbe  er  i.bnen  meift 
in  gef^icfter,  bi^roeiten.  fogar  geiftreicber  Steife  beitegt.  Unb  baö  tatcinifcbe 
3Berf  mar  eö  roieberum,  metcbeö  bei  ber  ^Ibfaffung  beö  md.  Spigels  der 
menschen  selikeit  benußt  mürbe.  Um  §u  jeigen,  mie  baö  gefcbab,  mirb  eö 
genügen,  menn  mir  ein  ^apitet  einer  betiebigen  tateinifcben  ^anbfcbrift  — 
benn  bie  tateinifcben  »aiibfcbriften  meidben  atte  nur  febr  menig  oon  einanber 
ab  — mit  bem  entfprecbenben  ber  ^Rartöruber  öanbfcbrift  oergteicben.  äöir 
mäbten  3.  'S.  ^ap.  XXIV  (bie  ^reujigung  (Ebrifti)  unb  erfeben  ben  tateinifcben 
Xejrt  aus  ber  3)iüncbener  ^anbfdbrift  Cgm.  1126,  metdbe  oben  S.  19  unter 
Nr.  103  aufgefübrt  ift.  2"ort  beißt  eö  auf  toi.  123  t.:‘) 

Crueifixio  Christi  cum  latronibus. 

Mathei  XXVII  et  Marei  XV.  Luee  XXIII  ea. 
Capitulum  vieesimum  quartum. 

ln  precedenti  capitulo  audivimus  quod  Christus  in  cruce  oravit;  • 
Contra  audiamus  quibus  figuris  mortem  suam  praemonstravit. 

Sonipniiim  Nabuchodoiiosor  regis  de  grande  arbore  ciiin 
oDinibtis  aniinalibns. 

Daniel is  II  capitulo.  Prima  figura. 

Rex  Xabuchodonosor  per  sompnium  arboren  magnam  videbat, 
Quae  in  celum  se  extendens  ramos  per.mundum  extendebat. 
Hec  arbor  ipsum  regem  Xabuchodouosor  designabat,  5 

')  2ie  fett  gefcBtcn  Stellrn  unb  bie  großen  5tnfaiig«bucf)ftabcn  ftnb  in  ber  Hs.  rot 
gefeb  rieben. 
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Sed  niistice  Christum  regem  in  mundum  futunim  praefigurabat, 

Cujus  potestas  super  omnes  celos  exaltatur 

Et  per  totum  mundum  super  omnes  potestates  dilatatur. 

Omnes  bestie  et  volucres  in  ea  morabantur, 

Et  omnes  de  fructibus  ejus  vescebantur  et  nutribantur.  10 

Per  hoc  satis  convenienter  innuebatur 

Quod  omnia  creatura  per  gratiam  Christi  sustentatur 

Et  ecce  angelus  adveniens  jussit  arborem  succidi, 

Dixit  quod  omnes  rami  ejus  essent  amputandi; 

Innuens  quod  omnes  discipuli  a Christo  essent  separandi.  ' 15 
Addidit  etiam,  folia  arboris  esse  excutienda, 

Innuens,  Christi  omnia  documenta  a judeis  contempnenda’. 

Adjecit  insuper,  quod  omnes  fructus  arboris  deberent  dispergi, 

Innuens,  quod  omnia  opera  Christi  a judeis  deberent  vilipendi, 

Item  dixit,  quod  omnes  bestie  et  volucres  ab  ea  fugere  deberent  20 
Quia  nec  homines  nec  angeli  Christo  auxilium  praeberent 
Addiditque,  quod  licet  arbor  illa  esset  succidenda, 

Tarnen  radix  ejus  ad  regerminandum  in  terra  esset  dimittenda; 

Per  quod  innuebatur,  quod  hcet  Christus  esset  moriturus 
Tarnen  non  esset  in  morte  permansurus  sed  resurrecturus.  25 

§ier  möge  gimäd^ft  bte  betreffenbe  Siede  beö  beut) eben  ^erieä  hüben 
(fol  24  a ber  Hs.  K.): 

Wir  han  gehört,  wi  Christus  vor  sine  viende  bat; 

nu  sul  wir  hören,  wir  her  sinen  tot  vorbewiset  hat. 
konic  Nabuchodonoser  sach  eyn  troum; 

In  duchte,  daz  her  sege  eynen  grozen  boum. 

Her  was  ho  biz  an  daz  hymelriche  1805 

Ende  stracte  sine  czwige  uz  verre  ubir  alle  ertriche. 

Bi  dem  boume  ist  beczeicbent  krist. 

Der  des  hymelriches  unde  ertriches  eyn  herre  ist. 

Alle  vögele  unde  tir  hatten  an  dem  boume  ire  wonunge, 

Unde  von  siner  vrucht  hatten  si  alle  ire  spisunge;  1810 

Wenne  alles,  daz  in  hymel  unde  erde  ist, 

Daz  heit  unde  spiset  mit  siner  gnoden  Krist. 

Do  quam  ein  engil  unde  sprach  also, 

Man  solde  den  boum  abhouwen  io. 

In  den  Worten  der  hymelische  vatir  gebot,  1815 

Daz  Christus  io  liden  solde  den  tot. 

Man  solde  yn  ouch  sunderen  von  sinen  czwigen,  ^ 

Daz  m ein  et  e,  daz  di  aposteln  siner  soldeu  vorczigen.  | 
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Ma  i solde  ym  oiich  alle  sine  bletere  abslan. 

Das  meinete,  daz  di  ioden  solden  sine  wort  vorsman.  1820 

Man  solde  ouch  czustrouwen  alle  sine  vrucht, 

Daz  meynete,  daz  si  hatten  Christi  werk  vornicht. 

Alle  vögele  unde  tir  di  solden  von  ym  vlin, 

Wenne  noch  engil  noch  mensche  solde  Christi  helfer  syn. 

Man  solde  ym  lozen  di  wurczelen  in  der  erden,  1825 

Uff  daz  her  eyn  boum  wider  muchte  werden. 

Alleine  Christus  solde  liden  den  tot, 

Her  solde  doch  wider  nffstan  unde  ubirwinden  alle  sine  not. 

3)?an  erfieljt  f^on  am  biefer  furseu  ^^robe,  bag  ber  ^erfaffer  imfereö 
blofeev  Überfe|er  imb  nid^t  etroa  ein  ^ic^ter  ift,  ber  eö  uerftünbe,  ficb  über 
fein  3Sorbi(b  gu  erljeben  unb  bem  Stoff  eine  neue  poetifd)e  ©eftaltimg  §u  uer= 
leifien.  Cr  überfe^t  beinat)e  mörtlid),  (jödjftenö  fteht  er  einmal  bie  i^erfe  mn, 
brängt  ben  Qnl^alt  gmeier  ober  breier  5>erfe  ber  Cuieße  in  Cineti  jnfammen, 
ober  beeilt  iimgefeljrt  ba§,  maö  ein  lateinifd;er  ^lerö  fagt,  im  ^eiitfd)en  über 
§mei  ober  brei  l^inauö.  ^abei  trifft  er  ftet§  ben  Sinn  rid^tig,  menn  er  and; 
an  biefer  ober  jener  Stelle  ein  äBort  ober  meljrere,  bie  bann  freilidf)  nid)t 
mefentlid)  §nr  Sad^e  gehören,  gern  loegfallen  läfit  Triefe  3leigung  beö  Über= 
fe^erö^  Umoefentlidbeö  nid^t  aufsuneljmen,  offenbart  fid)  nod;  bentlic^er,  menn 
mir  in  ber  U^ergleidbnng  fortfal)ren. 

fol.l24r.  Adjecit,  quod  Nabuchodonosor  quem  arbor  ad  literam  praetendebat 
Vinculo  ferreo  et  eneo  alligari  debebat. 

Per  hoc  innuebatur,  quod  Christus  ad  columpnam  esset  ligandus. 
Et  clavis  ferreis  patibulo  crucis  affligendus. 

Addiditque,  quod  idem  rex  deberet  rore  celi  tangi  et  maditari  80 
Innuens  eum  ad  literam  nudum  extra  homines  debere  morari. 
Per  hoc  praefigurabatiir  quod  Christus  extra  urbem  deberet  crucifigi 
Et  rore  celi  tangi  i.  proprio  cruore  perfundi. 

Adjecitque  quod  idem  rex  tamquam  bestia  esset  cibandus, 
Innuens,  quod  Christus  feile  et  aceto  esset  potandus.  35 

Addiditque,  quod  cor  ejus  deberet  ab  humano  mutari 
Et  cor  bestie  pro  corde  hominis  deberet  sibi  dari. 

Per  hoc  innuebatur,  quod  judei  Christum  non  tamquam  hominem 

tractarent, 

Sed  tamquam  feram  vel  vermem  conspuerunt  et  cruciarent, 

Vel  quod  ipsi  non  tamquam  homines  se  Christo  exhiberent,  40 
Sed  tamquam  bestie  contra  ipsum  dentibus  striderent. 

Adjecitque  quod  super  ipsum  regem  septem  tempora  essent  mutanda, 
Quia  passio  Christi  per  septem  horas  esset  prolonganda. 
Adjecitque  quod  hoc  esset  secretum  vigilium  et  angelorum 


Et  hoc  etiam  esset  sermo  et  petitio  sanctorum.  45 

Per  quod  innuebatur,  quod  mors  Christi  tarn  angelis  quam  sanctis 

necessaria  erat, 

Qui  per  ipsam  angelorum  restauratio  et  sanctorum  liberatio  fieri 

debebat. 

Adjecitque  quod  per  eundem  regem  deveniret  ad  notitiam  omnium 
Quod  Deus  excelsus  regnat  super  omnia  regna  hominum. 

In  quo  innuebatur  omnibus,  quod  praedicatio  Christi  et  suorum  50 
Ostenderet  se  in  mundo  Deum  verum  omnium  seculorum. 
Addiditque  quod  Deus  posset  dare  regnum  cui  vellet 
Et  quod  super  illud  hominem  humillimum  constitueret. 
fol.l24v.  Per  quod  innuebatur,  quod  Christus  humillimus  esset  höminum 
Et  ideo  constitueret  eum  Deus  regem  omnium  55 

Sic  igitur  patet,  quomodo  per  arborem  istum  praefigurabatur 

Christus 

Quum  praeordinatione  patris  est  pro  nobis  crucifixus. 

Et  quamyis  passio  Christi  fuit  a patre  celesti  praeordinata. 
Tarnen  non  invite  sed  voluntarie  est  ab  ipso  acceptata. 

'üJiit  biefer  34  ^erfe  umfaffenben,  lateinifd;en  ^rebigt  beä  ©ngelö  (;at  ber 
^43erfa)'fer  in  re($ter  ©rienntniö  beffen,  bag  eö  iljm  nid;t  inögUc^  fein  mürbe, 
bie  breiten  ^ijrafen  beö  Sateinifdjen  in  fein  geüebteö  ^eutfc^  gn  übertragen, 
otjne  ben  Sefer  gel[)örig  jn  tangmeilen,  eine  energifd^e  ^ürgiing  üorgenoinmen; 
in  14  3eden  fagt  er  bafür  mit  etroaö  braftifdjen  SBorten: 

Nu  sult  ir  wissen,  daz  der  selbe  boum 

Beczeichent  ouch  den  man,  der  do  sach  den  troum.  1830 

Daz  was  konic  Nabuchodonosor, 

Derne  kundegete  der  engil  daz  vor, 

Daz  her  solde  ouch  uz  den  luten  werden  getrebin 
Unde  solde  busem  dache  uf  dem  velde  lebin: 

Also  wart  Christus  geczogen  czu  velde  1835 

Uz  der  stat  von  Jherusalem  mit  gewelde. 

Her  solde  ouch  gespiset  werden  also  eyn  rint: 

Also  wart  gespiset  Christus,  Marien  kint; 

Sine  spise  was  mirre  unde  gallentranc, 

Ezzik  unde  des  galkberges  stanc. 

Diz  leit  her  alles  durch  sines  vatir  gebot, 

Ouch  so  gab  her  sich  selbir  vor  uns  in  den  tot. 

®nrd)  bie  ^ür^ung  SSerfaffer  für  ben  gmeiten  2lntiti)pnö  mehr 

9^anm  gemonnen  unb  in  36  3Serfen  führt  er  ihn  beim  auch  etmaö  breiter  anö. 
3m  lateinifcben  Driginate  umfaßt  er  8 3Serfe  meniger  unb  lautet  folgenber= 
mafeen: 


Rex  Codrus  sponte  mortem  subiit.  In  scolastica  historica. 

Secunda  fignra. 

Et  illud  Codrus  rex  Graeconim  olim  per  figuram  praemonstravit  60 
Qui  pro  suis  civibus  liberandis  sponte  mortem  acceptavit. 
Civitas  enim  Atheniensis  obsessa  erat, 

Et  per  nullius  subventionem  liberari  poterat. 

Tune  praedictus  rex  consuluit  deum  ApoUinem. 

Si  per  aliquem  modum  posset  liberare  civitatem;  65 

Et  quamvis  paganus  esset  et  non  cognosceret  Deum. 

Tarnen  nutu  Dei  recepit  per  ApoUinem  responsum  venim. 

Dictum  est  ei,  quod  civitas  nullo  modo  posset  Uberari, 

Nisi  opporteret  ipsum  ab  hostibus  occidi  et  mactari. 

Qui  multum  dilexit  suos  qui  erant  intra  urbem,  70 

Quod  exivit  de  urbe  volens  propter  eos  subire  mortem. 

Höstes  hoc  scientes  nolebant  ei  in  aliquo  nocere 

Cupientes  potius  civitatem  quam  ipsius  mortem  habere 

Quo  audito  et  experto  rex  ad  civitatem  reddiit 

Et  vestes  regias  exuens  et  serviles  induens  iterum  exivit.  75 

Statim  bestes  in  eum  irruentes  interfecerunt, 

Quia  ipsum  regem  in  sendli  habitu  non  cognoverunt; 

Cum  autem  viderent  regem  mortuum  de  captione  urbis  desperaverunt 
Et  ab  impugnatione  cessantes  ad  patriam  redierunt. 

Sicut  Christus  nos  dilexit,  ut  se  in  mortem  sponte  dai*et,  sO 
Ut  nos  a demonum  obsidione  liberaret. 

Induit  autem  se  came  humana  quasi  veste  servili 
Quia  in  veste  regali  i.  in  deitate  non  posset  occidi. 

Si  etiam  ipsum  regem  glorie  essent  cognovissent, 

Numquam  sic  eum  delusissent  nec  occidissent.  85 

Et  non  solum  Christus  obsidionem  nostrae  captivitatis  dissipavit, 
Sed  etiam  morte  sua  mortem  nostram  destruxit  et  necavit. 

^ie  beiitfd^e  ißiebergobe  biefer  lateinifcbeii  ©rjä(;hing  nom  Cpfertobe  beö 
^önigö  £obru§  giebt  unö  eine  fd^öiie  ©elegenbeit,  eine  für  Den  Überfe^er  fe(;r 
cbarafteriftifdbe  SSl'Qbnie^nuing  511  mad)en,  bie  he  hA  nod)  an  nielen  anbern 
6r5äblungen  beö  2’erteö  ebenfalls  anfteüen  liehe.  33ir  fe^en  nämlidb,  baß  nicht 
mehr,  tüie  eö  sunor  ber  galt  roar,  beinahe  roörtlich  überfeßt 

wirb,  fonbent  baß  ber  ^erfaffer  bie  ©ef^hidbte,  bereu  3toff  er  fid^  nollfommen 
angeeignet  h^t  unb  ben  er  nun  aud)  beherrfcht,  mit  feinen  eigenen  SBorten 
tüiebergiebt.  greilid^  Dichtet  er  nichts  neueö  — nielleidbt  mar  baö  aud) 
garnid)t  feine  Slbhd^t  — unb  bichterifdben  3d)roung  üemiiffen  mir  nößig,  aber 
immerhin  ift  ihm  bie  ^arfteßung  ber  ein5clnen  ^'organge  gelungen  unb  feine 
Sprache  !lar  unb  nicht  unbeholfen,  roenn  audh  fchlicht  unb  fchmudlos.  Unb 


roieberum  fönnen  roir  bemerfen,  ba§  ber  Überlebet  mit  rid^tigem  ^Serftänbnis 
für  öaupt-  unb  Diebenfac^e  einjetne  unroid^tige  Semerfungen,  roetd^e  mand^md 
atterbingö  für  beii  '^erfaffer  bes  (ateinifd^en  ^Jjerfeö  unb  feinen  reUgiöfen  3tanb- 
punft  feijr  bejeid^nenb  finb,  ds  ben  '^^organg  ber  ßrjd^limg  ftörenb  roegtä^t; 
fo  raerben  3.  53.  bie  nier  55erfe  64—67  burd^  bie  ßine  raiebergegeben : 
Do  wart  ym  also  geoffenbart. 

^as  eigentlid^e  G^arafteriftifum  an  biefer  freien  Überfe|ung  aber  ift,  bafe 
if)r  53erfaffer  roie  non  felbft  in  ben  mittei^od^beutfc^en,  nierl^ebigen  33ers  hinein; 
gugteiten  fc^eint.  ^enn  ol^ne  grofee  3d^roierig!eit  rairb  man  unter  3lnmenbung 
ber  oben  bargelegten  metrifd^en  'Jtegeln  mit  geringen  Olusna^men  faft  jeben  ber 
folgenben  5Serfe  mit  oier  .gebungen  lefen  fönnen: 

Daz  was  vorbewiset  an  eime  konige,  der  biz  Codrus, 

Von  dem  vint  man  gescbrebin  alsus. 

Daz  sine  stat  mit  den  vienden  belegen  was  1845 

Di  stat  was  gebeysen  Atbenas. 

Daz  bette  her  gerne  widerkaii: 

Do  wart  ym  also  geoffenbart: 

Ob  her  di  stat  lozen  wolde  iiz  der  not, 

So  musto  ber  sich  selbir  geben  in  den  tot.  1850 

fol.  24 Do  gink  her  uz  der  stat  in  daz  her. 

Do  gebot  des  heres  meyster, 

Daz  yn  nimant  solde  slan, 

Her  wolde  über  die  stat,  wenne  sinen  tot  han. 

Do  der  konic  daz  vomam,  1855 

Vil  schire  her  wider  in  die  stat  quam 
Unde  czoch  snode  knechtes  kleider  an 
Ünde  gink  wider  uz  unde  wart  geslan, 

Wenne  si  ynbekannten  siner  nicht. 

Abir  darnach  wurden  si  des  bericht.  1860 

Do  duchte  si  des  an  irme  sinne, 

Daz  si  der  stat  nicht  mochten  gewinnen, 
ünde  machten  sich  vf  alczuhant 
Ünde  czogen  wider  heym  in  ir  lant. 

Also  wart  di  stat  irlost  1865 

ünde  alle  daz  volk  wart  getrost. 

Bi  diiTe  selben  stat  Athenas 
Dise  werlt  by  beczeichent  was. 

Di  was  besezzen  manc  tusunt  jor 

Von  den  bösen  rienden  — daz  ist  war  — 1870 

ünde  }Tikunden  nymmer  körnen  uz  der  not; 

Got  der  muste  doi-umme  liden  den  tot. 


Do  czoch  her  knechtes  kleider  an; 

Daz  was  di  nienscheit,  dorinne  wart  her  geslan. 

Wenne  were  her  in  der  gotheit  alleine  körnen,  1875 

So  mochte  ym  nymant  sin  leben  han  benomen. 

Ir  sult  ouch  '«dzzen,  daz  Krist  dorumme  leit  di  not, 

Daz  her  mit  sime  tode  mochte  toten  unsen  tot. 


grci  überfc^t  ift  aud;  bie  brüte  oorbüblid^e  ©efc^icbte. 

Eleazar  eonfodit  elephaiiteiii.  i>Iachabeoruiii  VI. 

Tertia  figura. 

Et  hoc  fuit  per  Eleazar  Machabeum  praefiguratum 

Qui  se  morte  exposuit,  ut  perimeret  elephantem  loricatum.  90 
Cum  etiam  exercitus  gentilium  contra  filios  Israel  bellavit, 

Eleazar  occurrens  elephantem  eorum  lancea  perforavit, 

Qui  sauciatus  vulnere  mortifero  cecidit 

Et  super  occisorem  suum  cadens  ipsum  oppressit 

Fortis  in  fortem  impegit  et  ambo  corruerunt  95 

Sic  Eleazar  in  elephantem  et  ambo  mortui  fuenint. 

Ita  Christus  fortis  mortem  invasit  foilem 

Et  per  moi-tem  suam  nostram  mortifica\dt  mortem. 

0 hone  Jesu,  qui  per  mortem  tuam  dignatus  es  nos  liberare 
Et  nos  post  hanc  vitam  beate  semper  hahitare.  AmenI  100 
g^ür  ben  3iü;alt  biefer  12  3Serfe  ber  'I>or[age  I;atte  unfer  ^serfaffer,  ba 
baö  Kapitel,  tote  bereite  enoä^nt,  100  'I>erfe  umfapeii  miipte,  nodb  22 
5ur  ^^erfügung.  (Sr  brandete  fid;  alfo  nid;t  gu  befd;ränfeu  uitb  oieteö  iit  bie 
eingelnen  l;ineingubrängen,  imb  ba^er  fommt  eö  loo^l  aiidb,  baß  er  toieber 

(eib(id)  gute  3Serfe  baute. 

Daz  was  ouch  vorbewiset. 

Also  man  in  der  ritter  buch  liset.  1880 

Der  beiden  quomen  czu  eyner  czit  sere  vil 
Unde  vochten  uf  di  kinder  von  Israel, 

Unde  brochten  mit  yn  vil  der  elephant, 

Domitte  so  vorherten  si  daz  lant. 

Eyn  yklich  elphant  daz  truk  eyne  burk,  1885 

Also  czogen  si  daz  lant  durch. 

Do  was  in  dem  lande  eyn  vrom  heit. 

Von  Machabeus  gesiechte  uzirwelt; 

Her  waz  Eleasar  genant. 

Der  irsach  eyn  groz  elephant  1890 

Unde  gedochte,  daz  der  konik  were  uf  der  burk, 

Unde  lif  czu  unde  stach  den  elphant  durch. 
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Do  vil  hernider  der  selbe  elphant 

Unde  irdrukte  den  vromen  wigant. 

Also  vacht  her  bis  in  den  tot,  1895 

Uf  daz  her  dem  lande  hülfe  uz  der  not. 

Also  hatte  ouch  Krist  bi  uns  getan; 

Her  ist  durch  uns  in  den  tot  gegan. 

0 suzer  Jhesu ! laz  uns  also  eren  dinen  tot, 

Daz  wir  nyminer  körnen  czu  der  emgen  not  Amen!  1900 

SBenn  mir  nad^  biefer  furzen  3!^erg(eid^ung  uerfucben  motten,  nnö  ein  q(u 
fc^tiegenbeö  Urteil  über  ba§  ^^erljältniö  unfereö  3Berfeö  §n  feiner  lateinifdben 
Vorlage  §u  bttben,  fo  mirb  eö  baö  folgenbe  fein.  ®er  3Serfaffer  beö  Spigels 
der  menschen  selikeit  t)at  eö  oerftanben,  ba§  Speculum  humanae  salvationis 
nicht  ol)ne  ©efdbid  nnb  mit  richtigem  ^erftänbni^  inö  ^entfdbe  gn  übertragen, 
fo  ba^  eö  in  feiner  bentf(^en  ©eftalt  entfdjieben  gewonnen  hat.  ®abei  heil  er 
fich  in  ber  Slnorbnnng  beä  gangen  «Stoffel  feine  Snberiingen,  ober 

3lnölaffungen  erlaubt,  baä  SBerf  in  feiner  ©efamtljeit  ift  nöttig  baffelbe  ge= 
blieben.  ei ng einen  freilid)  finb  nebenfächliche,  meift  refleftierenbe  ^e= 

merfungen,  bie  im  lateinif d)en  STei't  biöroeilen  ftörenb  entgegentreten,  l)k  nnb 
ba  meggelaffen;  felbftänbige  aber,  raelcho  ciuf  bie  i)]erfönlid)feit  beö 

iBerfafferö  etwa  einigem  !^i^t  werfen  fönnten,  finben  fi(^  and)  l)kx  an  feiner 
©teile. 

gebenfattä  müffen  wir  nn^  gn  ber  Sinnahme  hinneigen,  ba|g  bie  oorliegenbe 
md.  SSearbeitung  beö  Speculum  eine  ber  früheften  ift,  bie  wir  fennen.  ®aö  la= 
teinifche  2Berf  hatte  bei  feinem  (Srfdheinen  fidher  einen  gewiffen  ©inbrnd  gemadht. 
S3ei  bem  S^erfatt  ber  ^oefie  nnb  ber  Entartung  ber  ©eiftlidjfeit  am  Sfeginne  nnb 
im  SSerlanfe  beö  XIV.  Qahrhunbertä  mugte  ein  foldheö  SBerf,  baö  gwar  nidht 
auö  einem  gewaltigen  bidhterifdhen,  wohl  aber  auö  einem  frommen  nnb  gläubigen 
©emüt  entfpriingen  war,  bur(^  bie  SBürbe  feineö  3nhalt§  nnb  ben  mahnenben, 
^einbringlidhen  ©ruft  feiner  ©pradhe  eine  entfd;iebene  SÖirfung  auöüben.  Un= 
mittelbar  unter  biefer  Sßirfung,  alfo  nur  gwei  ober  höd)ften§  brei  3ahtS^hntc 
fpäter,  wirb  ber  Spigel  der  menschen  selikeit  oerfagt  worben  fein,  ift 
möglidh,  bab  ber  Sierfaffer,  wie  bereite  erwähnt  (oergl.  ©.  37),  ni(^t  fooiel 
bidhterifdhen  33ermögen  befag,  fidh  biefem  ©inbrude,  ber  ihn  gang  gefangen  nahm, 
gu  entgieljen  unb  ben  Stoff  grünblich  umgnarbeiten ; wahrf($einli(^er  aber  ift 
uietteidht,  bag  eine  fold)e  Umarbeitung  garnidht  in  feiner  Slbfidht  lag.  ©r  wollte 
oielniehr  bei  feinen  beutfdhen  ßefern  benfelben  ©inbrud  hotoorrufen.  ®arum 
lieb  er  ban  gange  SBerf  in  feiner  Slnlage  fo,  wie  er  eö  fanb,  fchlog  fidh  oiög= 
lid)ft  eng  an  fein  S^orbilb  an  unb  wenbete  bei  genauer  Überfepung  ban  la^ 
teinifd)e,  bei  freierer  aber  ban  ihm  wohlbefaunte  attgemein  mittelhod)beutfd)e 
'I^ernmab  au.  — Unb  nod)  ein  3ah^^haa^^^l  fpäter  wirfte  ban  Speculum 
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humanae  salvationis  fo,  ba^  fein  Stoff  aud^  bcfferen  ^ic^tem  anjie^enb  nnb 
ber  ^Bearbeitung  toert  erfcbien.  So  entftanben  bie  Spiegel  menfdblidben  $eiU 
beö  3lnbreaö  Äursmann,  .Qonrabä  oon  öeimöborf  unb  §einri(^ö  non  Saufenberg, 
nur  ba§  biefe  nadb  i^rem  ^Belieben  mit  bem  Stoffe  fdbalteten,  i§n  roeit  über 
feinen  urfprüngtic^en  Umfang  ^in  auöbe^nten,  oor  allen  S)ingen  aber  baö 
©rforbeniiö  beö  regelred^ten  jBerömapeö  erfüllten. 

§ 10. 

r 0 b e n ^). 

Kap.  DI. 

fol.  IDa.  \V/ol  vnse  losunge  wissen  vnde  beschouwen,  pag.  2. 

W so  muze  wir  des  czum  ersten  beginnen  von  vnser  vrouwen : 
wenne  do  got  mensche  wolde  werden, 

Do  muste  her  czum  ersten  senden  sine  mutir  czu  der  erden. 

5 vf  daz  wir  dise  rede  deste  baz  mögen  vomemen, 

50  welle  wir  eyn  gbcbnisse  czum  irsten  verlegen. 

Eyn  mensche  gink  nider  von  iberusalem  czu  ibericbo 
vnde  quam  vnder  di  morder;  des  wart  ber  vil  vnvro. 
si  beroubeten  yn,  vnde  gobin  ym  totlicbe  wunden, 

10  vnde  lizen  in  legen  halp  lebendink  vnde  vngebundeii. 

Do  quam  gegangen  eyn  prister  vnde  eyn  dyaken; 

51  in  kimden  in  nicht  gesund  machen. 

Eyn  samaritanus  irbarmte  sich  vbir  den  man 
vnde  half  ym,  daz  sinen  gesunt  wider  gewan. 

15  were  der  barmlierczege  samaritanus  nicht  körnen, 

So  yn  hette  der  mensche  sinen  gesunt  nymmer  wider  genomen. 
au  disen  reden  ist  beczeichent  alle  menschen  kunne, 

Daz  yn  di  werlt  quam  vz  des  paradyses  wunne; 
vnde  wart  beroubet  aller  gotis  gnaden, 

*)  2118  ^Proben  bc8  2:eftc8  teile  icb  bhr  Kap.  DI  unb  Kap.  XXV  nach  bem  2öort= 
laut  ber  Hs.  K mit  unb  bemerfe  baju,  baß  icb  mir  nur  erlaubt  habe,  bie  äuBcrft  geringen 
Slbfür^ungen  aufgulöfen  unb  bie  ^nterpunftion,  tocicbc  in  ber  Hs.  ganj  fe^It,  cin3ufü^ren. 
2)ic  21ariantcn  ber  Hs,  J bagegen  ftnb  auc^  mit  ben  Sibfürgungeii  öerscic^nct. 

3cilc  1)  (pag.  13  ber  Hs.  J).  Wolle,  vnls.  erlosüge,  vnd  schauwe.  — 2)  (3.  14). 
So  mogin  wir  ein  legin  neme  an  mariä  vnls  üben  frauwen.  — 3)  An  wenne.  do  fe^lt 

— 4)  uff  die  erde.  — 5)  Uff  das.  disse.  mögen  fe^lt.  — 6)  Do  snUe  wir,  czum  irsten 
fe^lt.  vorgeben.  — 7)  mesche  nedir  gink.  keyn  yericho.  — 8)  Und  qwä.  gar  ynfro.  — 
9)  Die  beroubten  en  vnd  singen  em.  — 10)  Vnd  lyssen  en  ügin  halbende  vngebnnden. 

— 11)  qwä.  — 12)  Die  enküden  en.  gesunt  maken.  — 13)  erl)armte.  ober.  - 14)  her 
fehlt  in  K,  im  das  her  syne.  wedir  nam.  — 16)  enhette  d’  man  syne  gesunt  nicht 
wed’.  — 17)  dissera  mäne.  beczechint.  mensüche  wüne.  — 18)  Das  in  die.  qwä  uls. 
paradisses  svnne.  — 19j  Vnd.  beroubt. 
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20  vnde  wart  gewunt  mit  des  ewigen  todis  phlage. 

Do  waz  der  mensche  geheizen  halp  lebindic, 

wenne  her  lebete  an  dem  licham  vnde  an  der  seien  nicht. 

Im  waz  noch  prister  noch  dyaken  hiilflieh, 

wenne  noch  besnidunge  noch  buze  mucht  yn  machen  selic. 

25  Eyn  samaritanus  quam  an  der  lesten  stunt, 
vnde  irbarmte  sich  vnde  machte  yn  gesunt. 

Samaritanus  ein  huter  bediitet  ist, 

vnde  beczeichent  den  waren  huter  ihesum  crist. 

were  der  huter  nicht  in  die  werlt  körnen, 

30  So  yn  hette  wir  vnsen  gesunt  nymmer  me  wider  genommen, 
darumme  sul  wir  lohin  vnde  eren  den  heiligen  crist, 
von  deme  vns  also  groze  selikeit  körnen  ist. 

Do  vnse  über  herre  mensche  werden  wolde, 

Do  irwelte  her  eyne  mait,  di  sine  mutir  wesen  solde; 

35  her  sant  eynen  engil  czu  hera  ioachim, 

Der  also  getane  hotschaft  kundegete  ym, 

Daz  eine  tochtir  von  ym  solde  werden  gebom, 

Di  got  czu  einer  muter  hette  vz  irkom. 

Daz  selbe  hatte  ouch  got  vor  bewiset  an  vil  figuren, 

40  Also  wir  yn  disme  buche  mögen  sen  vnde  hören, 
konic  astrages  sach  yme  troume  einen  winstam, 

Der  waz  gewachsen  vz  siner  tochtir  licham, 

,Der  hatte  sich  vz  gebreit  wunnecliche 
vnde  hatte  bedackit  alle  sin  konicriche. 

45  Darnoch  wart  ym  also  gesaget, 

Daz  ein  groz  konic  wurde  gebom  von  der  maget. 

Daz  selbe  wart  darnoch  al  war, 

Do  si  den  gweldigen  konic  cyrus  gebar. 

GKcher  wis  also  dem  konige  wart  geoffenbart, 

3eilc  20)  wart  fc^It.  vorwunt,  pflagen.  — 21)  wart,  gehesin  halb  lebende  kint. 

— 22)  de  leibe  vnd  was  an  d’  sele  blint.  — 23)  was  wed’  dyakon  noch  prist’. 

— 24)  Wenn  busse  noch  ruwe  machte  nicht  machin  seliglich.  — 25)  qwä  in.  leezten. 

— 26)  sich  ober  en  vnd  machte  (pag.  15)  en.  — 27)  beduten,  — 28)  Vnd  bedntet. 
behuter  vnssin  h’n  ihm.  — 29)  behuter  in  die  werlt  nicht.  — 30)  So  hette.  vnsin. 
nym’  wedir.  — 31)  Dor  vmb  solle,  laben  den  heiligen  vnsin  h’ren  ihm  crist.  — 
32)  dem,  so  grosse  selickeit  bekomen.  — 34)  ufs  erwelte  her  em.  sin  mut’  wesin.  — 
35)  sante  zcu.  — 36)  so  g’ne  die.  saite  im.  — 37)  eyne  tochter.  im.  — 38)  nfs.  — 
39)  Das.  hotte.  — 40)  in  dissem.  mögen  sehen  vnd.  — 41)  König  astiages.  in  eyme 
trome  sach  eyne  stam.  — 42)  was.  uss  seyn’  tocht’  lichnam.  — 43)  uss  gebretet 
wüniglich.  — 44)  vnd.  seyn  konigrich.  — 45)  Dor  noch.  ira.  gesagit.  — 46)  Das  eyn 
gros  konig  w’de.  eyner  mait.  — 47)  Das.  dor  noch.  alle.  — 48)  Das  sie.  gewaldigen 
czyrus.  — 49)  wiss. 
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50  Daz  von  siner  tochter  kunic  cyrus  geboren  wart, 
fol.nii).  Der  di  kinder  von  Israel  vri  machte  pag.  3. 

vnde  si  vz  dem  geuenknisse  brachte, 
also  wart  ouch  hern  ioachym  vorgesaget, 

Daz  her  bi  sente  annen  solde  czelen  eine  maget, 

55  von  der  solde  werden  geborn  der  wore  konic  ihesus  krist. 
von  dem  der  mensche  nu  vz  dem  gevenknisse  gelost  ist. 
Darumme  sul  wir  czu  allen  cziten  loben  vnde  gebenedien 
Dise  heilige  mait  sente  marien: 

Gebenedit  sistu,  hochgelobte  mait  marie! 

60  Du  bist  eine  bliime,  wiz  hoben  allen  lilien. 

. Gebenedit  sie  di  botschaft  diner  czu  kumftikeit, 

Di  ein  beginnis  waz  aller  vnser  selikeitl 
Gebenedit  si  der  himelische  vatir  der  dich  liz  werden, 
vnde  der  son,  der  dich  czu  mutir  kos  vf  dirre  erden  I 
65  Gebenedit  si  der  heilige  geist,  der  dich  in  diner  mutir  libe  irwelte! 
Gebenedit  si  ouch  din  mutir  vnd  din  vatir,  di  dich  czelten  I 
Daz  maria  in  ir  mutir  libe  geheiliget  wart, 

Daz  hatte  der  wise  salomon  vor  geoffenbart: 
her  sprach,  daz  si  were  eyn  beslossen  wurczegarte, 

70  vnde  were  eyn  bum,  den  ein  yngesegil  wol  bewarte. 

Da  si  noch  in  ir  mutir  libe  waz  beslozzen, 

Do  wart  di  gnade  dez  heiligen  geistes  in  si  gegozzen 
vnde  wart  gevestent  mit  dem  yngesegele  der  driualdikeit, 

Also  daz  ny  an  si  mochte  körnen  keyner  hande  vnfletikeit. 

75  von  dirre  seligen  iuncvrouwen  lobesam 

Sprach  ouch  der  heilige  geist  durch  den  propheten  balaam: 

Dem  propheten  wart  gelobt  gutis  vil  vnde  genuk, 


3cile  50)  syn’.  konig.  — 51)  die  kindere.  frey.  — 52)  vnd  sie  uss.  gefen- 
kenifs,  — 53)  ouch  her  Joachim.  — 54)  (pag.  16).  mit  sinte.  czelen  solde. 

mait.  — 55)  geboren  Den  waren  konig  ihus  crist  (öon  Den  au  rot  gefdiricbcn).  — 
56)  nu  fc^It.  uss.  gefengniss  erlöst.  — 57)  Dor  vmb  solle,  zcu.  geczeiten.  loben  vnde 
— 58)  Die  helige.  sinte  marian.  — 59)  Gebenedeit  bistu  liochgelabte  ma’ia.  — 
60)  eyne.  wiss.  vor.  lilian.  — 61)  Gebenedeit  sistu  vnd  die  botschafft  dyn’  zcu  kunftickeit. 

— 62)  Die  eyne  bewisunge  was.  vnser  fe^lt.  Seligkeit.  — 63)  Gebenedeit  sie.  hymes 
lissche.  lisF.  — 64)  Vnd.  son.  dich  erkos  zcu  eyn’  mut’  uff.  dirre  fe^tt.  — 65)  Vnd 
der  helige.  erwelte.  — 66)  Gebenedeit  sie.  die  mut’  vnd  ouch  der  vat’  der  dich  czelte. 

— 67)  Das.  irer.  gehelige.  — 68)  Das  hotte,  vor  fc^lt.  — 69)  daz  fe^It.  sie.  worcze- 
garte  von  art.  — 70)  Vnd.  born  mit  dem  ingesel  bewart.  — 71)  sie.  irer  was  beslossen. 
72)  ir  die  gnade  des.  si  fe^It.  gegossen.  — 73)  Vnd  wart  bewart.  iogesegel.  dreyfal- 
dickeit.  — 74)  das.  ny  fct)tt.  an  sie  nicht  muchte  körnen  vnfletickeit.  — 75)  diss’  jüc- 
frouwe.  — 76)  (pag.  17)  Sprach  der  pphete  balaam.  — 77)  gelabit.  gnug. 
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Daz  her  vbir  iacobs  gesiechte  gebin  solde  einen  vluch. 

Do  sante  got  sinen  engel  ym  kegen 

80  vnde  karte  den  vluch  vmme  in  einen  segen. 

Diz  geschah  vor  gotis  gebürt  verre, 

Do  wissagete  der  selbe  balaam  von  eime  steme, 

Der  solde  vf  gen  von  iacobs  gesiechte. 

Daz  sal  man  von  marien  vomemen  czu  rechte; 

85  wenne  si  der  wäre  leite  steme  ist, 

Der  vns  her  nider  leite  den  heiligen  crist. 

Des  seiligen  leite  sterne  waz  vnz  groze  not: 

Mit  seiner  hülfe  habe  wir  vbirwunden  den  ewigen  tot 
Mit  irme  geleite  sul  wir  diz  vreisliche  mer  vbir  varen;  • 

90  Si  mac  vns  in  allen  vnsen  noten  wol  bewaren. 

0 du  sunderl  wi  groz  daz  dine  sunde  ist, 

Du  yn  salt  doch  nymmer  cziwelen  an  dem  heiligen  crist. 

Du  salt  disen  gebediten  leite  stsm  an  sen, 

50  in  mac  dir  w^erlichen  nymmer  nicht  böses*  gesehen. 

95  Disen  leite  stera  sach  der  groze  sunder  theophilus  an, 

vnde  her  brochte  yn  ^vider  czu  gote  al  sundir  wan. 

0 suzer  ihesul  hilf  vns,  daz  wir  yn  muzen  also  seyn  an, 

Daz  iz  vns  nymmer  muze  vbel  gan. 

Daz  gesche  vns  allensamen 
100  In  gotis  namen!  amen! 

Kap.  XXVO. 

fol.XXVa.  habyn  gehört,  wi  unser  herre  crist  pag.  78. 

W von  den  ioden  getötet  ist. 

Do  genugete  den  morderen  nicht  an, 

51  wolden  yn  ouch  noch  sime  tode  czu  spotte  han. 

3eih  78)  ober,  gebe  eyne  fluch  ane  czil.  — 79)  syne.  do  ftatt  ym.  — 80)  Vnd  do 
wart  d’  fluch  gekart  in  eyne  segen.  — 81)  Diss.  geschach.  gebort  gar  verne.  — 82)  wis- 
saite.  — 83)  sulde  uff  gehen  uss  dem  gesiechte.  — 84)  Das.  vornemen  von  raarian  von 
rechte.  — 85)  sie  der  lete.  — 86)  nedir.  waren  ftatt  heiligen.  — 87)  selben  letes  sternes  was. 
grosse.  — 88)  seyn’  hulffe  obir  wunde  wir  den.  — 89)  irem  glete  sulle.  das  mer  ober 
faren.  — 90)  Sie  mag.  — 91)  wie  gross  dyne.  — 92)  yn  fe^It.  ouch  ftatt  doch,  ge- 
czwifeln  an  vnsim  h’ren  ihu.  — 93)  dissen  lete  sterne  stete  an  flehin.  — 94)  So  mag. 
werlichen  fe^It.  nicht  fe^It.  — 95)  Dissen  lete  sterne.  groze  fc^It.  theoful’.  — 96)  Vnd. 
en  zeu  gote  ane  allen  wan.  — 97)  ihus  crist.  das  wir  en  also  sehen  an.  — 98)  Das  is 
nym’  hie  noch  dort  müsse  misse  noch  ubele  ergan.  — 99)  Das.  allen  entsarae.  — 
100)  Vnd  ymer  ane  ende  in. 

‘)  S^iie  1901—1944  finb  in  ber  ^Bearbeitung  bc§  Konrad  von  Helmsdorf  mitgetclit 
non  G.  Scherer  a.  a.  O.  8.  23.  (fol.  20  ber  Hs.). 

3etle  1901)  (pag.  96).  halben,  wie  h re  ihusi  — 1902)  bösen  Juden.  — 1903)  bösen 
morderen  yo  nicht.  — 1904)  Sie  wulde  en.  syme.  zcu. 
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1905  Das  was  ouch  vor  bewiset  wol 

an  konic  dauitis  wip,  vrouwem  mycol: 

David  spranc  vnde  harfte  goto  czu  eren; 

Daz  wolde  ym  sine  vrouwe  mycol  vorkeren. 

Si  sach  durch  eyn  venster  vnde  belachte  iren  man; 
1910  Do  yn  genugete  ir  dennoch  nicht  an. 

Si  yn  bespotte  yn  ouch  darnach 
Mit  smelichen  Worten  vnde  sprach, 

Daz  her  hette  gespelit  nicht  erlich, 
her  hette  getan  eyme  buvem  glich. 

1915  By  mycol  di  iodischaft  bezeichent  ist,  , 

vnde  bi  dauite  vnse  über  herre  ihesus  crist. 

Di  harfe,  do  her  vffe  sanc, 

Daz  was  syn  cruce  breit  vnde  lanc; 

Doruf  yn  di  ioden  vz  breiten 

1920  vnde  rekten  yn,  alsman  vf  der  harten  czut  di  seiten. 
Do  sanc  her  eynen  vzirmazen  suzen  sanc, 

Der  do  hoben  an  den  vbirsten  tron  klanc. 
her  weynte,  vnde  rif  mit  luter  stymme, 
vnde  bat  sinen  hymelischen  vater  vor  vnse  svnde; 
1925  her  sach  ouch  gar  suzer  wis, 

Do  her  deme  schecher  gelobte  das  paradis 
vnde  do  her  iohanm  bevul  sine  muter, 

Daz  her  solde  syn  ir  son  vnde  ir  huter 
Daz  was  ouch  eyn  gar  suzer  gesanc, 

1930  Do  her  an  dem  cruce  heischte  den  träne; 
wenne  yn  durste  noch  vnser  selikeit, 
vnse  vorterpnisse  was  ym  von  herczen  leit. 

Der  gesanc  was  ouch  aller  best. 


3cUc  1905)  ouch  yo.  — 1906)  konig  dauidis  wibe  micol.  — 1907)  Dauid  sass  vnd  harte, 
zcu.  — 1908)  Das.  en  frauwe  micol.  — 1909)  Sie.  fenster.  vnd.  — 1910)  Do  gnugte  doch  ir 
nicht  an.  — 1911)  So  vorspotte  en  doch  mit  smelichen  worte  vnd  sprach.  — 1912)  in 
hoem  mute  dar  nach.  — 1913)  Das  her  getan  hette  vnd  gespelt  erlichen.  — 1914) 
gehur  gliche.  — 1915)  Bie  micol  die  judisheit  heczegit.  — 1916)  Vnd  bie  dauid.  — 
1917)  Die  harffe.  er  dauid  uffe  sangk.  — 1918)  Das  ist  seyn  heliges  crucze.  vnd  lang.  — 
1919)  Dor  uffe  en  die  Juden  uss  breten.  — 1920)  Vnd  czogen  en  vnd  rackten  sam  die 
zeten.  — 1921)  sang  vnmasen  susse  sang.  — 1922)  Der  obene.  dem  obirsten  trone  er- 
clang.  — 1923)  (pag.  97)  vnd  riff  mit  eyner  luter.  — 1924)  Vnd  bat  vor  alle  vnser 
Sunde.  — 1925)  Dor  yne  her  ouch  süsser  sang  eine  wiss.  — 1926)  dem.  glabte.  para- 
diss.  — 1927)  iohära  gab  eyne  libe.  — 1928)  Do  ftatt  daz.  vnd.  — 1929)  Das.  gar  eyn 
süsser  gesangk.  — 1930)  Das  ftatt  do.  crucze  hiss,  trang.  — 1931)  Denne  em  dorste. 
selickeit.  — 1932)  Vnser  betrubniss  was  im  leet,  — 1933)  gesäg. 
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Do  her  sprach:  Consumatum  est. 

1935  Iz  iz  nu  alles  vollenbracht, 

Daz  myn  vatir  hatte  irtracht 
vnde  was  her  von  mir  haben  wolde, 

Daz  ich  vor  den  menschen  liden  solde.  — 

Mit  disme  suzen  gesange  hatten  di  ioden  ir  spil 
1940  vnde  bespotten  yn  gnuk  vnde  vil.J 
Do  genugete  yn  nicht  an. 

Si  wolden  yn  ouch  czu  spotte  han, 

Do  her  algereit  was  tot; 

Si  sprachen  ym  gar  smeliche  wort. 

1945  Daz  was  ouch  vor  bewiset  an  dem  schonen  absalon. 

Man  vint  geschrebin  also  do  von, 

Daz  her  an  eyner  eychen  hink 

vnde  von  ioab  dri  sper  in  syn  hercze  vntvink. 

Do  genugete  den  knechten  nicht  an; 

1950  Si  wolden  yn  ouch  vbir  daz  mit  swerten  slan. 
fol.XXVh.  Bi  absalon  ist  bezeichent  crist.  pajz.  70. 

Der  y der  schönste  was  vnde  ymmer  ist. 

Der  hatte  an  sime  herczen  dri  sper; 

Daz  was  drierhande  hercze  swer. 

1955  Daz  irste  daz  was  von  sines  selbes  pine, 

Daz  ander  von  dem  betrubnisse  der  liben  mutir  sine, 

Daz  dritte  was  vm  di  czu  der  hellen  körnen. 

Den  sin  bitter  pine  nicht  solde  vromen. 

Do  genvgete  den  ioden  nicht  an; 

1960  Si  wolden  yn  noch  me  czu  spotte  han, 

Do  si  yn  noch  sime  tode  durch  stochen 
vnde  manch  smelich  wort  vf  yn  sprochen. 

Daz  selbe  tvn  ouch  noch  hüte 
vnsem  liben  herren  alle  di  lute, 

1965  Di  mit  willens  svnden  kegen  got 

Beile  1934)  sang  ftatt  sprach.  — 1935)  Js.  allis  volbracht.  —1936)  Das  mey.hot  gedacht. 
— 1937)  Vnd.  habin.  — 1938)  Das.  leyden.  — 1939)  dissem  süssen  gesange  vnd  mitmartir 
vil.  — 1940)  hatten  die  iuden  iren  spot  vnd  ir  spil.  — 1941)  gnugete  den  noch  nicht  daran. 
— 1942)  Sye.  en  ouch  mit  den  s\vesten  slan.  — 1943  bt^l950)  — 1951)  By  absolon.  vns 

beczegit  vnser  h’re  ihus  crist.  — 1952)  was  (pag.  98)  vnd.  — 1953)  synen.  drey.  — 
1954)  Das.  dreyerhande.  — 1955)  Das  erste  das  was  synes  selbes  pyn.  — 1956)  Das. 
betrubniss.  muter  seyn.  — 1957)  Das.  vmb  die  zcu.  quomen.  — 1958)  Das  en  syne 
martir  nicht  sal  fromen.  — 1959)  gnugete  iuden.  — 1960)  Sie.  en  mehe  zcu.  — 1961) 
sie  en.  syine.  stachen.  — 1962)  uff  en.  — 1963)  Das.  thun.  ouch  — 1964)  vnsim 

h’ren  ihu  cristum.  die.  — 1965)  Die  mutwilligen  sündige  wedir. 
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vnde  vorsman  ires  schepphers  gebot. 

Di  lute  crucigen  vnsen  liben  herren  andirweit 
vnde  vomuen  ym  sin  hercze  leit. 

Dy  lute  sin  ouch  vor  bewiset, 

1970  also  man  von  eime  konige  liset. 

Ewilmerodach  was  s)ti  nam, 

Der  czu  hib  sines  vaters  licbam 

In  dri  hundirt  quaiiiren 

vnde  gab  \n  czu  vrezzen  den  giren. 

1975  also  tvn  vil  boze  kosten  lute 

Iren  hymelischen  vater  noch  hüte; 
wenne  si  vorsman  sin  gebot 
vnde  kegen  ym  soiden  svnder  not. 

Di  tvn  wirs,  dy  \ti  vorsmon  in  dem  h^Tnelrichet, 

1980  wenne  die  ioden,  di  yn  totten  in  dem  ertriche. 
wer  sich  vrouwet  vnde  berumet  sinder  svnde, 

Der  vomvTset  vnsem  herre  sine  wunden. 

Di  lute  biten  vnsem  herre  schimp  vnde  spot, 

Di  gut  tvn  durch  ytel  ere  vnde  nicht  durch  got. 

1985  Di  lute  halsflinken  czu  rukke  vnsen  hben  herren, 

Di  ander  lute  achter  sprechen  mit  oieren. 

Di  lute  slon  ihesum  an  seinen  bak  vnde  in  syne  wangen, 

Di  anderen  lute  vnder  ii*en  ougen  besprechen  mit  schänden. 
Di  lute  schenken  ihesum  gallen  trank  vnde  mioen, 

1990  Di  von  vnrechtem  gute  almusen  geben  turren. 

Di  kouflute  wellen  gote  sine  ougen  vorbinden. 

Die  vngebe  gut  velschlichen  kunnen  bewinden. 

Der  man  durch  drukket  mit  dorne  kristi  houbit, 

Der  kirchen  vnde  gotis  hus  beroubit. 


3flle  1966)  Vnd  vorsmehen.  schepphers,  — 1967)  Die.  cruczigen  vnsin.  andir  wet.  — 
1968)  Vnd  vornnwenem  seyn  h’czelet.  — 1969)  Die  sint.  — 1970)  Als  eyme.  lisset.  — 1971) 
Euimerodach.  — 1972)  liss  zcu  hauwen  synes  vatir  lichnä.  — 1973)  wol  an  drye  hundert 
quatir.  — 1974)  Vnd  gab  die  stucke  dem  gir.  — 1375)  vil  thun  bosir  cristener.  — 1976)  Irem 
hymelische  vatir.  noch  fc^It.  — 1977  Ullb  1978)  fehlen,  — 1979)  So  tud  em  weiss  wer  en  vor- 
smehet.  — 1980)  Denn  der  en  vorsmehet  uff.  — 1981)  frauwet  syn’.  — 1982)  nuwet  vnsim 
ihu  cristum  syne.  — 1983)  Die.  vnsim.  h’n  an  schimpen  vnd.  — 1984)  Die  guten  durch, 
vnd.  — 1985)  Die,  halzflinken  vnsin.  — 1986). Die  and’  lute  afftir  kosin  vnd  vneren, 
— 1987)  Die.  slan  gote  an  syne  wangen.  — 1988  — 1989)  Die.  schencke  cristam 

galiintrang  vnd.  — 1990)  Die.  vnrechten.  guten  also  almosin  gebin  torren.  — 1991) 
Die.  wollen,  syne.  — 1992)  Die  vnrecht  gut  konen  felsslich  gewinne.  — 1993)  dorch 
drucket,  dorne,  hobt.  — 1994)  vnd  gothusere  beroubt. 
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1995  Dem  vorreter  iudas  ist  glich  der  man, 

Der  mit  houbit  svnden  tar  czu  gotis  tische  gan. 

Di  lute  bespien  das  antlicze  vnses  herren, 

Di  ym  vm  sine  gebe  nicht  danken  noch  eren. 

0 suzer  ihesu!  hilf 'vns,  .daz  wir  dir  musen  biten  sulche  ere, 
2000  Daz  wir  von  dir  gescheiden  werden  nymmer  mere.  Amen. 

3cilc  1995)  Der  vorrether  ist  iudas  glich.  1996)  houbtsunden.  zcu  gotes 
tissche.  — 1997)  Die.  vorspyen  das  antlicz  vnsis  h’ren.  — 1998)  Die  en  vmme  syne 
gäbe,  loben  ftatt  danken.  — 1999)  süsser,  das.  musen  fe^lt.  erbite  solche.  — 2000) 
Das.  gescheden  w’den  nym’.  a—.— — . 


